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V letu 19.17 je J. S. K. Jed no ta pokazala 
vež mlade življenjske sile kol kdaj 

prej. Naj bi se ta sila vedno 
krepila in pomlajala!
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TYENE IN DROGE
SLOVENSKE vest i

SfiK Minn., se bo vU°0to on . .
Januarja vršila  pies-

proefSelica društva  št. 30 JS K J .
j,YiX °r Prireditve: Mahnetova 
“v°rana.

^ » t l c i n i c o  ustanovitve bo 
f r - " * ,  angleško poslujoče 
pa stvoš t .  221 J S K J  v Centru, 
Prir ]• l̂*28110 veselico, katero 

e * v soboto 29. ja n u a r ja .

ir (V s*0 društvo  št. 230 J S K J  
‘Sh°l™, Minn., p riredi v so- 

:°v \  lanuar-ia plesno veseli- 
Mahnetovi dvorani.

Stvo^« veselico p riredi dru- 
?U pf' ^  J S K J  v Canonsbur- 
V*iii.a‘*,V s°b°to  29. j a n u a r ja  
P0(d a ‘Se bo v dvorani društva  

0|anska jam a.
p

n; p”*0 č u s t e v  J S K J  v zapad 
letu- eni)sylvaniji je  na svoji 
81,(1* . ^  izvolila za leto 1938 
'prJ^ °dbor: Joseph  Sneler, 
nik. ^ nik ; J u r i j  Previc, ta j -  
Vin;(; « e p h  Kroteč, b laga jn ik ;  
l(oki<’nt.A rb, zap isn ikar;  žagar, 

lc in Kastelic, nadzorniki.

l>o Milwaukee, Wis., je!
^  ajjšem bolehanju  um rla  
:IaJ n'a ("’ertvežnik, s ta ra  56 let, 

!ca društva št. 225 JS K J .

^am  j® dne ^ e’
*937 izginil iz Keevvati- 

l? ] , !n-> John PrebanichrsTTlv
p’ društva  št. 109 JS-

opj °^robnosti so navedene v j 
s*chaU 8o^ra ^a F ra n k a  Mato- 
'$Kj tainika d ruštva  št. 109 

v Keewatinu, Minn.

V I *̂
\ ^ ! ^ n^nici v Indiani, Pa., se
član.Ja s°sestra  A nna K o c ja r ,
»e je°f.društva št. 207 J S K J ,  ki 
^tijiJ m orala  podvreči ope- 
X ona slePiču. Njeno zdrav-

stanje se razvija  ugodno.

V N , *
Ma eiV ^°rku  je  dne 6. janu-
V l  Posledicah operacije
^ let ^Van Mladineo, s tar 

v°d ja  jugoslovanskega 
Vinji! fo re ign  Language In- 
!®bi{ ,l0tl Service. Pokojnik, ki 
!t‘ bi] ?,'*° sim patična osebnost, 
< » i e n  na otoku Braču v 

• Pi'e'l' n *n -10 Pr išel v Ameri- 
leti- Udejstvoval se 

\  časa kot časnikar, od
■Sj () P^ je bil zaposlen pri 
'^lj(. enJeni organizaciji. Iz- 
\ a niet jako preglednih letnih
\ i h  °v Jugoslovanskih pod- 

kultu rn ih  organizacij,
 ̂ -le vrsto kn jig  in k ratko  

V ; t j °  j e jzc| a j “Narodni 

s|° ^ a w ’-Veliko knjigo z izred- 
N ^ h n  seznamom jugo- 

ega življa v Zedinjenih
! S n i  Sm rt M r- Mla dinea

2a aiberiške Jugoslovane 
/ĵ ubo.

CiNensi, * I
Ĵ li- o tt posojilnica  St.
,% la ^ Vings & Loan Co- v 
v avila ’ ° ” 'ie » red dnevi 
1S 9. \  ^regled svojega poslo- 
.^e p r° konca leta 1937, ki 
«1 °̂r>o?V d°ber napredek. Da 
j ^ic > a  okrevala od po- 
d * e  depresije, dokazu-
>  S ' da e razp isala  divi- 
^ ^  bičarjem, in sicer po 
v' nU delnico- Vse vloge
<lol°Valn*>V-ane 150 tcdfiralni za-

d o  v s o t e  P e t  t i s '
Sv si vlagatelji,  ki so 

y V c 0je vloge v hranilnici 

m aja  lan i’ 80 j ih  do'  
^^lelj °Centno izplačane, če 
C ^ i c i ^ 1! Pa so .)ih pustili  v 

1 1̂ . iti ’ r se obrestujejo 
I lij so garan tirane  po fede-
- r °va inici.

RAZNO IZ AMERIKE IN|
INOZEMSTVA

FORD J E  OPTIMIST 
, H enry  Fcrd  je prepričan, da 
se Ameriki bliža doba največje 
prosperitete. Po njegovem mne
nju se bo vedno več farmskih 
pridelkov porabljalo v industri
ji, kar  bo dvignilo nakupno 
moč faknerjev . Na drugi s trani L 
se bodo pa industrijski izdelki, 
posebno poljedelski stroji, tako 
pocenili, da si jih bo mogel na
baviti vsak farmer. Že zdaj se 
porabljajo razni farmski p ride l-!

1 ki in odpadki pridelkov, kot 
soja-fižol in pleve, v avtomobil
ski industriji. Kemisti pa se še 
vedno bavijo z nadaljnimi po
skusi v tej smeri.

VRHOVNO SODIŠČE 
Predsednik Roosevelt, ki je 

lansko leto apeliral na zvezni 
kongres, da sprejme postavo za 
reorganizacijo vrhovnega sodi
šča, ki bi omogočila nastavlje- 
nje mlajših in bolj progresiv- , 
nih oseb v najvišji tribunal de
žele, sicer ni zmagal s svojo 
zahtevo direktno, toda zdi se, da 
je dosegel svoj namen indirekt
no. Ostre debate, ki so se glede 
konservativnih članov vrhovne- j 

; ga sodišča vršile potom časopi
sov in po radio, so najbrž vsaj 
deloma povzročile odstop dveh 
konservativnih sodnikov. Mese-j 
ca m aja lanskega leta je stopil 
v pokoj sodnik Willis Van De- 

jv a n te r  in na njegovo mesit) je  
! predsednik imenoval progresiv- 
ca Blacka. Za 18. janua r ja  pa je 
naznanil svojo resignacijo kon- j 
servativni sodnik George Su
therland, s ta r  76 let.

ZMAGA ZA NEW DEAL 
Znano je, da je vrsto reform, 

katere je predsednik Roosevelt j 

priporočal in kongres sprejel, 
vrhovno sodišče označilo za ne-i 
ustavne in jih s tem onemogo
čilo. Za bodočnost so izgledi v 
tem oziru boljši, ker s ta  stopila 

: v pokoj dva konservativna člana 
sodišča, namreč Van Devanter 
in Sutherland. Vrhovno sodišče 
šteje 9 članov in š tir je  doseda
nji sodniki so odločno progre-  ̂
sivni, enega nadaljnega progre- g 
sivca pa bo zdaj predsednik imel z 
priliko imenovati. Dosedanji v 
š tirje  progresivni sodniki so 
Brandeis, Cardozo, Stone in c] 
Black. s

  1
SODNIK SUTHERLAND ..

č lan vrhovnega sodišča sod- ^
nik George Sutherland, ki stopi c
v pokoj 18. janua r ja  letos, je
bil priseljenec iz škotske,' ki je ^
prišel kot otrok s svojimi s tarši  j <

v državo Utah leta 1863. Zdaj i (
je s ta r  76 let in je bil član vr- i 2
hovnega sodišča 15 let. j £

OTROŠKO DELO - ; {
Izgledi za postavno prepoved j 

zaposlovanja nedoletnih otrok v ‘ 
industrijah so se izboljšali. Kon- ; 
gres je tako prepoved že pred ; 
leti sprejel, toda vrhovno sodi- , 
šče jo je proglasilo za neustav- , 
^o. Za amendment prepovedi } 
otroškega dela je glasovala ve- ( 
čina državnih legislatur, toda , 
ker ta  večina ni bila tričetrtin- . 
ska, ni bil sprejet. Kongres , 

1 utegne tako postavo ponovno 
i sprejeti in vrhovno sodišče z 
• večino progresivnih članov jo 

bo najbrž proglasilo za ustavno.
> j ------
i ZMAGA ZA LJUDSTVO 

Vrhovno sodišče Zedinjenih 
; držav je- soglasno vzdržalo pra- 
1 vico zvezne vlade, da s posojili 
) I in prispevki pomaga mestom in 
- 1 občinam za gradnjo lastnih pro- 

(Dalje na 4. str.)

POMOČ POLJEDELSTVU
V minulem posebnem zaseda

n ju  kongresa in v sedanjem  red
nem zasedanju  je  vp rašan je  po
ljedelstva na dnevnem redu; 
zlasti bo govora o federalni kon
troli nad razpečavanjem  in pri
delovanjem poglavitnih polje
delskih letin. Govori se o dodat
ni pomoči poljedelstvu v času, 
ko ima ta  dežela rekordno žetev 
bombaža in bogato zalogo pše
nice in koruze, ki zadostuje  za 
domače potrebe in za izvozno 
trgovino. Cene poljedelskih p r i
delkov pa so nizke in poljedel
cem grozi negotovost in možnost 
znatno znižanih dohodkov.

Ali se ameriško poljedelstvo 
naha ja  v zopetni depresiji?  Ali 
pa ni še oživelo od upada, ki je 
začel dolgo pred industr ija lno  
krizo? O. E. Baker je  pripravil 
brošuro “Grafični pregled šte
vila, obsega in vrste  farm  in 
vrednosti pridelkov,” ki jo  je: 
izdal poljedelski departm en t in 
ta  pregled deloma odgovarja  na 
to vp rašan je  potom podrobne 
analize ameriškega poljedelstva, 
kakor je  dandanes.

število in obseg farm . — Te
kom dvajsetih  let pred zadnjo  
gospodarsko krizo je  število 
ameriških farm  stalno padalo. 
N apredek  v poljedelskem obde
lovanju in vpeljava s tro jne  sile 
sta  imela za posledico, da je  bilo 
30 miljonov akrov izključenih j 

iz obdelovanja, vendarle se je 
poljedelska produkcija  poviša
la za 18 odsto. S prihodom de-
p r G S T j B  S 6  J 0  ‘J iG K O I lK O  I j u u l ,  \  G -

činoma nezaposlenih, povrnilo 
na deželo, da dobijo zavetje  pri 
sorodnikih in p r i ja te l j ih  ali daj 
se nas tan ijo  na zapuščenih f a r 
mah ali v hišah, nam enjenih  za 
letovanje. Približno dva miljo- 
na izmed teh ljudi, ki*so šli na
zaj na deželo, so živeli na f a r 
mah, ko je  bilo izvedeno zadnje  
poljedelsko š te t je  v j a n u a r ju  1. 
1935. Ker niso mogli dobivati de
la v mestih, s ta  dva dodatna 
m iljona ljudi, večinoma m ladih 
osta la  na fa rm ah , dočim pod 
normalnimi razm eram i pred de
presijo  bi sje bila preselila  v me-j 
sta. čis ti  povišek poljedelskega 
prebivalstva se je  vršil zlasti v 
pokrajinah  slabše zemlje in go r
skega znača ja  te r  blizu velemest, 
zlasti tovarniških mest severo
vzhoda.

K ar  se tiče obsega fa rm  in 
dohodka, ki ga p r ide lu je jo , zdi 
se, da je  isto bolj enako razde
ljeno kot v mestih, pa  vendarle 
imamo dalekosežno razliko med 
fa rm ar j i ,  kar  se tiče obsega ob
delane zemlje in bogastva.

Tekom let depresije  se je  š te 
vilo farm , obsegajočih od 3 do 
9 akrov, povečalo skoraj za 70 
odsto in farm e od 10 do 19 akrov 
za 2 2odsto, ali število farm , ob
segajočih 20 do 49 akrov, je  o- 
stalo  isto. število f a rm  večje
ga obsega—do 1000 akrov— se 
je  povečalo za 5 odsto in ono še 
večjih za približno 10 odsto. 
42.3% vseh fa rm  v 1. 1935 je  ob
segalo 20 do 99 akrov in 28.5% 
med 100 in 259 akrov. F a rm e  čez 
500 akrov zavzemajo le 4% skup
nega števila, ali vk ljuču je jo  40 
odsto obdelane zamlje v f a r 
mah. Večji del teh veleposestev 
pa se n a h a ja  v suhih ali polu- 
suhih pokra jinah  Zapada in tvo- 

j r ij  o večinoma pašo.
F a rm arsk i  dohodek. L 

1929, ki se je  s m a t r a lo  kot lete 
prosperitete , je  približno polo
vica f a rm ar je v  pridelala  m anj 
kot $1000 vrednosti pridelkov. 
Dve t re t j in i  m anj produktivnih 
fa rm  se n a h a ja ta  na jugu.

Več kot ena če tr tina  vseh 
fa rm  je  1. 1929 povprečno p ro 
ducira la  m anj kot $600 vredno- 

(Dalje na 4. str.)

NOVOLETNI PREROKI
V začetku vsakega leta dozori

jo  vsakovrstna prerokovanja , na  z 
katera  se polaga  več ali m anj 1- 
važnosti. V p rava  p rerokovanja  < 
dandanes noben pameten človek j? 
ne veruje, v ta k a  namreč, ki bij i 
se s toprocentno izpolnila. P a č . š 
nimamo pravih prerokov. Po- 1 
leg cigank so le redki, ki se še > 
bavijo s tem poslom profesional- 11 
no. Ti profesionalni preroki pa t 
«©> tako na splošno izražajo, d a . \ 
se njihova p rerokovan ja  lahko \ 
vzamejo tako  ali  tako in da se * 
jih  lahko prilajgodi vsakemu |l 
razvoju razm er. ! 1:

Imamo pa inteligentne ljudi, 
ki si ne p r isv a ja jo  preroških da- 1 
rov, pa k l ju b  temu dostik ra t  1 
precej točno napovedo dogodke, 1 
ki se zgodijo v bpdočnosti. Svo- ■ 
je  prerokovan je  opira jo  na do-j( 
bro poznanje  odstoječih razm er  ; 
in na poznan je  zgodovine in na ( 
podlagi tega  sodijo, kako se bo- 1 
do stvari razvija le . Eden  takih 
prerokov je  zelo inteligentni in i 
progresivni novinar J a y  F rank-  j i 
lin, ka terega dnevno kolono “We i i 
the people” p r inaša jo  mnogi f 
ameriški listi. Omenjeni n o v in a r .1 
je  za leto 1938 zapisal med dru-ji 
gimi tudi sledeča p re ro k o v a n ja :

Amerika se ne bo zap le tla  v 1 
vojno z Japonsko. Potop ame-j 
riške topn iča rke  P a n a y  bo po- s 
zabljen in Japonska  bo dobila ] 
bolj liberalno civilno vlado, ko ^  
bo n jena  pustolovščina na Ki- s 
ta jskem  zaključena. i

pana brez zmage za eno-ali dru- 1
go s tranko  in Š pan ija  bo ohra- ! 
nila svojo demokracijo.

A ng li ja  se bo pobotala z N em - ' : 
čijo, ka r  bo povzročilo osam-!^ 
l jen je  I ta lije .  Mussolini bo sku- ;1 
šal u trd iti  i ta li janski vpliv s ’ 
tem, da bo sodeloval z A n g l i jo )1 
na Daljnem  vzhodu.

R usija  se bo n ad a lje  razvijala! 
pod državnim  kapitalizm om  v ' 1 
narod, kakršnega svet še ni vi-i1 
del.

Ameriški kongres bo vzakonil 1 
glavne točke Rooseveltovega ' 
p rogram a, ker se bo bal jesen- :1 
skih volitev. Delavski organ iza-! 
ciji C. I. O. in A. F. L. se bosta i 
pobotali in nastopili na  skupni, 
f ron t i  v narodni politiki.

Davki za mali business in 
s redn je  sloje bodo izboljšani, 
velike korporacije  pa  bodo višje 

j obdavčene kot so zdaj.  Za odpo- 
možna dela bo vlada mnogo po
trošila . Kongresniki in senato r
ji, ki niso držali volilcem danih 
obljub, bodo pri jesenskih vo
litvah poraženi. Novi kongres 
bo rad ika lne jš i  od sedanjega. 
V saj dva sodnika vrhovnega so
dišča bosta resignirala  in na
prav ila  prosto r  m la jš im  močem. 
T re t j i  te rm in  predsednika Roo
sevelta bo resno skrbel f inanč

n ik e  in političarje . Vsaj deset 
s ta r ih  mož, ki zdaj vodijo fi- 

; nance in industr ijo  bo leglo v 
! grob in z n jim i po jdejo  njihove 

s tar inske  ideje. Veliki business 
bo prišel do p rep r ičan ja ,  da je  
zanj na jbo ljše  če se prilagodi 

‘ zahtevam  New Deala.
Navedena prerokovan ja  se ne I 

g las i jo  slabo, če se bodo izpolni-j 
' la, bomo pa lahko povedali kon-j 

ci leta.
 _

ŠKODA VSLEI) DIMA

Dim v ozračju  povzroča vsa-! 
) ko leto milijonsko škodo, in si- 
. cer od deset do tr idese t  dolar- 
j jev na  vsako osebo v Zedinjenih 
. državah. Ta škoda je  povzroče- 
i na  na poslopjih, na  obleki, na 

jestv inah , na ras t linah  in na iz- 
! gubi sončne svetlobe. V okolici 
. industr ijsk ih  mest pade na eno 
. kvakra tno  m iljo  okrog 2000 ton 

saj in pepela  na leto.

OOBRA PRIPOROČILA
Predsednik Roosevelt je  zve

znemu kongresu, ki se je  p re te 
kli teden sešel k rednemu zase
danju , dal v svojem govoru v r
sto dobrih priporočil. Kongres 
njegova priporočila  lahko upo
števa ali pa  ne, toda volilci, ki so 
predsednikove besede slišali na 
radio ali so jih čitali v listih, 
bodo od svojih zastopnikov pri
čakovali, da priporočila  upošte
vajo. Ako bodo od l juds tva  iz-j 
voljeni zastopniki ostali gluhi 
za kričeče potrebe dežele, bodo' 
pri jesenskih volitvah f r č a l i ’ 
brez perutnic.

Predsednikova priporočila pa 
niso bila naslovljena samo na 
kongres, am pak  tudi na am eriš
ki kapita l, na delavce in fa rrr  er- 
je. Predsednik je  jasno  povedal, 
da je  treba  sodelovanja od vseh 
slojev prebivalstva in zavesti 
odgovornosti pri tistih, ki razpo
lagajo  z močjo.

Glede fa rm ers tva  je  predsed
nik priporočal sodelovanje za: 
regulacijo  pridelkov, ki naj p r i
nese f a rm er  jem  prim erno od-j 
škodnino za njihovo delo, zago-: 
tovi prim erno obilico pridelkov 
in prim erne cene za odjemalce. 
Priporočal je  tudi konservira- 
n je  zemlje.

In dustr i j i  adm in is trac ija  pri-j, 
znava prim eren dobiček. Dalje: 
priznava, da je  potrebno odpra-^ 
v i t i , nekatera  obdavčenja indu
str ije , ki so se izkazala nep rak 
tična. Puiznava, da je  t reba  ba- 
lancira ti  p ro račun  ne z višjimi 
davčnimi bremeni, am pak  z zvi
šan jem  narodnih  dohodkov. Od 
s tran i  velikih financ in indu
s tr i je  pa adm in is trac ija  p r iča 
kuje  sodelovanja in odpravo 
s tarih  zlorab. Davčni dohodki 
vlade se ne smejo znižati, toda: 
davčna bremena naj se p r im e r- : 
nejše razdelijo. N a  noben način 
pa se ne sme naložiti višjih dav
čnih bremen tistim, ki j ih  n a j 
tež je  zmagujejo . K ap ita l  se mo
ra  vpričo svoje moči zavedati 
tudi odgovornosti, ki jo  ima za 
blagor splošnostn Veliki busi
ness na j  pom aga adm inistrac iji  
pri njenem t ru d u  za razm ah  in
dus tr i je  in trgovine.

A dm in is trac ija ,  bo skušala s 
postavami odpraviti “strada l-  
ne” plače delavcev in neprim er
no dolge delovne ure. Določiti je  
treba točko, pod katero  delav
ske plače ne smejo pasti, in toč
ko, nad katero  se delovne ure ne 
smejo dvigniti. A dm inis trac ija  
bo tudi v bodoče v z tra ja la  na 
pravici delavstva do kolektivne
ga poga jan ja .  Organizirano de
lavstvo pa se m ora zavedati, da 

Iz močjo, ki jo  im ajo  delavci v 
organizaciji, je  združena tudi 
odgovornost za izvrševanje skle
njenih  pogodb. Spori med orga
niziranim delavstvom samim o- j
vira j o produkcijo.

Glede brezposelnih, ki so zmo-i 
žni za delo in voljni delati, boj 
v lada tudi v bodoče skrbela, da 
ne bodo stradali . Da pa izdatki 
vsled tega ne bodo prekomerno 
narasli,  naj skuša kongres od
praviti ali znižati nekatere  m anj 
potrebne in nu jne  izdatke.

Predsednik je  posebno pouda
ril, da vlada ne more nikogar 

j prisiliti k sodelovanju, toda  so
delovanja vseh slojev je  treba, 
da se število brezposelnih zniža 

! in da se b lagostan je  dežele dvi
gne na višjo s topnjo. Vsaka sku
pina bi m orala  imeti pred očmi 
b lagostan je  vse dežele, vsega 
naroda, ne samo b lagostan je  
enega ali drugega slo ja . P red 
sednik je  svoj govor zaključil 
s poudarkom, da adm inis trac i
j a  nima namena pustit i  ameriš- 

ikega l juds tva  na efedilu (to  let 
the people down) in da je  pre- 

(Dalje na 4. str.)

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

PR EŠER N O V  DOM
i

V L jub ljan i  se je  osnoval od
bor, katerem u predseduje  rek 
to r  dr. Rado Kušej in ka terega  
č lana  s ta  tudi pesnik Oton Žu
pančič in pisatelj F ra n  F inž
gar, ki si je  nadel nalogo, da 
zbere dovolj prispevkov za od
kup ro js tne  hiše pesnika F ran -  , 

|ceta Prešerna  v Vrbi na Gorenj- 
Iskem. V Prešernovi ro js tn i  hiši 
gospodari zdaj potomka Prešer- , 
nove sestre, vdova z 8 otroki. 
P r ip rav ljen a  je  hišo z m ajhnim  
svetom okrog prodati  odboru , 
pod pogojem, da ji  odbor sezida 
v bližini novo hišo in ji  plača ne
kaj odškodnine za odstopljeni 

I  svet.
Odbor je  ustvaril načrt ,  da bi 

se ta  značilna go ren jska  hiša 
popravila  kolikor mogoče v pr- 

Ivotni obliki. Opremila na j  bi se 
j s pohištvom iz Prešernove dobe 
in postala  m ajhen  muzej. V hi
ši naj bi stanoval samo oskrb-:
nik, postala  pa bi las t  dravske 
banovine, ki * j e p r ip rav ljena  vze
ti jo  v varstvo.

| Izvedba nač rta  zahteva okrog 
200.000 d inarjev  in to vsoto želi 

j odbor zbrati od učencev vseh š o l ; 
|v dravski banovini, da tako od- 
;kupi pesnikov dom ves narod. 
N ač r t  je  vzbudil splošno odo
bravanje  in bo nedvomno v k r a t 
kem izvršen.

j PR E V E L IK O  V E S E L JE
!

i Da tudi preveliko veselje vča
sih škoduje, dokazuje  t raged i
ja ,  ki je  zadela posestnika J a - j 

koba že le ta  v Koblerjih na Ko
čevskem. Mož je  v času A vstrije  

1 služil v državni konjušnici v 
P restranku  kot kočijaž. Po raz
sulu A vstrije  je  bil mož km alu 
odpuščen iz službe, brez odprav- 

inine in pokojnine. Naselil se je 
na Kočevskem, k je r  si je  s pri- 

jhranki kupil malo posestvo. Ko 
so bile med Jugoslav ijo  in I ta l i 
jo  izmenjane zadevne pogodbe, 
se je  tud i  žele začel potegovati

- za p r iznan je  pokojnine za služ
bovanje v p restranski kon juš
nici, k j e r ' j e  služil 22 let. Pred 
šestimi leti je  začel na  razna! 
jugoslovanska oblastva vlagati 
p rošn jo  za prošnjo  in meseca 
decembra lanskega leta je  bila: 
zadeva res ugodno rešena. Dobil

j je  ček za ves zaostanek pokoj
nine v znesku 111,000 dinarjev, j 
Srečni mož je  denar naložil v j 

hranilnico, km alu nato  pa je  
postal čudno nemiren in mol- 

, čeč. Dne 15. decembra pa so ga |
■ domači našli v hlevu obešenega. 1 

Od prevelikega veselja se je  mo-.
- žu zmešalo.

--------

■ ! SPO M EN IK  PILSU D SK EG A  1
Spomenik m arša la  Pilsudske- 

- 1 ga bo izdelan v Zagrebu. Zagreb- 
) |ški k ipar  Augustinčič je  pred 
i : meseci dobil prvo nagrado  v na- 
i j teča ju  za izdelavo spomenika 

m arša la  Pilsudskega, ki bo po
stav ljen  v Katovicah. Od odbora 

Iza postavitev spomenika je  po
zneje k ipar  dobil nalog, naj na
pravi še eno skico spomenika v 
večjem obsegu in na j  pride na 
Poljsko, da se bo tam  dogovoril 
o raznih podrobnostih. K ipar  
Augustinčič se je  v Katovicah 

: mudil t r i  tedne in odbor za po
stavitev spomenika je  odredil, 
naj izvrši spomenik dom a v Za
grebu v roku 6 mesecev. F ig u ra  
m arša la  P ilsudskega na konju  
bo izdelana v bronu in bo visoka 
4.80 m. S podstavkom vred bo 
spomenik visok 10. m. Poljski 
listi so obširno pisali o sporne- 

, niku in o jugoslovanskem k ipar
ju  Augustinčiču.

(Dalje na 4. str.)

VSAK PO SVOJE
Zdi se, da se je  novo leto pri- 

:čelo v znam enju  špetira . V cle
velandski mestni zbornici se 
kregajo, v Columbusu, glavnem 
mestu države Ohio se k rega jo  in 

Iv W ashingtonu se kregajo . Vse 
lepe novoletne resolucije so šle 
po gobe.

V Clevelandu imamo vedno 
kaj posebnega. Tako je  m a n j 
šinska s tranka  v mestnem  od
boru zm agala  s svojim kand ida
tom za predsednika in en kan 
d idat večinske s tranke, ki je  ba
je  sam sebe nom iniral, podpiral 
in priporočal, je  dobil dva g la 
sova, svojega in še enega.

:|c

F ra n c i ja  je  prepovedala  iz
voz orožja  v R um unijo  in Ju g o 
slavijo. To je  na jbo ljš i  dokaz, 
da s ta  omenjeni državi res za

j a d r a l i  v i ta li janske  vode.
*

I ta l i jan i  niso ka j  p r ida  vo ja 
ki, toda so izborni dip lom ati. 
Dokler je  Mussolini grozil z 

j vojno Jugoslaviji,  so se mu j u 
goslovanski junak i sm ejali ,  ko 
pa ji jfe začel hliniti  p r i j a te l j 
stvo, so mu jo  domači d ik ta to r j i  

i vrgli v naročje  kot zrelo h ru 
ško.

P redno bo japonsko-k ita jska  
!vojna končana, se bodo J a p o n 
ci tako izurili v zan ikanju  vseh 

[vojnih incidentov in odgovor
nosti za vojno sploh, da  bodo 
začeli popolnoma resno trd i t i ,  
da ni nobenega japonskega  vo
jak a  na K itajskem , da Japon- 

jska sploh nima nikake a rm ade  
j in da dežele K ita jske  ni in je  
n ikdar ni bilo na svetu.

*
V W ashingtonu so se do ne

davnega prep irali,  kdo j e  bil 
odgovoren za pojav zadn je  p ros
perite te ; zdaj se p rep ira jo ,  kdo 
je  odgovoren za sedan jo  depre
s ijo; ko se časi izboljšajo, se bo- 

.do pa spet prep irali,  kdo j e  od
govoren za novo prosperiteto . 

j Pravim državnikom n ikdar  ne 
zm an jka  gradiva iia debate.

V Nemčiji že da lje  časa var- 
čujejo- z živili in pasovi so se 

I skrčili sami od sebe, s čim er se 
! prihrani precej usnja. Od 1. j a n 
u a r ja  nap re j  pa  je  ukazano tu- 

j di varčevanje  z blagom za perilo 
in vse novo izdelane s ra jce  bo
do m orale biti po dva palca  
k ra jše  kot so bile dosedanje. 
Nemci bodo tako postali narod 
kratkosrajčnikov.

*
Znane ž u ž e lk e ,  imenovane 

kačji pas tir j i ,  im ajo  zelo dolge 
repe, in znanstveniki pravijo , da 
kačji p as ti r  včasih pohrusta  kos 

| svojega las tnega  repa, če je  la 
čen. Tem lahkokrilim  brenčur-  

• jem  tudi v Nemičiji ni t reba  
-j s trada ti .
[ j  *

V Minneapolisu je  bila nekega 
i;večera poklicana policijska pa-
- t ru l ja ,  da  preišče vzrok razg ra -  
i j a n ja  v neki hiši. V odja  p a tru -
- 1 je  j e  km alu  potem v policijskem
- s tanu  napisal sledeči u radn i re- 
' p o r t :  Preiskal vzrok ra z g ra ja -  
i n ja  v označeni hiši. Neki ubogi 
l iv ra g  se je  poročil in zdaj se po- 
!'’ s lužuje  zadnje  prilike, ki jo  ima 
i za nekoliko ra z g ra ja n ja .

,[ Nedavno je  bil v Beli hiši v
- W ashingtonu na kosilu C. H. 
x Peckham iz države Idaho, ki si 
i lasti dišečo slavo pridelovalca 
a j največ je  in na jm očnejše  čebulo 
o j v Ameriki. S čim so po tem  obi- 
:i sku v Beli hiši pokadili, poročilo 
:- ne pove. čebularsk i od ličn jak  je
- j posetil tud i kongresno zbornico 

lin je  ba je  obljubil na  jesen po-
(Dalje na 4. str.) #
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Jože Grbine:

PTIČJA KRMILNICA
THE DANCING MAN T / f £ LUCY’S FO UR POSTER LETEČI ZMAJ

Bilo je nekoč, nekako pred sedenj* Joj
timi leti. Slapi reke Niagare so Prl' . *lo<
ljali popotnike, da so si ogledovali  ̂ loj, 
soto in veličino mogočnih valov, K t k,
padali bobneče, peneče, ustvarja ^  w
soncu krasen pajčolan mavric. AH 'Jblt
lepoto teh slapov ni bilo mogoče v «p.
ti, ker ni bilo preko Niagare ii°l>en 
mostu. Ce bi bil pa narejen most 1»^ %,
slapov, bi se lahko videla vsa jj, 
umetnice narave. Tuhtali so inže” J 
kako bi se dal narediti viseči nl0st,,L. 
ko niagarskih slapov, da bi lahko 
je, avtomobili, železnica prihajali * 
obale na drugo in kako bi tako s sa ^  
ga mostu lahko opazovali in gleda 
ličino slapov in  njih mogočnost, , ^  

Nekemu ameriškemu inženerju J® j 
lo posebno pri srcu, da bi posta'vi , 
most. Tuhtal je, hodil po obali, SM® J  
kako bi se to izvršilo. Tak most b i11  ̂
takorekoč viseti v zraku. Ob san'1 
Niagari se ga namreč ne bi nl°e\Ljo- 

[staviti, kajti silni udarci vode v P* . 
j  čili slapih bi ga kaj hitro poruši-II- , 

Inženjer je misli lin mislil. ° l )a (rC.
| je reko in slapove. Vedel je, da 1)0̂  
j balo najprej napeti žico-vrv z ene 
j le na drugo. Skušal je to s čolnoin- ^ ( 
vezal je na čoln vrv, da bi tako C -j  

j zanj privezano vrvjo priplul na Il8 
| breg in tako potegnil vrv z ene oba 
drugo. Ali slehern tak poskus se Jc P® j„

I srečil. Vsak čoln so valovi raZ (|s 
] ljudje so se potopili. Bilo je, ka .c„i 
se Niagara trdovratno brani, da b i1 

; obali okovali.

Dneve in dneve je opazoval 
; silno reko in veličastne slapove- ^  
ko priti v okom tej sili, ni vedel, n 
gel iztuhtati.

Ali vedno se zgodi, ko se zazdi, 
najti nobenega izhoda, da bi se 111 v̂i 
čil tak ali drugačen načrt, da se l)l ^
nekaj čisto priprostega, e n o s t a v n e g a .

j reši zagonetni problem.

Inženjer je namreč nekega dne 
zil papirnatega zmaja, ki ga izp ' 
otroci kot igračo, kako je obUul .j. 
nekem grmu. Zmaj je bil še vedno bil 
vezan s tanko vrvico, katere konec J  ̂
še v otroški roki. Bilo je jasno, 
zmaj preletel reko.

Zdajci je šinila inženerju rešilna ^  
sel v glavo. Poiskal je otroka, W |flli 
ščal te papirnate zmaje. Mali de êla ji' 
je vesel pripovedoval kako to c'° ^  |  
kako pozna zračni tok nad reko r  
ko njegovi zmaji vedno z gotovost) 
lete na drugi breg reko. ..

“Ali bi ne h o te l narediti velikega * ^  
ja," je rekel inženjer, “tako velik®* ^  
bi odnesel preko reke na drug 
tudi debelejšo vrv?” n in

"Bi,” je rekel deček in z vcseAiircci>' 
nekakim ponosom začel dela ti. N <. ^
je velikega zmaja iz papirja.

Začeli so se poizkusi. *■
Kmalu se je posrečilo z zm aje111 ^  

či preko ogromne reke na n»'
vrv. Na to. še dokaj tanko vrv s ,
to privezali debelejšo in tako je k1 ‘ ^
ra premagana. Zveza z enega ^

Niagare na drugi breg je bila uS 
na. S pomočjo debele vrvi so P° vi-
čez železne žice-vrvi in delo, zida11-1 
sečega mostu se je začelo.

Lepa je igra s papirnatim 'a  ^  
Dobro narejen papirnati zmaj s® jii 
ne v ugodnem vetru v daljne vi ^i, 
dolgo plava v zraku. Zdaj mir11 ^  
zdaj zopet se trga in hoče nekft111̂  ^  
teti, skače kakor razigrano žrebe- p, 
se tudi lahko opazuje strujanje p 
ki je kakor potoki in reke na zen' ^  
ti zračni potoki zraka povzročaj • ̂  
li visi zmaj mirno v zraku, ali s ^  
in hoče nekam odbrzeti. Ure in m® 
traja taka otroška igra. , . jfli'

In ta igra z zmajem je bila t's siv 
sel, ki je ustvarila preko m o g o č 11 |
pov reke Niagare viseči most. $  

Danes visi ta most preko reke. ,!? 
silnih slapov, ki grme tako m°c ^ ti' 
se jih sliši daleč naokrog.'Stotin® t ji 
roče ljudi prihaja vsako leto 8‘® 
opazovat ta veličastni prizor ^ P' 
skih slapov. Na visečem mostu s ^  
kapljice odbijajoče se od silnega $t 
vode jih škropijo. V sončnih ža'iV,-if,,( 
spreminjajo kapljice v krasne nl‘ 
pajčolane in gledalci so oviti v nJ ,ujd 
kor v pravljici. I n  ko tako j!
to lepoto, gotovo niti ne vec*°’ , vi-̂  
bil, ki je dal misel, kako postav1 
most, ne vedo, da je to n a red 1 
igrajoč se s papirnatim zm ajem -

ESCALLOPKD OYSTER 
PLANT

Oyster plant is a valuable plant food 
. but is hard to prepare because it turns 

black in peeling. This recipe will avoid 
that and is easy, to follow.

; Materials:
I 2 bunches (about 10 roots) of oyster 1 
I , plant. ,
t 1 cup cracker crumbs.
i 2 cups milk.

2 tablespoons butter tor substitute).
» 2 tablespoons flour.

1 teaspoon salt, 
r Paprika. . ,
f Wash roots but do not peel.

Drop into boiling water and cook for 
ten minutes.

Drain off hot water and plunge into 
cold water.

When roots are cool enough to handle 
the skin will easily rub o fi without 
staining the hands-

Skin and slice.
Melt butter in saucepan and when 

bubbling, add flour and salt and stir 
till smooth.

Add milk gradually and stir till 
smooth.

Butter a baking dish.
Put in a layer of oyster plant, then a 

layer of white sauce and then a sprink
ling of crumbs.

Repeat till dish is filled. Have layer 
of cium bs on the top.

Shake paprika Over the top and bake 
35 minutes.

If you like cheese add two tablespoons 
grated cheese to the white sauce for a 
fine flavor and more nourishing dish.

FtJN WITH NUMBERS

If there was one thing more than 
another that Lucy wanted it was a 
four poster bed.

“Of course I like my dollies,” she 
said when her mother tried to tell her 
of : 11 the lovely things that filled her 
nur. ery. “And I’m happy about my 
canary and my pretty pretty books 
and everything. But mother, I truly 
wish I had a four poster bed to sleep 
in. One that I could clinib up a ladder 
to get in to like folks do in the 
stores.”

“Illess the child," laughed Grand- 
mof’ier. who was sitting, nearby, “I

“Hojla!” je zavpil Drejc • ves vesel 
in  je planil k oknu. Pod oknom se je 
razpenjala bela odeja. Koder je bilo 
prejšnje popoldne še vse zeleno, je 
zdaj vse pod snegom.

Jurček si je od presenečenja in od 
zaspanosti pomencal oči, planil je iz 
postelje, nekoliko ostrmel, potem pa 
je tudi on ves srečen zavpil: “Hoj- 
la ! . . .  Pa imamo belo zimo. Ta je pa 
res prišla čez noč, kakor smo se oni 
dan učili v šoli.”

Hitro sta lezla fantička v hlače in 
obutev, da smukneta čimprej ven v 
belo naravo, in se zadričata po snegu.

S sankami v rokah sta stekla iz 
hiše in se napotila na breg. Oster piš 
je vel čez zimsko pokrajino in Jur
ček je dejal “Drejc, mene pa zebe.” 

Tisti hip sta prišla pod visoke 
smreko. Vsa se je sklanjala pod be
lim  tovorom, tako lepe zimske slike 
najdeš le malokdaj, le takrat, kadai 
zapade Svež sneg. Nad fantičkoma st 
je spreletela prav tedaj preplašen; 
vrana, s peruti je udarila po vpognje- 
ni veji, ki je bila obtežena z belin 
praškom .. Na Drejca se je- potrese 
mrzel pozdrav svežega snega. Prepla
šeni fantič je zašklepetal z zobmi ii 
pritrdil bratcu: “Tudi mene je zazeb
lo . . ."

Odjenjala pa nista, že sta bila na 
vrhu, okrenila sta sani, krepko st% 
jih  zajahala, potem pa sta se spusti
la v dolino. Joj, to je bilo veselja!

Dolgo nista bila sama, na hribček 
so pritekli še njihovi prijatelji: Slav
ko in Janezek, pa Metka in Branki- 
ca. Neutrudno .so lezli v hrib, da sc 
se potem v zaletu spustili po glad
kem snegu v dolino. Mladina je ra
jala in se sandala, dolgo, dolgo. Le 
prehitro so jih poklicale domov m a 
mice, da se premražena deca ogreje; 
pri toplih pečeh.

Skozi okno sta zrla Drejc in Jur
ček v hrib, kjer so se poznale števil
ne smučine: tam je še malo popreje 
žgolela razposojena in presrečna m la
dež.

Jurček je pritisnil nos na šipo in 
se zagledal v malo ptičico, ki je pre
mražena priskakljala na okno. Mi o je 
začivkala in se ozrla v fantička za 
steklom. “Glej, jo, ubožico, zebe j o . . . ” 
se je zasmilila dečku ptičica.

“Gotovo je lačna," je pristavil. ijje-.i, 
gov bratec, ki se 'je  iriro le n r s e 1*!«®’ 
pritisnil na šipo.

Brž sta bila dogovorjena, da napra
vita ptičjo krmilnico in jo pritrdita 
v domačem vrtu.

“Ne bo dneva, da bi jima ne na
trosila drobtinic ali kaj drugega, kar 
bo ostalo od mize," je zatrjeval Jur
ček.

"Jaz bom pa vzel iz hranilnika dva 
dinarja in bom kupil za naše ptičke 
konopelj. Te Jim gredo najbolj v 
slast,” se je odločil Drejc.

Zvečer, ko se jc vrnil oče z dela, 
sta imela Drejc in Jurček polne ro
ke dela. V drvarnici sta nabrala de- 
-ščic, iz shrambe sta prinesla sago j 
klešče, kladivo in nekaj žebljev. Ma
la umetnika sta si najprej na dešči
ce, izrisala, kako bo izglodala ptičja 
krmilnica, nato pa sta pograbila ža
go in ostalo orodje. Kakor bi bila res
nična mojstra, toliko sta imela oprav
ka. Mamica je bila ponosna na .svoja 
fantiča in  še celo- očka se je namuz
nil, ko ju je zagledal tako zatopljena 
v delo.

Potem pa je pristopil k njima še 
sam očka in pomagal pri važnem de
lu. To sta bila Jurček in Drejc vese
la, ko je umetnina dobivala čim da
lje bolj tako obliko, kakor jo imajo 
ptičje krmilnice.

“Tako, zdaj pa smo zabili zadnji 
žebelj," je dejal očka, ves pomlajen 
od zavesti, da ima laka fantička, ki 
se lotita že resnega dela. "Treba nam 
je še kola, jutri zjutraj pa bomo pri
trdili nanj našo malo stavbo!” 

“Hopla!” sta dejala Drejc in Jurček 
hkratu. "Jutri bo otvoritev naše ptič
je krmilnice.”

Navihalii Drejc pa je še pristavil: 
“Predlagam, da otvorimo našo krmil-  ̂
nico z vso slovesnostjo!"

Na široko se je zasmejal ob tej do- 
m isli in je potegnil bratca v kot in 
mu je razodel svoj načrt. Tudi Jur- J, 
ček se je zarežal in je prikimal bra
tu v znamenje, da mu je njegova t 
m isel všeč.

Naslednje jutro sta pohitela k so
sedovim In sta zavlekla tudi vse do
mače na vrt. Nato sta priklicala še 
mater, oče pa je že ravno pritrjeval 
krmilnico na kol.

“Zdaj pa bomo svečano otvorili pr
vo ptičjo krmilnico,” je dejal ^vitl 
Drejc lil se obrnil k domačim in so
sedovim. Nagovoril jih je: “Slavno 
občinstvo!” In povedal, da otvarja to 
človekoljubno napravo v imenu "Dru
štva prijateljev lačnih ptičic." V Be
gavem govoru je vabil vse, naj prid
no prinašajo hrane za sestradane pti
čke. Ko je zaključil besedo, je pri
p o g n il, da sledi zahvala predstavni
ka sestradanih ptičic in tedaj se je 
zahvalil Jurček v imenu tistih ubogih 
ptičic, ki bodo deležne -odslej vse na
klonjenosti blagih prijateljev. Tudi 
Jure je pozdravil navzoče s slavno
stnim  nagovorom: "Slavno občinstvo 
in mili prijatelji ubogih p tičk .. . ” Po
tem  se je zahvalil za vse, kar bodo 
storili tekom zime za male pevčice iu 
jim je zagotovil, da jih na Gregorjevo 
čaka veliko' presenečenje- "Tedaj bomo 
priredile ptičice veliko gostijo in vsak

O.

“Aren't you tired?” asked mother aš 
she looked down into Lucy’s smiling 
face.

"Not, even a little bit,” laughed 
Lucy.

Vary well then,” answered mother, 
“you always like to look at furniture, 
I’ll take you up to the furniture d e
partment, where there will be no crowd 
and leave you there to look at things 
while I do an errand or two.”

“And maybe I ’ll see my four poster,” 
said Lucy as she slipped into the 
elevator with her mother. But mother 
didn’t hear what she said because the 
elevator door made so much noise.

Up in the big furniture department’ 
Lucy wandered around and had a 
beautiful time. There were not many 
people there and there was much, 
lovely furniture to be seen. Mother 
had told her she might go wherever 
she pleased as long as she stayed in 
that department.

She had not been there five minutes 
before she saw, in a cunning little 
room all by itself, a beautiful, big, 
four poster bed. Just like the picture 
—exactly.

■Without a thought about leaving the 
department, her mind was so taken 
Up with that bed, Lucy ran through 
the door to the bed, climbed up the 
little ladder that stood temptingly 
close by and laid herself down on the 
handsome embroidered cover. And be
ing more tired with the shopping than  
she had realized, she dropped off to 
sleep In a jiffy.

Such a hurry and a scramble as 
there was when mother came back to 
the furniture department and no little 
Lucy was to be seen! Such a hurrying 
and calling and a searching! And, 

; would you believe it, it was ail of an 
hour before any one happened to 
look into the little room where stood 
the big four poster. And there they 
spied little Lucy fast asleep on the 
big bed.

Poor LUcy! She hardly knew wlicthei 
to be glad or sorry over what she had 
done! Of course, she was sorry to 
have disobeyed her mother and to have 
bothered all the kind store people 
•But mother,” she said, " I somehow 
can’t be sorry that I ’ve seen that 
wonderful bed. Do you think you can 
cixcire me this time?”

And mother, remembering bad: tc 
whop she was a little girl and some
times forgot, said she would if Lucy 
would promise never, never to rur 
away Again.

She Dropped Off To Sleep

doubt if she has ever seen a four 
poster!”

“That’s just the trouble,” exclaimed 
Lucy eagerly, for she was sure her 
grandmother understood, "I’ve never 
really seen a really, truly one. Oi 
jourse. I've seen lots oi pictures and 
I know what they'd look like. But 1 
want to really see one- to have one 
for my very own, to sleep in.”

Lucy’s mother laughed and then  
suggested a play out of doors; and as 
Lucy went out very good naturedly, 
her mother went on about her work 
and forgot all about the lour poster.

But Lucy didn’t iorget, not she! She 
thought about it a great deal.

A few days after that Lucy's mother 
took her down town to buy iv new 
scat and a pair of shoes. Lucy was 
happy with her new things, as you 
can guess, and wanted to stay in the 
shops as long as she could.

Stana Vinšek:
MINKA MODRUJE
Kaj naj postanem  
ko bom velika?
Mnogo izbire je, 
mnogo me mika?

Naj kot zdravdlca 
zdravim bolnike, 
kot vrtnarica 
negujem sadike?

Naj bom kot mamica 
sredi družine?
Naj kot plezalka 
f plezam v višine? *

Ali bi slavna 
pe\'ka postala?
Bi kot pilotka 
v zrak se pognala?

Rada bila bi 
gospod kapetan!
Rada bila bi 
vojak nepoznan.

Naj bi čez reke 
mostove gradila?
Naj 'bi neznane 
zvezde odkrila?

Naj bom igralka?
Naj bom plesalka?
Naj li postanem  
rekordna plavalka?

Tell one o | your'‘friends to think of. 
a number, but not to tell you what 
that number is. Then say to him, 
double that number, add 10, divide by 
2, take away the number first thought 
of. After he has worked it out tell 
him his answer is 5.

No doubt your friend will open his | 
eyes wide open w.hey.you announce the 
answer, and want tt> know how you , 

.i.iirtew- it. You can. tell him If’ yotr w ish .!
for the niethodf o f  'finding that answer 
is. really very sim ple.'A il you do isj 
remember’ the iuiinber lliwl. you tell the j 
friend to;ifidd (ill the problem given I 
it was 10), and one-half bl that nuni- J 
ber will ih  every ease be the answer. 
Let us sfee how it works out.

• - j
Suppose your, friend thinks of 2. He 

doubles it, and gets 4. Add ten (10) 
j and get 14. Dividai by 2. and get 7- 

Take away the number first thought 
d|£ and the answer is 5—Just one-halt 
of! 'the number added.

If you do not \yant to reveal the 
secret right away. Try it on your 
friend again, this time telling him to 
add a different number, but be sure 
that you add an even number in every 
case. You will find that he will be 
quits puzzled by your apparent feat 
of mind reading. Should you add 14 
the answer will be 7: 20 and the 
answer will be 10, etc.

street vendor interrupted, smiling sad
ly to himself. “I once had a little boy, 
say who’s Jack?’ .

Peter told him about Jack and how 
‘ he knew Jack would enjoy a Dancing 

Man. And then— 
j Now, if this Were Just a “story,” with- 
; out any truth behind it. I would prob

ably relate that the old street vendor 
, promptly gave Peter a Dancing Man 
! to take home to Jack with his compli- 
1 ments, and everything would be nice 
1 and happy.

5 But, the street vendor did nothing 
of the sort; he was interested in hear
ing about Jack and he wanted to give 
Jack a Dancing Man. But—alas—a dime 
was a dime, and the vendor found it no 

3 easy matar to earn enough of them to 
1 buy food and a n ight’s lodging. But he 
1 did the best he could do.
5

"Say, son," he said, “y’re all right! 
:1 An’ we'll just see how honest yer really 
e are. I'll see yer a D a n c in g  Man at cost 
:1 —five cents, one nickel. Y'can take it 
e home to Jack now, an' then termorrow 

i ’ll be around here about this time an' 
', y’ can slip me a penny, or maybe two 
r if it won’t'strain yer bank account none. 

An another on th ’ next day an' so on un- 
til y've paid me In full. Are yer wise? 

t Get me?”
Peter did—indeed he did, instantly! 

t So, thanking the old fellow profuse- 
e ly, he carefully tucked a Dancing Man 
- away In his pocket and started off, filled 
o with determination to work harder 
r than ever to sell his papers and pay 

the five cents to the kind vendor at the 
a rate of one a day.
:. Also, it is pleasant to record that 
t Peter did pay him. A n d  when on thq 
e fifth afternoon the fifth  and last cent 
3 was paid the vendor patted him on the 
:1 shoulder and told him he was a good 
;, boy.
? Jack? Oh, yes, Jack thought the 

Qanc-lug Man was even liner than Peter 
', h a d  thought he w ould  think it. And 
t Jack declared it the best present he 
ii had ever received.
t I would like to krtriW what the Danc

ing Mini thought about it all, wouldn’t 
; ; you?

“An’ Only A Dime, M issy. Only A Dime-

Kaj naj postanem  
ko bom velika? 
Mnogo izbire Jc, 
mnogo me m ika!

Mamica pravi:
"Čakaj, deklič: 
prišel bo čas 
in prišel bo poklic.

Glej da takrat so ti 
pridne roke, 
glavica bistra 
in toplo srce.

Kdor je pripravljen- 
doma ln drugod 
našel bo srečo 
lil pravo pot!”

Stana Vinšek:

SONČECE, SIJ!

Sij nam na cvetje, da bo dehtelo, 
sij nam na žito, da bo zorelo, 
sij nam na ptičke, da bodo žgoleli. 
na otročičke, da bodo zapeli — 
Sončece, s ij !
Sij nam v domovje, da bode veselo, 
sij na skalovje, da bo zažarelo, 
sij na vodice, da bodo šumele, 
sij na meglice, da bodo skopnele — 
Sončece, s i j !
Sij v naše misli, da bodo svitlejše, 
sij v naše duše, da bodo toplejše, 
da iz srca nam, da iz oči
svit postoterjen v svet zakipi — 

Sončece, s ij !

Danilo Gorinšek:
OSEL IN VES

Tole psu dejal je osel, 
da bi menjala svoj posel:
Pes vnaprej naj nosi vrečo, 
osel naj za zajci teče!

Kaj bi osel nejevoljen 
vodno bil, ne zadovoljen, 
kaj bi pes pete le brusil, 
dela boljšega nc okusil?

Zgovorlla sta, storila, 
kot je bila volja mila.
Pes je vi-eče nase zvlekel, 
osel brž za zajci stekel.

Zgovorila sta, storila, 
kot je bila volja mila, 
škoda le, da mila volja 
ni nikjer, nikdar najbolja!

To se osel je opekel, 
ko za zajci v gozd je stekel: 
zajec jo davno že ucvrl je, 
osel — komaj ga uzrl je, 
zajec pridirjal v drugo vas je, 
osel komaj dvignil glas je, 
bojevito je zarigal , 
prav počasi se je zmigal, 
prav nerodno se zapletel, 
z glavo se v drevo zaletel, 
votlo zabrnel mu pisker, 
kresalo se tisoč isker, 
osel se na tla je zložil , 
tak sam sebi je potožil:

“Osel, ti zares si — osel, 
ko zamenjal svoj si posel!" 
Pes — težak je nosil vreče, 
pot mu z dlake v curkih teče. 
tovor tlači vedno huje, 
siromak kar omaguje, 
ko pa se je preutrudil. 
strt pod težo se je zgrudil.

Pes upehan ves je jokal: 
to kesanje je zastokal:

“Nisem pes več, ampak osel, 
da zamenjal svoj sem posel!"

Grešnika sta se kesala; 
ko sta vnovič se sestala, 
tole psu je rekel osel, 
da spet menjala bi posel, 
zgovorlla sta, storila, 
kot je bila volja mila: 
osel zdaj spet nosi vreče, 
pes pa spet za zajci teče! . . .

IJAliY BUNTINO

MANICO GOLAR:

TIIIO PADA SNES5EC
Tiho pada snežec. Daleč, daleč 
naokoli bela je poljana, 
v dalji še gorica trudna, speča 
z belimi dragulji posejana.

'Trudni bori so sklonili veje, 
plahe smreke zaihtele v noči, 
s smehom zaplesale so snežinke- 
čfno se nebo nad njimi boči.

T o’no je zaplakal veter v gozdu, 
v mrak zazrla se ob potu breza. 
Vse je tiho. Veje Jelka 
onemoglo k nebu ,'jLezu.

’Tis said that Baby B unting  
One day went out a-hunti11«’’ 
To find a bear or tiger—

Mercy me! jjpf-
All through the yard a-h111 
Went l i t t le  Baby Bunting- 
And round a tiny-kitten 

Up a tree T

Peter wanted that Dancing Man! In 
deed, as he stood looking at him, he : 
felt sure he had never in all his life 
wanted anything quite so much. Per
haps that was because the Dancing 
Man was for Jack, his crippled brother, 
who had so few things with which to 
amuse him self during the long, tedious 
days when Mother was out at work and 
Peter was selling papers and watching 
out for errands and odd jobs.

Jack would like the Dancing Man: 
Jack would get just lots of fun out of 
him and his queer antics—Peter felt 
sure he w ould!

"Loides an' G ents,” called out the - 
street vendor who had the mechanical 
toys for sale and was exhibiting them  
on the top of an old dry goods box, 
“step up an' pick yore own Dancing 
Man. He'll dance any old time an' he 
never gets tired. Does all th ’ new dances, 
and h e’s yours fer only a dime— two 
nickels— one thin dime! Watch him  
dance!”

W ith that, lie stopped winding up 
the toy he called a Dancing Man and 
put it down on the top of the box. In
stantly the Dancing Man began to 
dance.

With him, to think was to act. “Say!” 
he exclaimed, touching the little girl on 
the elbow, “Wouldje miri' lending me 
one of them Dancin’ Men for erbout er 
hour? Hones' I'll bring it right back 
wherever you say. I got a—"

The little girl looked at him a mo
ment in amazement; and there was also 
something of fright in her eyes. Then  
she turned quickly on her heel and 
walked away, making no reply.

But—but—as she turned the quick 
eye of Peter saw som ething small and 
shining slip from her purse and fall 
to the pavement. He pounded on it in a 

: jiffy—and came up tightly clutching a 
dime.

It was almost too good to be true! He 
had a dime! Jack could have a Danc
ing Man! Not just one to look at “fer 
erbout er .hour,” but one all his very 
own,! Wouldn't Jack be happy!

Then Peter caught his breath. The 
dime wasn’t his! He hadn’t even found 
i t ! It belonged to the little girl—and he 
knew it did! W hat should he do? He 
knew what his mother would say he 
should do but—but Jack sure woule 
like a Dancing Man.

Just then the little girl turned anc

Peter was enthralled. If he could only 
buy and take it home to Jack! But, 
alas, that was impossible, for ho had 
exactly eight cents in his pocket with 
which to purchase his evening papers 
and then, as soon as they were sold, 
buy another lot and so on. Perhaps later 
in the afternoon he might have the 
money—but no. Mother had impressed 
upon him  the necessity of bringing 
home a whole quater with which to pay 
the latest bill for the fresh milk 'Jack 
had to have. So—

“Ah! Step right up my little loidyl” 
the vendor r ailed out in what was 
meant to be a kindly tone. "Step right 
up and pick out your Dancing Mail. 
Only one dim e--and watch how he can 
shake a leg!”

Peter look’d up. There, right beside 
him. watching the mechanical figures 
as they spun about on top of the box. 
were a little girl and boy. He thought 
the boy looked like a “sissy," for he 
seemed very shy and was clinging des
perately to his sister’s hand. But she, 
Peter decided, was very pretty.

“Ain’t they tlr funniest things you 
ever saw?" said the street vendor, 
throwing back his head and pretend
ing to be simply, overcome with laugh
ter. “An' only a dime, Missy, only a 
dime—d’ye want one fer yourself an’ 
one fer yer little brother? Ah, yes— 
you'll like 'em. W ant a green one er a 
blue one? What's that? O ne-of each? 
You have ’em—here they are already 
wrapped up—and here’s my twenty 
cents—thank you—who else wants a—” 

The little girl and her brother moved 
slowly away, she trying to hold the two 
packages under her arm and at the 
same time close her purse.

Suddenly Peter had an idea. Now 
there was nothing bashful about Peter.

naš prijatelj bo dobil potice in medice 
da mu bo o:l brade kapalo..." Tako jc 
končal Jure svoj govor.

V tistem, je kakor bi bili vsi dome
njeni začivkalo na ostrešju dvoje ščin- 
kavdev in na hribu je zateglo zavpila 
sestradana vrana "K ra-kra...'

V,si so bušnili v smeh in sosed 
dejal: “Cujte, vse bo tako res, kakoi 
obljublja Jur, saj so tudi ptice sanic 
potrdile govor svojega zastopnika. “So
sed pa je pristopil nato k Jurčku ir 
Drejcu, oba je potrepljal po ramenih 
in dejal: "Pa tudi vidvo sta ptiča, ki 
sta uganila tako im enitnost da sta 
postavila ptičje krmilnico in sta jo šl« 
ctvarjnt na tak način, kakor ni bila 
menda doslej še nobena."

Se bolj kakor fantičema je godila so
sedova pohvala lijuni mami in seveda 
očetu tudi.

Odtlej je bilo pri krmilnici vedne 
vse i-ivo perjadi. Skozi vso zimo SC 
imele dovolj hrane, Drejc in Jure sta 
imenitno opravljala posel zvestih ču
varjev in prijateljev lačnih ptičic. Po
magali so jima tucji dritfti otroci in se 
veselili ptičje gbstljc lia Gregorijcvo.

cam e; hurrying back.
"Oli,” she cried, “I've lost a dime! It 

must have dropped Out of my pocket- 
book when I was trying to close it. 
Have you seen ft, Mister?” And she 
looked up appealingly at the street 
vendor.

The vendor—who wasn’t a bad fel
low at heart—came out from behind 
his box and helped her look. "No, M is
sy," he said, “I ain't seen no dime. May
be you ain't lost nothing—look in yer 
pocketbook an' make sure. I—I—" He 
stepped short and looked searcliingly 
at Peter. "Hey, you rat,” he’ continued, 
“you ain ’t seen nothing of tills little 
lol ly’s dime, has yer?"

Peter decided instantly. He wasn’t 
afraid of the street vendor, for Peter, 
wl l o  could squirm in and out across 
crowded streets like an eel through 
ru;hes, knew he had to give but one 
jump and the vendor could never catch 
him. But Peter was afraid of doing 
what his mother made him  promise he 
would never do—that was, to steal. 
Quickly his mind was made up and 
quickly his nimble wits came to his 
rescue.

“Naw!" he answered. “But I ’ll help 
you look fer it." So he flopped down on 
his hands and knees—the dime clutched 
tightly in one hand all the while, mind 
you—and pretended to be searching 
diligently. A moment later he straight
ened up. And he held out the “lost’ 
coin in his grimy hand.

“Oh, thank you! Tliank you so m uch!’ 
said the little girl, reaching out and 

1; taking the dime gingerly from his soiled 
palm. “I was so scared. If you hadn't 

i found it my brother and I would have 
i had to walk home. Mother, you see 

knows I can take care of myself anc
> I Sammy, and she let us come all the 
.' way downtown by ourselves today. Anc

—and, oh, thank you so much! Com( 
’ Sammy, we must hurry!”
3 She turned and walked rapidly away 

dragging the astonished Sammy al'te: 
' her.

"Kin you beat it !” exclaimed Peter 
1 "I dig up her old dime from th ’ dus' 

an' all I gits is a thank-you!"
- The street vendor looked down a 
l' him and smiled. Really, he was a nicc
- old street vendor and there was some-
■ thing about his face that seemed t< 
i speak of better days and a happiei 
i life.
i '  "I was just awaitin’ fer you to cougl 
i up!” he said with a queer sort of smile 
i “I seen yer when y ’ snaked up tha’ 
i dime—an’ I was just awaitin' ter se< 

whether y’ would come clean or woulc
■ have ter shake it out of yer. W hat’c 
i yer do it fer; why didn’t yer keep it

son? I guess y’ got a good Ma ain’tjel
> One that raised yer right, eh?”
3 “You bctcha life I have!"’ said Peter 
». enthusiastically. “I wanted t' keep tha
- dime, Mister, ’cause I want one of then
- Dancing Men fer Jack. But I seen tha
■ little skirt drop tli’ dime an’—an’ - "

“Y'knew it'd be utculin’, clidn'tje!" the
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MLADINSKI DOPISI 
#ntributions From Our Junior Members

'Cause ’twas said by my Pappy,
He makes all good children happy.

Anna Podjed (Age: 12) 
No. 159, SSCU

CHISHOLM, MINN.
DEAR EDITOR:

T am not a poet by any means, but 
I have tried my best with the contri
bution following this note. I do not 
mean to hurt Little Stan’s feeling with 
this poem. We are having perfect 
weather, and it is probably the weather 
which has made me so poetic.

LITTLE STAN’S AUSTIN
Someone told me secretly 
Santa here might not be.
For his reindeer ran away,
After Christmas they will stay.

If S tan’s Austin he should take,
Oh what fuss Stan would make,
If Santa let it fall from high  
Poor Stan would surely cry.

So for comfort Santa bring 
Not a useless silly thing  
But a vacumm cleaner fine 
To make the magic carpet shine.

Dorothy Kotchevar 
National Juvenile Fubliicty Committee

CHISHOLM, MINN.
DEAR EDITOR:

I am now a member of lodge Sloga, 
No. 30, SSCU. Until recently I  had been 
a member of lodge Zvezda, No. 170, 
SSCU of Chicago, Ul. I  also wish to 
thank you for the dollar award I re
ceived for my article.

This is my first winter in Minnesota. 
It is quite a bit colder here than in 
Illinois, although it is a drier climate. 
We have had very little snow this year, 
and I can hardly wait till we get some.

The first time I ever ate deer meat 
took place recently. Our neighbor shot 
a deer and gave us some. It seems as 
though everybody goes hunting here. 
Everybody was taking deer home. I 
never saw as many deer as I did last 
month. Even some of the butchers were 
selling deer meat.

We have a Slovene program every 
Sunday from 12 to 1 o’clock. People 
from all over the range participate in  
this program. Slovene songs are heard 
as well as a  few English songs. The 
greater part of the program is in  Slo
vene.

To all members I wish a very happy
new year.

Edward Laurich

a state driver’s license, a city driver’s 
license and a social security card.

After dinner, I went to the adress 
shown in the billfold. The man gave 
me the five-dollar bill for my trouble 
and extended his thanks. I used the 
money to buy Christmas gifts for my 
parents, my brothers and sister. It was 
the happiest Christmas I ever experi
enced for I knew I had made someone 
happy.

Frank Kodelja, Jr. 
No. 87, SSCU

ST. LOUIS, MO. 
DEAR EDITOR AND MEMBERS:

I wish sincerely to thank you for 
the dollar check I received. I was very 
much startled when the secretary hand
ed it to me. It really came in handy 
for Christmas and my daddy being un
employed. I also wish to thank Little 
Stan for the Christmas card he sent 
me.

I hope everyone had a very Merry 
Christmas and Santa visited everybody.

Some of my new year’s resolutions 
are to write to the Nova Doba every 
month and to encourage other members 
from St. Louis to write, so we can have 
a larger paper. I think it would be 
nice to have our own magazine pub
lished once a month.

I wish everyone a very happy and 
prosperous new year.

A proud member from Lodge No. 87: 
Emily Kodelja, 

National Juvenile Publicity Committee

ETNA, PA
DEAR EDITOR:

I read the stories in the Nova Doba. 
When I saw my story included in the ! 
juvenile section, I concluded it was my ■ 
turn to write. I often put it off, but 
this time I decided that I should write. 
School is going along very nice. I am 
in  the sixth grade and we have eight 
subjects. They aren’t very hard. I am 
submitting a poem.

NEW  Y E A R ’S DAY
New Year’s turkey and New Year’s 

cake,
Is very pleasant, but watch for an 

ache.
It isn’t so pleasant to wake up j.ust 

once
And find that your stomach is all in 

a bunch.
It was the turkey, it was the cake,
And it wasn't so pleasant to have a 

stomach ache.
Bertha Krall (Age: 12) 

No. 26, SSCU

TRINIDAD, COLO.
DEAR EDITOR:

I am rather ashamed of myself for 
not writing sooner; especially after we 
pledged ourselves to do so. I did not 
realize how fast the months were pass
ing and before I knew it I  saw delegates 
writing about the convention.

How are all the juveniles and Little 
Stan? Fine, I  hope! It hardly seems 
like five months have passed since the 
great juvenile convention. Yes, the sec
ond bienniel juvenile convention which 
lies in my mind as clear as if it had 
just happened. It is one event I shall 
try never to forget.

Football season for our town is over 
with and basketball is coming up the 
line. Trinidad has had a good record in 
football and I hope it will have a good 
record in basketball. A few weeks ago 
our high school had the pleasure of 
seeing some boys who had come from  
the Hawaiian Islands. They came here 
to play a basketball game against the 
college boys of Trinidad. The way they 
talked and sang for us sure did tickle 
me. I think it was an honor to have 
them come to Trinidad. In closing I 
hope all the juvenile members have 
made a new year’s resolution to keep on 
writing to the Nova Doba.

Mary Krivec, No. 84, SSCU 
National Juvenile Publicity Committee

JOLIET, ILL.
DEAR EDITOR:

This is my first article to the Nova 
Doba. I was one of the six delgates from 
Joliet who had a pleasant time at the 
convention. I never had time to write 

! and thank the people of Ely, Minnesota 
for showing us such a good time. I  will 
always remember those happy days. I 
hope that I will be a delegate to the 
third national juvenile convention.

It is very nice for ice skating out 
here. Winter ice skating is the best of 
winter sports. If Little Stan ever comes 
to Joliet again, he will get lost, for 

| every house in Joliet received a new 
I number. Everytime anyone asks me 
j for my address, I forget the new one 
and give them the old address. The 
change was made about a month ago.

In conclusion I wish to extend to all 
the SSCU members a very happy and 

I prosperous year for 1938.
Frances Musich (Age: 13) 

No. 66, SSCU 
National Juvenile Publicity Committee

------------------
CORNWALL, PA.

DEAR EDITOR:
I am hoping you are glad to hear 

from me. I haven’t written to the Nova 
Doba for a long time. Here is a poem 
I have written about good old Santa 
Claus:

i Santa Claus is a little fat man,
i He looks like a frying pan.

His nose is like a rose, 
j  How much it costs nobody knows.

He has eyes that are blue,
And when he cries, the water runs like 

dew,
His hands are not so very long,

- But they are mighty strong.
>
1 j His laugh is so jolly 
■! Just like little Polly.
,| I  know he is happy

1 TS«18'ti

m V

njc v 

= dV‘ „ 
S1,’>  

& 
.*<1 /

si*'

rfC11 . p d»
5.10'

c “I *

;toJc

»vi?,K?

udfl-

sivl *

tJl'S

STRABANE, PA.
DEAR JUVENILES AND EDITOR:

Please forgive me for being a little 
late with an expression of thanks for 
the dollar check awarded me for my 
last article.

It is very cold out here. The earth is 
covered with snow. I have been using 
my sled every day. After school we have 
only a few hours and it gets dark. I 
wonder if Little Stan goes sleigh riding.

On Armistice Day w.e didn’t go to 
sehool. It was a very>coM day, but we 
went to see the parade. I nearly froze 
with a few friends of mine. We were 
waiting for it to start, and at last it be
gan ,and there’s where the fun began. 
The bugle corps came first, with a 
clown at the head. Then a boy was 
dressed as Uncie Sam, being seated on 
a beautiful horse. Then a f$w more 
horses came by, followed by the forty- 
nine days covered wagon, with pots and 
pans and other paraphernalia. An en
gine from way back in the olden days 
also was included. The engine was so 
different from the engines we have to
day. This engine came from Cleveland, 
O. Many soldiers also formed part of 
the parade. There was a truck decorated 
like a grave to bring back the memory 
of those who fought for peace. Another 
truck with a hut upon it carried two 
Red Cross nurses. Upon the house was 
written: “Fight for this home.”

Veronica Barbie 
National Juvenile Publicity Committee

lEAREDITnD CLEVELAND, O. j i 
.* new v „ 1

each ar is here a8'ain. May it 
ŝperjty everyolle happiness and :

’ 1 ll0Pe the juveniles j i 
* Who* ^  le^ ers this year and j; 

to <;!leVer wr°te before, would : i 
T ŝ v art 1116 first mont'i of the ; ] 

> e tsJ ea/  wi'l also mark the 40tli! i 
%  to h« i 0ur Uni0H- That’s some- 11 

%it n about too. I will te l l ; I 
iw ? firs*' *'ime 1 ever attended 

*He. ' nS. It sure was a surprise

JS a ha^ ’ 0110 ^le men 011
k tot at!”11101' and Pounded on the 1 
J t)n,en^on’ and kept on getting 
IS* to It taiking a lot. Well, I 1 
J  daddy f n°W wll°  116 was, so I asked ) 
2* ̂  it £ r tlle information. He told < 
! ll>e lori, J°hn Hrvatin, president! J 

com- 'rilen I saw a man busy ; < 
who th/nUally’ A£ain I asked my ! 

*as Amn1S person was. He told me i i 
Who ,Vrbovec, recording sec- j 

k at ciown everything that;; <
h *°t un meeting. Then another 
j  ̂looked anc ,̂ talked, and the mem- '< 
.^ed with satisfied faces, i
y  me what this man J
L_tfeasm.’p that’s Steve Mejak, t 

th r’ W!l° ’s telling the mem- > 
*6 at-«6 treasUry is quite large and 1 

the flot broke.” 
ali ju man made a long speech, 1 

W S Wembers clapped their 
ii ^  that , he got through. Daddy 
w Rosini ■ Was our vice-president, 1 
L™ hag „ who reported that the 

in i SUccessful year, with a big 
ik6* JankUVenile anci ac,u't members. 1 
Jictur,i.°  Rogelj because I had seen

S> S t  the Nova Doba- 
/V ,  i0timan in line was Frank : 
T5, I u ee secretary for several 1 
h , .^ enecl to know him also 1 
■ * the tif, e‘ Then dad told me ;
. 11 Bostia'6? trustees: Anton Prime, ' 
H ^d) !!,Cich and Ludwig Prosen 1 
v5 and v ese reported that the : 
%  da* * ds were in order.
. oftiCer„ ;0ld me that elections for 
1 °Ver n,jt,or 1938 would follow. This 
t °ffit'P ’n a short time because 
I *̂ 8- Th *S f°r 1937 were re-elected j 
ftfk&rs certainly are a good lot i 

êtidars
I W g nf̂ ere then distributed. The |

Picture certainly looks pretty 
a Mth ti, esPeciaily when com- 
ti1"6 of th 1G first home office. T h e !

tt is f6 c°nvention is very inter- 
?■ 0nr ,Û  Poking for juveniles we j 
« a in,v^?ee is represented very ,
. *o hann of delegates. They all j 
k f°r al/'-rA dan°e and entertain- 
‘‘Wy w followed the meeting. It j 

a nice meeting to a tten d .: ■ 
Florence Prosen (Age: 9) J 

, No. 173, SSQU ':
* ______  t ' j •

l!l DENVER, COLO. | :

L̂ Uar now to thank you for i  ’ 
v It sujp Ich 1 received for my ar- 

ca^p Was a surprise when Mr.
II • Althou °7 er and lan d ed  me the 
\  Hot . 1 am ashamed of my-

arf.,Wviting sooner, but as it 1 
t Christmas, I  was too
>, vllat Santa Claus had for

of1?37, 1 must say that the 
' Going. f ^ear was about the 

satUr, sch°ol on weeks days, j 
tta, aroull(j c‘ay when the Nova Doba 
v'a&fl * read all the articles in  

h, „ 'th the help of my mother 
l S  ^Slovene.
C^iteri ^ne and July, I  was get-
V  to atfVer the trip to Ely, Min-

v etld the second juvenile 
I .  add ci.n August I spent a very
VHber\e5 Ul week in E1y that 1
«o Vk i rest of my llfe- When 

t w n the middle of August,
th6  ̂ you would hear from

tij 'j, Convention and the dele-

'ei v 1 started school as a i

 ̂Hi1)16 w0r, ? an the work of getting
V  5 d°ne, and going after |
V  ‘ 1 secured to stay in  the

V  3  ali t Ve t°  say for the past 
r1 v Vear °1an c*° is to wait and see 
Nu 8 holds for me. Here

D P°em that we all
t n S the year of 1938.

\ th. Tr u t h

of itself
t%er other touch; 

u ,'han the purest gold 
i I ji Ver so much.

^d SUnathatieht °f l0Ve the ^  ^ e r  shineth.
fa*th b of the special grace 

n and love defineth.

j As^7ielri5rrant of the word,
Ah jlves a a scent so sweet.

lsehn^°Wer ° f  faith to tread, 
S  i! 'ision Under feet.

»Sft* ^  CK • a n t  t l ia n k  
k \ :  ^ristmas card which he

JUVennezich’ No.. 21, SSCU — 
le Publicity Committee.

\  ---
A  . ST. LOUIS, MO.

Nssj ̂  lik^ / ‘rst letter to the Nova 
read the letters and

V V l 1« re!S D°ba- 1 th0Ught I
I ^°ba 1  my own letter in 

b ^  ejili 1 finally decided to 
sing a true story.

1 ^  IS TH E BEST

^  > % ° U C Y  
'»k Ui * lien t Papers one Sunday
v » t >  Streefsaw a blllfold

6h 11 aii„ 1 picked it up and
y to examine the con- 

I Was a five-dollar bill, j

ball. So, Mary was our heroine for that 
day.

I wish to conclude my letter by w ish
ing a happy new year to all.

Alice Tekavec (Age: 13) 
No. 78, SSCU

VICTOR, COLO.
DEAR EDITOR:

I wrote a letter to you when I was 
eleven years old. I then  lived in  Canon 
City. Later I moved to Victor, Colorado, 
and although I live here I  still belong 
to the lodge in  Canon City, No. 147, 
SSCU. With this letter I am including  
a poem:

WANTED TO KNOW
A stranger from th e distant East 
Begrimed with travel strain,
One day got off a t Cripple Town 
From an early morning train.
A near hotel he quickly sought 
His hunger to allay,
And after breakfast asked the clerk 
The whereabouts of the Independence 

Mine.
“I wonder if  its treasure vaults are 

full of gold,”
Asked the stranger of the clerk.
To which the clerk responded:
“It’s six miles East of here 
“Take the next jitney bus to Victor.” 
The stranger disappointed again asked 
“Well, what about the Portland Ajax 
"Gold coin and strong,
“You advertise throughout the world 
"To Cripple Creek belong.”
But the clerk sad to relate had to 

tell him
That those m ines all were in Victor. 
“Well, then, where are all your fa 

mous mountains,”
The stranger asked, and the clerk 
Turning pale and gasping for breath 
Keeled over on th e  floor.
The stranger grabbed his gripsack 
And caught the Victor train.

Olga Stenovec (Age: 13) 
No. 147, SSCU

THE LONG LOST CHILD
Betty awoke from a dream to find  

out that she was lying in a covered 
wagon. She had been kidnapped by a  
group of gypsies. A little  girl, about her 
age, kept her company. Her name was 
Joanna.

Weeks passed, and then months. The 
gypsies were scheduled to stop in  the  
city, where Grandma of the gypsies 
could visit her sister, Aunt Mary. When 
they arrived in  th e  city. Betsy came 
along with Grandma for the visit. Here 
Betsy let it be known that she would 
prefer to stay witfr Aunt Mary, because 
she did not like to travel and live in  a 
wagon.

Will Grandma le t Betsy stay with 
Aunt Mary? Well, we will find out next 
month.

Elsie Desmond (Age: 13) 
No. 173, SSCU

MORLEY, COLO.
DEAR EDITOR:

I am writing to the Nova Doba to 
express my sincere thanks for the one 
dollar check I had received. I t  came in  
handy for Christmas.

Christmas has come and gone. I  had 
a swell time. I  received several nice 
gifts from mother and dad.

I wish that every juvenile member 
would make a good resolution, to write 
to the Nova Doba more often. I  hope 
Little Stan had a merry Christmas and 
a happy new year. Little Stan I am  
also thanking you for the Christmas 
card which you have sent me.

We had a nice big Christmas vaca
tion. We have to study harder because 
we have semester tests coming.

I will now close and I wish that 
every juvenile member and the mem
bers of the supreme board had a merry 
Christmast and a happy new y ea r .'

Pauline Klobas, No. 140, SSCU 
National Juvenile Publicity Committee

HOOVERSVILLE, PA.
DEAR EDITOR:

I haven’t written for months. There
fore I made a New Year’s resolution to 
write once every month th is year. I 
hope all the members had a Merry 
Christmas and a happy New Year. I 
did. I got a  little baby squirrel for 
Christmas and a real one, too. I  hope 
that John Pike would come up and see 
it anc} bring one of his bears along. We 
had a week off for a Christmas vaca
tion. Well, now we are back in  school 
and are very busy. I  am writing a story 
and hope everyone will like it. The 
name of it is:

JIMMY’S CHRISTMAS PRESENT  
One day Jimmy’s mother told him  

to go to the store to get some sugar and 
beans. Jimmy obeyed and h is mother 
was very proud of him. Jimmy asked all 
kinds of questions, such as, would Santa 
see him  peeping from underneath the  
covers, and would Santa Claus bring 
him  a wagon, teddy bear and toy 
soldiers. Sure enough Santa did bring 
him  all the toys he wished, which made 
Jimmy very happy.

Frances Malnar (Age: 13) 
No. 36, SSCU

Mary Zugell, društvo št. 2G, Pittsburgh, 
Pa., $1.00; Theresa Rupar, društvo št. 
42, Pueblo, Colo., $1.00; Elsie Klun, dru
štvo št. 26, Pittsburgh, Pa., $1.00; Robert 
Champa, društvo št. 184, Ely, Minn., 
$1.00.

Za dopise, priobčene na mladinski 
strani Nove Dobe meseca decembra 
1937, pa so bile nakazane nagrade po 
en dolar ($1 .0 0 ) vsakemu sledečim m la
dinskim dopisnikom:

Frank Benigar, društvo št. 173, Cleve

land, O.; Victoria Kumse, društvo št. 
6 , Lorain, O.; Pauline Klobas, društvo 
št. 14Q, Morley, Colo.; Anna Bell Cha- 
dez, društvo št. 21, Denver, Colo.; Gloria 
Terbovec, društvo št. 141, San Francis
co, Cal.; Robert Champa, društvo št. 
184, Ely, Minn.; Emily Kodelja, društvo 
št. 87, St. Louis, Mo.; Josephine Jane- 
zich, društvo št. 21, Denver, Colo.; Ralph 
Martincich, društvo št. 6 6 , Joliet. 111.; 
Sally Hrvatin, društvo št. 173, Cleve
land, O.

Iz urada tajnika finančnega odseka JSKJ
POROČILO O KUPLJENIH BONDIH OD 1. JULIJA DO 31. DECEMBRA 1937 

Dne 2. avgusta 1937 sm o kupili od tvrdke C. W. McNear and Co., Chica
go, 111., sledeče bonde:

$10,000.00 CITY OF MONTGOMERY, ALABAMA,
5% Waterworks Bonds,

Dated June 1, 1937, Due June 1, 1950;
za bonde smo plačali 115.3882, kar znese.....................................................$11,538.82.

$5,000.00 CITY OF MONTGOMERY, ALABAMA,
5% Waterworks Bonds,

Dated June 1, 1937, Due June 1, 1951;
za bonde smo plačali 116.3248, kar znese......................................................$5,816.06.

Dne 2. avgusta 1937 smo kupili od tvrdke Perko & Zink, Cleveland, Ohio, 
sledeče bonde:

$10,000.00 BELL COUNTY, KENTUCKY,
5% Road and Bridge Bonds,

Dated January 1, 1917, Due January 1, 1945;
za te bonde smo plačali 107.36, kar znese....................................................$10,736.00.

$5,000.00 BELL COUNTY, KENTUCKY,
5% Road and Bridge Bonds,

Dated January 1, 1917, Due January 1, 1947;
za te bonde smo plačali 109.00, kar znese......................................................$5*450.00.

$5,000.00 BLOOMINGTON, INDIANA,
4% Sewage Works Revenue Bonds,

Dated February 1, 1934, Due February 1, 1966;
za te bonde smo plačali 114.85, kar znese................................................... $5,74^.50.

Dne 22. novembra 1937 smo kupili od tvrdke C. W. McNear and Co., Chi
cago, Ul., sledeče bonde:

$25,000.00 CITY OF BAYONNE, N. J.
411 % School Bonds, Due August 1, 1966;

za te bonde smo plačali 113.500585, kar znese.......................... $28,3'75.15.
Dne 22. novembra smo kupili od tvrdke Perko & Zink, Cleveland, Ohio,

sledeče bonde:
$5,000.00 CAMDEN COUNTY, N. J.

4Vt% School Bonds,
Dated January 1, 1929, Due January 1, 1967;

za te bonde smo plačali 114.18, kar znese..................................................... $5,709.00.
Z bratskim pozdravom,

ANTON ZBAŽNIK, 
tajnik finančnega odseka JSKJ.

Iz urada glavnega 
tajnika

Posojila na članske certifikate 
meseca decembra, 1931.

Loans on Membership Certifi-

Novi člani v novembru 1937
NEW MEMBERS IN NOVEMBER 1937 
št. društva Odrasli Mladinski
Lodge No. Adult Juvenile

1 .........................................  3
2 ...................................  4
3 ................    1
6  ,.    1
9 ........    1

12   1 2
16 .-   1
18 .;  1
22   1
25 ...................................  2
28    1
30 ...................................  1 2
35 ...................................  1
36 .................. i ............... 1
39 ............................ ;...... 1
43 .......... ......................... 1
44 ...................................  2
45 ....(.........    4 1
49 ...........   2 1
54 .................    1
57   ................  2
66   :   1 1
70  ..................    2
78 ...... ............................. 1
84 ...................................  2 1
85 ...................................  2
90 ...................................  1
94 ...................................  1

111     1
114 ...................................  1
116    1
129 .......................   1
130 ...................................  1
132 ...........    1
136 .........................v........ 1
138 .........................................  1
140  ................................  1
142 ...................................  1
147 ...................................  1
150 ........................   1
159 ...................................  1
160 ...................    1 3
162   2
166     1 1
168   1
176 ...................................  1
180 ...................................  5
182   1
185 .........   2
192 .........................................  1
199 ...................................  1 7
200   1
202   1
203 ...................................  1 1
204 .........................................  1
207 ...................................  1
216 ...................................  I
228 ...................................  4 1
231 .........................................  1

71 33
Skupaj—Total ...’............................ 104

cates for December, 1931.
Dr. št. Cert. St. Vsota
Lodge No. Cert. No. Amount

2 ........... ........................40180 $ 15.66
4........... ........................34100 335.84
4........... ........................35933 228.38
6 ........... ........................38018 101.53

15........... ........................36513 191.88
15........... ........................36516 157.68
27........... ........................36950 265.19
37........... ........................33310 116.77
41........... ........................33315 342.09
42........... ........................35943 158.04
42........... ........................35942 8.84
53........... ........................40099 38.88
55........... ........................33816 225.56
61........... ........................35509 5.52
71........... ........................38840 46.91
76........... ........................34591 423.52
76........... ........................35768 317.04
86........... ........................38405 193.42
92........... .........................33396 136.13
92........... .........................33395 89.10

128........... ........................34876 189.56
170........... .........................35235 111.35
171........... .........................35087 96.66
171.......... .........................33447 121.89
216 ......................40190 25.00

SKUPAJ-TOTAL ............... ...$3,942.44

Anton Zbasnik, 
Supreme Secretary SSCU.

Iz urada gl. tajnika

SALIDA, COLO.
DEAR EDITOR:

This is my first letter to the Nova 
Doba. I am a member of St. Aloysius 
Lodge No. 78. I  wish all you juvenile 
members would make a resolution to  
contribute to the Nova Doba every 
month, (even if it is only a line or two). 
With my letter I  am including an arti
cle about one of our picnics in autumn.

It was Saturday, 9:00 a. m. when five 
of my pals and I started on a picnic 
We walked about a mile and then got 
a lift from one of our campfire guar
dians, whom we asked to come along 
with us. After about thirty minutes we 
reached our destination. There we 
roasted our weiners and ate lunch. Then  
after a long rest we decided to play 
baseball. There some other girls joined 
us. W hen it came to Lenone’s turn to 
bat she h it the ball so far that every
one was runinng after it. Many of our 
pals jumped into the water after her 
for we thought she was comitting sui
cide but out she came with the soft-

FORTY YEARS 
OF

SOUTH SLAVONIC CATHOLIC 
UNION 

and
IT  FOUNDERS 

The best Fraternal organization, to 
our opinion  

The South Slavonic Catholic Union; 
Was founded Forty Years ago, back 

in  1898,
By Slavs, many of whom are living

yet.

Our Founders started, w ith energetic 
action,

For benefit of Slavs and their pro
tection;

They’ve spread our Union thruout 
the United States 

From Atlantic Ocean to the Golden 
Gates.

Juveniles! I t  is’ our duty now, as 
younger members,

That we should, and always will re
member;

The founders of the best Fraternal 
Organization, to our opinion,

The South Slavonic Catholic Union.

W hen they are gone, called by M oth
er Nature,

WE JUVENILES ARE HERE! —To 
take their place!

In  the best fraternal organization, to 
our opinion.

The South Slavonic Catholic Union.
John Matekovich, Jr.

No. 222, SSCU, Gowanda, N. Y.

NAGRADE
Za dopise, priobčene na mladinski 

strani Nove Nobe meseca novembra 
1937, so bile mladinskim dopisnikom na
kazane sledeče nagrade:

Doris Marie Birtic, društvo št. 180, 
Cleveland, O., $3 .0 0 ; Florence Prosen, 
društvo št. 173, Cleveland, O., $1.00;

Novi člani v 
NEW MEMBERS

št. društva 
Lodge No.

1 .......................
2  .......................

13 .......................
16 .......................
18 .......................
2 0  .......................
26 .......................
29 .......................
30 .......................
31 .......................
33 ..................... -
VI ............

oktobru 1937 
IN OCTOBER 1937

Odrasli Mladinski 
Adult Juvenile

2
1
1
1
1

..........  :  :
2  1 
1  
2  
2

..........  1
4Q .................................. 1
50 ................. ..........  1 1

6 6  ............. ..........  2 3
70 ........... ..........  2
71 ............ ..........  3

............... ..........  1
77 ............................. 2
»Q ........... ...........  1
Oil ........................  1
9 9  .............. ...........  1

105 ............. ...........  1

106 ............... ...........  1

1 1 2  ............. ...........  1 ..
12 0  ................ ...........  2

1 2 2  ............. ...........  1

125 ........ ...........  1

138 ......... ...........  1
19Q ..... ...........  1
1 iW ............................. 1—  ....................
149 .......... ..........  1

150 .............. .......... 1
...........  3

1 KO ........................ 1

172 ...... ...........  1
175 ........... ...........  1
17R ...........  2

182 ........................... 1
184 ........................... 1
188 ....................... 2
190 ........................ 3
1QQ ....................... 1

204 ...... ...........  1

2 2 1  ....... ............ 2

229 ..... ............  2

44 26
Skupaj—Total

Andrew Milavec, J r :

Ali napredujemo?

da bi take  prireditve res člani 
upoštevali. Na tak ih  p r ired it
vah se nele zabavamo, am pak  se 
tud i učimo, dobivamo nove ide
je  in nove p r i ja te l je .  Nihče ni
ma preveč p r i ja te l jev  in nihče 
ne more imeti preveč dobrih 
idej. D ružabna s tra n  naše or
ganizacije je  to re j  velikega po
mena.

Dne 31. decembra lanskega 
leta  sem dobil priliko, da sem 
šel v Davis, W. Va., k je r  je  tam - 
ka jšno  društvo št. 10G J S K J  
razvilo svojo zastavo. K p r ire 
ditvi se je  zbralo veliko število 
občinstva. Bila je  mnogo vese
l ja ,  pe tja ,  plesa in vsakovrstne 
zabave. P reds tav ljena  je  bila t u 
di njihova zgodovina. Razvitje  
zastave je  po m ojem  m nenju  
za društvo velikega pomena. Z 
zastavo pokaže deželi, posebno 
še tuka j  rojeni mladini, svetlo 
luč bratskega  zavarovanja . Oko
li te zastave se bodo zbirali vsi, 
ki so ponosni na  našo J .  S. K. 
Jednoto  in ki veru je jo , da ni no
bene boljše organizacije  pod 
soncem.

P r i  te j  priliki bi bilo m orda  
umestno ape lira t i  na  s ta re jš i  
element, da  bi na  se jah  tud i 
m ladini nekoliko raztolm ačili  
zavarovalninsko vrednost naše 
Jednote. M ladina prem alo  ve o 
naši organizaciji, sploh o vseh 
b ra tsk ih  podpornih  organizaci
jah . N aša  dolžnost je, da jo  z 
našo J S K J  bližje seznanimo in 
potem ne bo težko jo  pridobiti 
v naše vrste  in jo  v n j ih  obdrža
ti. P riznam o lahko, da naša  Jed- 
nota  lepo napredu je . Ko bo pa 
m ladina bolje  poznala našo or
ganizacijo, bomo mogli rač u n a 
ti še na  boljši napredek.

K sklepu na j  mi bo dovolje
no izreči na jlepšo  zahvalo vsem 
članom  in članicam  J S K J  v Da
visu, ki so me tako lepo sp re je 
li. Posebej na j  bo izražena hva
la Mr. in Mrs. F ra n k  Mahnish 
za gostoljubno postrežbo, in so
b ra tu  S lugarju ,  ki mi je  omo
gočil, da sem videl Canyon in 
Black W ate r  F a lls ,  to  je  n a rav 
ne zanimivosti, ka te re  s ta  si leta  
1935 tud i predsednik in Mrs. 
Roosevelt ogledala. Hvala  vsem 
;in vsakemu posebej za vso izka- 
.zano nak lon jenos t! -

DOPISI

To vp rašan je  pride večkra t  na 
misel enemu ali drugem u č la
nu. Nekateri so tako radovedni, 
da vp raša jo  k a r  odkrito.

Ime b ra tska  podporna  orga
nizacija  ima velik pomen. Veli
kega pomena je  n jen  sistem p la 
čevanja  bolniških in d rugih  pod
por. Velikega pomena je  izpla
čevanje sm rtn in  sorodnikom u- 
m rlih  članov. Toda nič m a n j 
šega pomena ni družabnost, ki 
nas druži v posameznih d ru š t 
vih, v Jednoti in potom našega 
glasila. N aša d ruštva  so d ru 
žabne skupine, k je r  vsi p o s ta ja 
mo boljši l jud je .  Dokazano je  
namreč, da dobra d ružba n a p r a 
vi človeka boljšega in in te ligen t
nejšega.

Naša d ruštva  p r i r e ja jo  tud i 
razne zabave in p r iporočljivo  je,

Cleveland, O. — Z A PIS N IK  
seje Federacije društev JSK J v 
državi Ohio, ki se je vršila v ne
deljo 2. jan u a r ja  1938 v Sloven
skem Narodnem Domu v Cleve
landu, O.

Sejo otvori ko t provizorični 
predsednik glavni nadzornik 
Janko N. Rogelj. Navzočim za
stopnikom in glavnim odborni
kom pojasni, da  je bil naprošen 
od društva  št. 6 v Lorainu in od 
društva  št. 44 v Barbertonu, da 
razpošlje pozive za to  sejo. N a 
to vpraša  navzoče, če so zado
voljni, da on vodi sejo toliko ča
sa, da bo izvoljen odbor federa
cije. Vsi navzoči se s tem  zado
voljijo. Provizorični predsednik 
nato  imenuje navzočega gl. od
bornika A. J. Terbovca za za
pisnikarja  tekoče seje.

Nato se ugotovi, da  so d ru š t 
va. zastopana sledeče: Za d ru š t 
vo št. 6 v  Lorainu so navzoči 
z a s t o p n i k i  : M att Ostanek, 
F rank  Jan ča r  in Louis Balan t;  
za društvo št. 44 v Barbertonu: 
John Ujčič in John Opeka; za 
društvo št. 103 v Clevelandu: 
Johana  P u s t  in Rosie P lan in
šek; društvo št. 132 v  Euclidu 
je izvolilo zastopnike, ki pa  na 
te j  seji niso navzoči; za d ru š t 
vo št. 137 v Clevelandu: Mary 
Bradač in A na Erbežnik; d ru 
štvo št. 173 v Clevelandu je iz
volilo svoje zastopnike, ki pa 
na te j  seji niso navzoči; za d ru 
štvo št. 180 v Clevelandu: Louis 
M. Kolar in John  Kardell; za 
društvo št. 186 v  Clevelandu: 
F rank  Jankovich in Joseph 
K ra l j ; za društvo št. 195 v B a r 
bertonu : Stanko L au te r  in John  
Ujcich, J r .  — Od glavnih od
bornikov so navzoči: John  P. 
Lunka, 4. glavni podpredsednik; 
A. J. Terbovec, urednik-uprav- 

Dalje na 7. str.
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Iz glavnega urada J. S. K. J.
POZIV K  REVIZIJI  /A' LE TN I SE J! GLAVNEGA  

' ODBORA J S K J
Revizija  knjig  in računov glavnega tajnika, glavnega bla

gajnika in upravnika Nove Dobe se prične v glavnem uradu 
JSK J , E ly , Minnesota, dne 25. januarja  1938, ob 9. uri dopoldne. 
Revizije  se im ajo  vdeležiti glavni predsednik, glavni tajnik, glav
ni blagajnik in vseh pe t  elanov glav tie rja nadzornega odseka.

Letna se ja  glavnega odbora J S K J  se prične 31. januarja  
1938, ob 9. uri dopoldne, v glavnem uradu in iste sc imajo poleg  
že navedenih glavnih odbornikov vdeležiti  tudi drugi glavni pod
predsednik, glavni pomožni tajnik, vrhovni zdravnik in urednik- 
upravnik Nove Dobe.

Pri letni se ji  se bo zaslišalo poročila glavnih odbornikov in 
rešilo se bo vse druge zadeve, ki bodo letni seji  glavnega odbora 
pravilno predložene.

Zadeve, ki jih že lijo  društva  ati posamezni člani predložiti  
glavnemu odboru, morajo biti, v glavnem uradu ne pozneje kol 
2(i. januarja  1938.

Za glavni odbor J S K J :
P A U L  K A R T E L , glavni predsednik.

A N T O N  ZB A SN IK , glavni tajnik.

Iz uredništva in upravništva

Z vsakim novim letom pride pri enem ali drugem 
krajevnem društvu do izprememb v uredništvu. Sistem 
poslovanja z glavnim uradom ali z uredništvom-upravni- 
štvom enemu ali drugemu novemu uradniku ni znan, pa
tako včasih napravlja nepotrebno delo sebi, včasih pa tu
di glavnemu uradu in uredništvu-upravništvu. Včasih na
stajajo vsled tega tudi čisto nepotrebne zamude. Vsled 
tega bodo morda nekaterim novim tajnikom prav prišla 
spodaj navedena priporočila in pojasnila. Vsekakor, ško
dovati ne morejo. * V-

Imen in naslovov društvenih uradnikov ni treba po
šiljati uredništvu Nove Dobe. Ta imena* in naslovi morajo 
biti poslani glavnemu uradu, uredništvo pa jih dobi od 
tam, to je iz glavnega urada. Imenik uradnikov krajev
nih društev bo v Novi Dobi skupno priobčen, kakor hitro 
1)0 urednik dobil iz glavnega urada vse dotične podatke. 
Seveda, ako kako društvo želi, da se imenik društvenih 
uradnikov priobči v Novi Dobi že prej v obliki dopisa, 
bo drage volje ustreženo. To je včasih celo potrebno, po
sebno če je pri društvu izvoljen novi tajnik, da se vedo 
izven društvenega sedeža bivajoči člani na koga obračati 
v tajnika se tikajočih poslih. Skupni imenik vseh društve
nih uradnikov je običajno priobčen v Novi Dobi šele en
krat v mesecu februarju.

*  '  *  *Y*

Vse tiskovine za društva ima v zalogi glavni urad, 
tudi koverte z naslovom Nove Dobe. Uredništvo nima rii- 
kakih tiskovin za društva in jim samoumevno ne more 
postreči z njimi.

n* *

Naslove novih članov za dostavljanje Nove Dobe, 
dobi upravništvo iz glavnega urada. Vse spremembe v 
naslovih starih članov pa naj društveni tajniki pošiljajo 
naravnost Novi Dobi. Pri takih izpremembah naslovov 
naj vselej navedejo stari in novi naslov člana. Upravništ- 
vu Nove Dobe naj se tudi pošiljajo imena in naslovi vseh 
bivših članov, ki so umrli, odstopili ali so bili črtani, da 
se jim pošiljanje uradnega glasila ustavi. Upravnik ne 
more po nikaki drugi poti pronajti komu naj se list usta
vi. Glavni urad nima naslovov posameznih članov, uprav
ništvo pa nima njihovih certifikatnih številk.

•Y« *Y ' *

Članom, ki so suspendirani, toda še ne črtani, naj se 
list ne ustavlja. V večini primerov taki suspendirani čla
ni pravočasno plačajo zaostale asešrriente in so spet 
sprejeti.

Vsak dopis mora biti lastnoročno podpisan od dopis
nika in se sme priobčiti le s pravim imenom dopisnika. 
Tako zahtevajo pravila in urednik mora dotične določbe 
upoštevati. V dopisih se ne sme poročati o nikakih sreč- 
kanjih, o “bunco-igrah” ali sličnem, ker poštne regulaci
je tega ne dovoljujejo. Vse tako se smatra za neke vrste 
loterije in loterije so v tej deželi prepovedane. >

Običajna “naznanila in zahvale” za umrlimi člani 
se v Novi Dobi priobčajo brezplačno, ako se dopisnik za
dovolji, da se priobčijo v obliki dopisov. Ako pa želi, da 
se priobčijo v obliki oglasov z običajnim okvirjem, mo
ra plačati zanje po velikosti, po lestvici, ki je za take 
oglase določena po glavnem odboru. Kdor želi, da se v 
takem oglasu priobči tudi slika pokojnika, mora obenem 
plačati stroške za izdelavo klišeja.

slati vrečo izbrane čebule vsa
kemu kongresniku, ki se up ira  
Rooseveltovim reform am , z r a 
zumevanjem, da jo  dan po vo
litvah razdeli svojim volilcem. 
Tako bo vsaj nekaj upan ja ,  da 
bodo l ju d je  jokali, ko dotični 
kongresniki no bodo več izvolje
ni.

V Pinehurstu , N. C ., je  padel 
z voza z volovsko vprego f a r 
mer Sheffield in si močno po
škodoval lobanjo. Voz je  ob ča- 

jsu nesreče drvil s h i tro s tjo  treh  
milj na uro. Nedaleč od tam  pa 
je  treščil na  t la  letalec B o ld -! 
kirk, ki je  t renu tek  p re j  drvil 
po zraku s h i tro s tjo  200 milj na 
uro, pa  je  pri padcu dobil samo

j p a r  neznatnih  prask . P a  se vča
sih zgražamo nad preveliko br- 
zino današn jih  prom etnih  sred- 

! s te v !

P r ijazen  clevelandski m lade
nič Joseph  Bucher mi je  oni dan 

j prinesel v u rad  lep stenski ko
ledar trgovine Tomaža Previca 
v Universalu, Pennsylvania. 
Hvala! Bom kdaj prišel kupit  
kak sv inčn ik !

časopisi poročajo, da so se v j 
nekaterih  ameriških mestih spet 
pojavile tako zvane “soup kitch- 

iens,” ki delijo gorko juho  rev
nim brezposelnim ljudem . To je 

i gotovo v veliko zadoščenje tis- 
!tim denarn im  mogotcem, ki so 
si vsa z a d n ja  leta  želeli povra- 

i tek Hooverjevih časov.

V letu 1937 je  bilo v Zedinje
nih državah  po rab ijanega  štiri 
m ilijone funtov  asp irina . Kot 

j  znano, se asp irin  rabi za p rega
n jan je  glavobola. Izdelovalci 
asp ir ina  izražajo  upan je , da  se 
ga bo v letu 1938 porabilo naj-  

j manj deset milijonov funtov. 
To je  verjetno, ker 1938 je  vo
lilno leto in šest milijonov fu n 
tov asp ir ina  za glavobol bodo 
lahko porabili samo poraženi 
kandidati  meseca novembra.

Te dni sem čital v neki am e
riški reviji, da  im ajo  Grki 17 
izrazov ali označb za p ijanost.

;P rava  reč, sem si mislil in začel 
j  š tud ira t i  koliko tak ih  označb 
imamo v milem slovenskem je 
ziku in na  hitro  roko sem se do
mislil sledečih: dobre volje, ko
rajžen, na trkan , na treskan , na
vlečen, nalit, težak, nabit, nad i
han, vrtoglav, opit, kot krava, 

Ikot m avra, kot kavka, p ijan , v, 
j gorn jem  štuku, slab v nogah, o- 
j krogel, v rožcah. Toliko teh le
pih izrazov sem našel, ne da bi 

j bil natančno pregledal ves naš 
literarn i  zelnik. To kaže, da  naš 
jezik ni reven na izrazih, kakor 
nekateri t rd ijo ,  am pak  je  celo 
bogatejši kot klasični grški je- 

jzik. Seveda, navedeni izrazi ne 
v e lja jo  nam, am pak  onim cest
n inarjem  za vrati. Mi smo mi in 
ga znamo nositi. Sometimes!

A. J . T.

Vzrok za povečanje vojne m or
narice vidijo odgovorni krogi 
v razburkani mednarodni s itua
ciji.

živo na severni fronti v bližini 
francoske meje.

BREZPOSELNOST 
Nedavno je bilo poročano, da 

se je tekom prostovoljnega j 
š te t ja  brezposelnih delavcev v 
mesecu novembru prijavilo 7,- 
822,912 oseb. Dodatno je zdaj 
porečano, da se je istočasno 
prijavilo 3,209,211 samo delno 
zaposlenih oseb. To pomeni, da 
se je prijavilo nad 11 milijonov 
oseb, ki so bile ali brezposelne 
ali le deloma zaposlene. Ker je 
bilo p rijava  brezposelnosti pro
stovoljna in je bilo vsled tega  
šte tje  le deloma točno, se lahko 
domneva, da je bilo v novembru 
nad 16 milijonov oseb, ki so 
bile brezposelne ali le deloma 
zaposlene. Od ta k ra t  pa se je 
število brezposelnih še dvignilo. 
Federalna odpomožna akcija 
ima torej široko polje.

JUG SE PR EBU JA
V Alabami je bilo izpraznje

no mesto zveznega senatorja, 
katero  je prej zavzemal sedanji 
sodnik Black. Za to mesto s ta  
se potegovala kongresnik Lester 
Hill, odločen zagovornik New 
Deala, in konservativni svoje- 
časni senator Tom Heflin. Vo- 
lilci so se z veliko večino odlo
čili za Hilla. To je zelo ugodno 
znamenje, kajti  najveq nasprot- 
s tva newdealskim reform am  je 
doslej prihajalo od kongresni
kov in senatorjev iz južnih d r 
žav. Ti konservativni ljudski za
stopniki bodo najbrž zdaj videli 
pisanje na steni, da pri prihod
njih volitvah ne bodo več iz
voljeni, ako bodo še nadalje na
sprotovali koristim širokih l ju d 
skih slojev namenjenih reform.

VOJNA NA KITAJSKEM
Kitajci se po možnosti iz

ogibljejo odprtega boja z japon
skimi četami, toda jim  povzro
čajo velike neprilike z gveril
skim bojevanjem. T a jna  ponud
ba za m ir je bila baje od strani 
Kitajcev odklonjena.

Neki ameriški korespondent 
poroča iz Tokija, da se sedanja 
vojna na Kitajskem  vrši v  res 
nici za form iranje  Zedinjenih 
držav Azije in za odstranjen je 
evropskega in ameriškega vpli
va. Kitajski narod je  prevelik, 
da bi ga bilo mogoče uničiti, to 
da možno je, da se ga  pritegne 
v federacijo azijatskih držav, ki 
bo zajamčila kontrolo Azije Azi
jatom.

MOČ UNIFORME
Dunajski korespondent za 

newyorski list New York Times 
poroča o veliki poštni tatvini, 
ki se je izvršila med Beogra
dom in Zagrebom. Narodna j  

banka v Beogradu je dne 31. 
decembra poslala neki banki v 
Ljubljano dve poštni vreči, k a 
terih ena je  vsebovala 200,000 
d inarjev  v gotovini, d ruga  pa 
vrednostnih papirjev za dva in 
pol milijona dinarjev. P re fr iga 
ni tatovi so se oblekli v unifor
me poštnih uraGnikov in eden 
teh je službujočemu poštnemu 
uradniku na vlaku izročil pismo, 
v katerem  mil je bilo ukazano, 
da izroči omenjeni dve vred
nostni pošiljki policistu, ki bo 
čakal na postali v Rumi. Dotični 
ukaz da bi bil iz glavnega po
licijskega s tana  v Beogradu in 
je bil tudi pisan na uradnem 
papir.ju policije. Službujoči pošt- 
ni uradnik se je policijskemu i 
ukazu pokoril' in vrednostni po
šiljki izročil čakajočemu polici
s tu  v Rumi. Sleparija je b i la ; 
odkrila šele, ko je vlak privozil i 

v Zagreb. Preiskava ni našla 
drugega kot prazni poštni vreči 
in zavrženo policijsko un ifo rm o , 
v nekem ja rk u  blizu mesta Ru-« 
me.

Jugoslovanskim listom je bilo 
strogo prepovedano kaj poročati 
o tej veliki poštni tatvini, toda 
dunajski novinar je dobil poro
čilo iz privatnih virov.

Vsa s tvar  kaže, kakšen sveti, 
s trah  imajo ljudje pred policij
skimi ukazi in pred uniformami. 
Obenem tudi kaže, da se d ik ta
ture vzdržujejo le z oboroženo 
silo.

DOBRA PRIPOROČILA

(Nadaljevanje s 1. strani)

pričali, da tudi kongres ne bo 
pustil l judstva  na cedilu. S tem 
je  na k ratko  in na lep način po
vedal, da ameriško ljudstvo  p ri
čakuje  od svojih zastopnikov v 
kongresu, da bodo pri vseh svo
jih  ukrepih imeli p red  očmi bla
gor vsega l judstva, ne pa samo j 
blagor posameznih bogatašev j 
ali bogatih skupin. Ako ljudski 
zastopniki v zveznem kongresu 
tega ne bodo Upoštevali in p rak 
ticirali, se bodo po jesenskih vo
litvah znašli tam, k je r  je  jok in 
šk ripan je  z zobmi. Predsednik 
sicer tega ni direktno rekel, to 
da iz njegovih zaključnih  b esed ’ 
se je  to dalo lahko razumeti.

POMOČ POLJEDELSTVU

(Nadaljevanje s 1. strani)

sli pridelkov in 18 odstotkov 
farm — skoraj en miljon—-je 
produciralo m anj kot $400 vred
nosti. Navadno so lastniki teh 
revnih fa rm  dopolnjevali svoj 
dohodek potom dela izven po
ljedelstva ali pa  potom zaposle
nosti kot poljedelski delavci.

Na drugi s tran i je  19 odstot
kov fa rm  produciralo  čez $2500 
vrednosti pridelkov. Vrednost 
produktov je  bila povprečno 
naj v išja  v zapadnih  državah in 
ob Pacifiku. F a rm e  za pogosto- 
vanje letoviščrtikov in takozvahe 
“ part- tim e fa rm s ” so razm ero
ma novega izvira. Te zadnje  so 
mnogoštevilne ponekod; n jih

PA SJA  PRIMERA

Na banketu v proslavo ro js t 
nega dne predsednika Jacksona, 
ki se je vršil preteklo soboto 
v Washingtonu, je predsednik 
Roosevelt v sjvojem govoru po
novil, k a r  je povedal nekaj dni 
prej, da  se  bo boril za pravice 
ljudstva proti mali skupini ve
likih finančnikov in korporacij, 
ki hočejo izkoriščati deželo in 
jo vladati brez ozira na koristi 
splošnosti. To malo skupino je 
primerjal štiri palce dolgemu 
pasjemu repu, ki hoče mahati 
s 96 palcem dolgim psom.

KRALJEVSKA POROKA
V Atenah na Grškem se je 

preteklo nedeljo poročil grški 
prestolonaslednik princ Pdvel s 
princezo Frederiko Louiso, vnu
kinjo bivšega nemškega cesarja 
Viljema.

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Anie$
ELY, MINNESOTA

GLAVNI ODBOR: 1
a). Izvršcvalni odsek : , X ,

Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., W aukegan , D"
Prvi podpredsednik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn. rM,
Drugi podpredsednik: PAUL J. OBLOCK, R. D. 1, Box 153. Tur 

Creek, Pennsylvania. .
Tretji podpredsednik: FRANK OKOREN, 4759 Pearl St., DeI1,e 

Colo.
Četrti podpredsednik: JOHN P. LUNKA, 1266 E. 173rd St., Ciev' 

land, Ohio.
Tajnik: ANTON ZBASNIK, Ely, Minn.
Pomožni tajnik: PRANK TOMSICH, JR., Ely, Minn.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Ely, Minn. A
Vrhovni zdravnik: DR. F. J. ARCH, 618 Chestnut St., Pittsburs1*

Penna' z-iairUrednik-upravnik glasila: ANTON J. TERBOVEC, 6233 St. w
Ave., Cleveland, Ohio.

'  b ). N ad zo rn i odsek : Ih.
Predsednik: JOHN KUMSE, 1735 E. 33rd St., Lorain, Ohio. . .
1. nadzornik: JANKO N. ROGELJ, 6208 Schade Ave., Cleveland 

Ohio. ..j'
2. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1312 N. Center St., J0111’ 

Illinois. ‘Ha
3. nadzornik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn. _ £w,
4. nadzornik: ANDREW MILAVEC, Box 31, Meadow L am fojj^ ,

GLAVNI POROTNI ODBOR: .  (J
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., Barberton. u'
1. porotnik: JOHN SCHUTTE, 4751 Baldwin Ct., Denver, Colo.
2. porotnik: FRANK MIKEC, Box 46, Strabane, Pa. thp
3. porotnica: ROSE SVETICH, Ely, Minn. ? L
4. porotnik: VALENTIN OREHEK, 264 Union Ave., Brooklyn, , rHe;
. (k

Je d n o tin o  u ra d n o  glasilo .
NOVA DOBA, 6233 St. Clair Ave., Cleveland, 'Ohl° ^

Vse s tv a r i ,  tik a jo č e  se  u ra d n ih  zadev , n a j se p o š ilja jo  n a  g lavnega 
d e n a rn e  p ošilja tvc  i>a n a  g lavnega b la g a jn ik a . Vse p rito žb e  in  p riz ive  naj .,roi‘ (rju)
slovi n a  p red sed n ik a  po ro tn eg a  odbo ra , r r o š n je  za  sp re jem  nov ih  član.0**.1 Vij
n je  za  zv iša n je  z a v a ro v a ln in e  lu  bo ln išk a  sp r ič e v a la  n a j Be po šilja j0 11 
hovnega z d rav n ik a . . 41

D opisi, d ru š tv e n a  n a z n a n ila , og la si, n a ro č n in a  n eč lan o v  ln  izprem e® 0^  O- j\», 
slovov n a j se p o šilja jo  n a  n a s lo v : N ova D oba, 6233 S t. C la ir  A ve., C levcian  >f r  

Ju g o slo v an sk a  K a to lišk a  Je d n o ta  v A m erik i je  n a jb o ljša  ju g o s lo v a n s s  
v a ro v a ln ica  v Z ed in jen ih  d rž a v a h  In p la č u je  n a j llb e ra ln e jše  podl,or*.,!!efi^' 
č lanom . Jed n o ta  je  z a s to p an a  sk o ro  v vsaki večji s lo v en sk i n a se lb in i v »11 i
in kd o r h oče  p o s la ti n jen  č la n , n a j se zg las i p ri ta jn ik u  lo k a ln eg a  llrU. belrg* 10 \
p a  n a j p iše  n a  glaVnl u ra d . N ovo d ru š tv o  so la h k o  u s tan o v i y 8 č l#11* j n0tl *
p lem ena, n eo z ira je  se  n a  n jih  vero , p o litič n o  p r ip a d n o s t a l i  n a r o d n o s t .  f {]hj
sp re jem a tu d i o troke  v s ta ro s ti  od d n ev a  ro js tv a  do  16. le ta  in  ostane jo  1* 
m lad in skem  oddelku  do 18. le ta . P r is to p n in a  z a  o b a  oddelka  Je p ro sta .

P rem o žen je  z n a ša  n ad  $2,000,000.00. S o lv en tn o st J e d n o te  z n a ša  115.86%* <0

NAGRADE V GOTOVINI i> -f
ZA NOVOPR1DOBLJENE ČLANE OI)KASI ^(i'  V .

MLADINSKEGA ODDELKA DAJE J. S. K. JE D N O l' J
GRADE V GOTOVINI. #

Za vsakega novopridobljencga člana mladinsKcS® 
delka j« predlagatelj deležen 50 centov nagrade. jj

Za novopridobljene elane odraslega oddelka pa s0 1 
lagatelji deležni sledečih nagrad:
za člana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrtnine $1.25 %
za člana, ki se zavaruje za $ 500.00 smrtnine $2.00 1111 ,JV|
za elana, ki se zavaruje za $1,000.00 smrtnine $4.00 %
za elana, ki se zavaruje za $1,500.00 smrtnine $5.00 jif
za člana, ki se zavaruje za $2,000.00 smrtnine $6.00 I,â ra(lc (̂j
za člana, ki se zavaruje za $3,000.00 Smrtnine $8.00 i, t o

Te nagrade so v veljavi za nove člane, pridobijo®® je® c
februarja 1937 naprej. Jednota jih izplača šele potcffli I 
novi član vplačal vsaj tri asesmente. H

'im

RAZNO IZ AM ERIKE IN 
INOZEM STVA

(Nadaljevanje s 1. strani)

jektov za proizvajanje e lektri
čne energije. P rivatne  družbe 
so se temu silno upirale, da bi 

1 še nadalje lahko računale pre
tirane cene za elektriko. Odlo- 

j čitev vrhovnega sodišča pomeni,
i da bodo mnoga m esta  v Zedi
njenih državah dobila lastne 
e lektrarne in s tem cenejšo 

, električno silo. P rivatne družbe 
pa bodo morale znižati cene za 

j električno energijo, če bodo ho- 
j  tele eksistirati.

___

POVEČANJE MORNARICE 
Vojna mornarica Zedinjenih 

držav bo v doglednem času tako 
izpopolnjena, da se bo lahko 
merila z vojno mornarico ka te 
re koli druge velesile. M ornari
ški /krogi izdelujejo potrebne 
načrte in skoro gotovo je, da 
bo kongres za povečanje m or
narice potrebne kredite dovolil.

RUMUNSKA SITUACIJA
V Rumuriiji je zdaj na krmilu 

izrazito fašistična in protižidov- 
ska vlad?, ki ima posebno ru- 
munsko Žide na piki. V zvezi s 
tem r.c poroča, da je pobegnila 
na Dunaj in od tam  y Pariz 
tudi Magda Lupescu, ljubica 
k ra lja  Karola, ki je napol židov- 
k a .  Od druge s tran i  pa se po
roča, da je Magda Lupescu še 
vedno V Bukarešti. Poroča se 
tudi, da je kiJalj Karol slej ko 
prej pripravljen braniti svojo 
srčno damo.

NEZAUPNOST FRANCIJE 
Francija  je prepovedala na- 

daljni izvoz orožja v Rumunijo 
in Jugoslavijo, ksfr je očividen 
dokaz, da F ra n c ija  svo jim a do
sedanjima zaveznicama ne za
upa. Vzrok za to  je  pač od
krito koketiranje  Jugoslavije in 
Rumunijo z I ta lijo  in Nemčijo. 
Ljudstvo v Ju g o slav iji in Rumu- 
niji se sicer ne ogreva hiti za 
Italijo niti za Nemčijo, toda 
ljudstvo v slabo prikriti  d ik ta
turi nima besede.

VOJNA V ŠPANIJI 
Za m esto  T eru e l se še vedno 

vršijo hudi boji, toda mesto je 
še vedno v posesti lojalistov, 
kljub temu, da so rebel i že pred 
tednom poročali, da so Teruel 
sp e t ztiVzeli. P o leg  tega se poro
ča, dd so lojalisti pričeli z ofen-

med d iv jad jo  so tu® |
za drobnico na paši. i

___  ’ F!
V E LIK  SNEG j| |

Tako zgodaj kakor ^ 
dolgo ni bilo toliko  
ni tfori in v Sandžak11- ^
zam eti na planinah ^
Trešnjevika, ki so doseg 1 J
2 metrov so že pred tet >> p- 
gali črn o  goro od M eto11- jj- 
radi snežnih zametov Jc , /  t 1 
njen  prom et ne samo ,
drijevico in M etoh iji’ ^ iif  ^ 
tudi med Andrijevico i11 ^
rico ter na sever proti k c\j|j;iF 
Oblastva se trudijo ^
na zasnežene ceste ^  1
ne delavcev, a kakor hit’( ^  ^ 
ka cesta očisti, jo  S1)C 
snežni zam eti. •V

LEPO SPR EM STv° y

Nedavno so imeli v 
razburljiv  lov na skriyri0̂ I.,1y,c' 
tomobil, ki je  romal iz ^   ̂
garažo, ker nihče ni ‘l0 ^
vzeti odgovornosti f'f
j a  je  domnevala, da ' ^  ^
vozilg brez s p r e m l j a '  ]:o ■, 
hotapsko skladišče, f,j
avto odprla , je  nasl* ^  |  
m rtvega moškega. 
zdaj posta la  še boli ,s 
na. Naposled so v neke« 
šču vendar iztaknili d' 
ki s ta  povedala, da ^ P, 
jeva in da vozita v Gr ^  ^  '*l
plo nekega trgovca, ;
vpepeljeno. Ko sta sf !
kazala s p redpisani1111̂  
j im a  je  policija ukazi1 ■(  ̂
r a ta  takoj nap re j  111 

j takih potih ne smet*1 u' 
in zabavati.

JENKOVA J

Doslej neznano s^ ° 0 
tel ja Davorina Jenka *
arhivu Srbskega °e j
pevskega društva v 0 
se pripravlja na pr°s ‘ 
100-letnice. Doslej ne $  ̂
ka skladatelja ^en‘cak0 $  ur 
1864, ko je bil 
s ta r  in je opravljal s 
rovodje Srbskega cC]j 
pevskega društva v 1

i

posestnik obdelu je 'delom a svo
jo farm o  in deloma ima zaslu
žek v kaki industr ij i .  N ajbolj
dobičkonosne so fa rm e  za sad- 
j ere j o, kakor tudi one za ko
koš j ere j o.

Kakor p o u d a r ja  0 .  E. Baker, 
polovica fa rm a r je v  zasluži za
dosti, da morejo živeti po am e
riškem s ta n d a rd u ;  ena če tr t i 
na jih  p r ide lu je  m anj kot seve- 
ro-evropejski kmet, dočim 15 
odsto j ih  je  odvisnih od pos tran 
skega dela, da se more preživ
l ja ti .  — FLIS.

ODMEVI IZ RODNIH  
KRAJEV

(Nadaljevanje s 1. strani)

R IM SKE N A JD B E
V K aplji  vasi pri  Tržiču bli

zu Mokronoga na Dolenjskem 
so km etje  pri r igo lan ju  zemlje 
našli zadnje  čase več kovinastih 
posod, kamenitih  kipov in ostan
ke nenavadno debele opeke iz 
rimskih časov. Vse kaže, da je 
bilo v rimskih časih tam  veliko 
grobišče, ker se tu  in tani n a j 
dejo tudi precej dobro o h ran je 
ni deli kosti. V bližini je  v goz
du n a j t i  tudi kos dobro oh ran je 
ne rimske ceste. Znanstvena raz 
iskava utegne n a j t i  tam  še več 
rimskih zanimivosti.

BOLEZEN D IV JA D I 
Gorenjski lovci so v velikih 

skrbeh za gamse, med katerim i 
se je  pojavila  garjavost.  Nedav
no je  lovski čuvaj K ran jske  in
dus tr i jske  družbe ustrelil  med 
Kočno in Stolom garjavega  
gamsa, že nekaj časa so lovci s 
skrb jo  zasledovali vesti o š ir je 
n ju  garjavosti  med gamsi v Av
s tr iji ,  in zdaj, kot se vidi, se je 
bolezen prenesla tudi v severna 
pobočja Karavank. Pred leti je 
ta  kuga v. nekem lovskem revir
ju  na Nižjem A vstrijskem  uni
čila 248 gamsov. Oblasti so za
tr le  kugo s tem, da so vse oku
žene živali in tud i mladež dale 
postreliti  ih sežgati. Kaj bodo 
ukrenile v tem s luča ju  jugoslo
vanske oblasti, se ne ve. Garje
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Current Thought
£ u i p h a $ i z i n |  Y o u t h

Seek Return of
John Prebanich

Ramblers* Seventh 
Anniversary Dance

Center, Pa. —  In the pas t  is
sues of the  Nova Doba a little 
has been mentioned about the  
Anniversary  Dance to  take place 
which will commemorate Cen
te r  Ram blers  SSCU lodge’s! 
seventh anniversary.

W here are  all the scribes from 
the Center Ram blers’ lodge No. 
221, SSCU. I became a member 
only recently  and I ’ve read the 
Nova Doba weekly, yet I ’ve fa i l
ed to see an  article  from  the 
Center Ramblers.

The Center Ramblers have a 
g rea t  membership which exceeds 
over one hundred adults. I am, 
more than  proud to be a mem-: 
ber of the Center Ram blers and 
the g rea t  organization, South 
Slavonic Catholic Union. Every 
member should be proud to be
long to an English-conducted 
SSCU lodge with such a mem
bership. Say, Ramblers, i t ’s not 
too late to make a resolution for 
1938. Let’s all make a resolution 
to get the  real SSCU spirit  and 
be more active th an  we have 
been in the past, and boost our 
lodge, Center Ram blers and the 
g rea t  SSCU. I t  doesn’t  take 
much to write  an article. Le t’s 
get together and build this lodge 
up, so when the o ther brothers  
and sisters from  other lodges see 
the name Center Ram blers they 
will say th a t  our bro thers  and 
sisters are  sure ha rd  workers.

Gosh, I ’ve so rta  slipped away 
from  the dance I s ta r ted  out to 
tell you about, the  R am blers’

1 Seventh Anniversary  Dance, 
J a n u a ry  29, 1938, and the huge 
crowd they are  expecting. Mem
bers of the committee in charge 
a re  busily engaged in a rrang ing  
details in p repara tion  for hand
ling the largest crowds ever to 
a ttend.

F ra n k  Baloh and his Slovene 
Ram blers will handle  the musi
cal portion of the  dance. This 
orchestra  can fu rn ish  music for 
both young and old and down to 
the la tes t steps. The Slovene 
Ram blers are  well known and 
are  Well liked by m any of our 
dancers and others interested .
m music.

There will ba p lenty  of re 
freshm ents  and drinks on hand 
fo r  it is well taken care of. Boys 
we will also have plenty  of! 
“kra jn ske  klobase,” and how.

1 Well, if it  isn’t  asking too 
much, come out and give us a 
g lad hand and a p a t  on the 
back. Let’s all tu rn  out and 
make the Seventh Anniversary 
Dance a g rea t  success.

This dance will take place in 
Sm ith ’s Ballroom, not the Slo
vene Hall as it has been stated 
before in the  Briefs.

J a n u a ry  29. A rem inder! be 
an SSCU booster, on to  a bigger 
and better  SSCU organization.

Mrs. Paul J . Oblock

pended, for it  is awkward to 
have sickness or an accident 
come during  the period of sus
pension. Hence, from  all angles 
it is best th a t  a member be 
p rom p t in the  paym ent of his 
assessments. The Union inquires 
p rom pt paym ent a t  the  end of 
each m o n th ; we require ours in 
the event of sickness or death.

In conclusion, I extend to the  
suprem e boai’d, suprem e judici- 

;ary  committee and all the  mem
bers my best wishes fo r  a good 
year in 1938.

Agnes Jurecic, Sec’y

Keewatin, Minn. — On De
cember 24,1937 Jo h n  Prebanich, 
age 17, left  his home a t  Keewa
tin, Minn., destination unknown. 
N othing has  been heard  from  
him Since, and in o rder  to  help 
find his whereabout, a  reward 
is offered to  anyone who f u r 
nishes inform ation  as to  John  
Prebanich’s present address.

The missing person is the  son 
of Mr. and Mrs. Prebanich, and 
a member of lodge No. 109, 
SSCU. His m other is seriously 
ill and has been placed under 
a doctor’s care.

The missing John  Prebanich 
is 5 feet, 11 inches, weighs 135 
pounds, has da rk  brown hair, 
blue eyes and medium com
plexion. He wore blue overall 
pants, a black sheepskin jacket, 
a g ray  plaid cap and a  blue 
sh ir t  with a red and black slip
over sweater. He is a member 
of the  1938 Keewatin g rad u a 
tion class and is Wearing the 
class ring.

Anyone who knows of the 
whereabouts of this young man 
is l'equested to  communicate 
with the  fam ily  a t  once. Ad
dress :  Mr. and  Mrs. M att  P re 
banich, Keewatin, Minn.

F ra n k  Matosich, 
Sec’y, No. 109, SSCU

American Boosters
W alsenburg, Colo. —  I t  w as ' 

indeed a p leasan t sight, especi-; 
a lly  to the  officers, to  see such 
a tu rn o u t  a t  the  la s t  meeting.
I t  would be even more p leasan t  
to have the  same num ber p res 
ent a t  every meeting— which is 
not too much to  expect. A f te r  
all, you are  a member, and if 
you are  not present, how ,do you 
know w hat is tak ing  place a t 
the  meeting. Be pesent! Be ac
tive! and you will be well re 
paid fo r  your efforts.

Here are  the  newly-elected of
ficers fo r  1938: Joe  Krist, p res
ident, who took over the  office 
relinquished by Tony Ju s t ,  ’37 
p residen t;  E. A. Cocitti, re 
elected vice-president. The m em 
bers showed their  appreciation 

| by re-nom inating Segundo Iba- 
inez as t reasu re r .  Dan McCoy is 
i the new recording, secretary, and 
John  Ribacchi has  replaced 
yours t ru ly  as secretary. W ith 

; the fu ll  co-operation of all m em 
bers, our new secre tary  can and 

[will make a success out of his 
office. L e t’s all give him a help
ing hand.

The p a s t  officers s ta ted  th a t  
they w ete  pleased with the  co
operation received from  the 
members, and expressed a hope 
th a t  the  members will do as 
much fo r  the  new board. Diie to 
financial difficulties, we all 
know th a t  the pas t  and present 
officers of the  Young American 
Boosters did and still have quite 
a job on the ir  hands. They de
serve the respect of the  m em 
bers for the  time and energy 
they devote to the ir  offices.

I wish to thank  all members 
for their  co-operation during  the 
years I served as secretary. And 
in bringing my article  to a close, 
I offer congra tu la tions  to  the 
officers elected, and extend sin- 

: cere and good wishes fo r  a pros
perous 1938 to  all SSCU mem- 

i bers and  officials.
M ary R. Dolenc 
No. 216, SSCL

) ------------------------------

> Teacher: “W hat insect re 
11 quires the  least nourishm ent?’ 

Peter: "The moth, for it eat! 
.h o le s .”

Seventh Anniversary Dance
to be held by Center Ramblers 
lodge, No. 221, SSCU of Center, 
Pa., will take place a t  Sm ith’s 
Hall on Ja n u a ry  29.

On February 5, Colorado Sun
shine lodge, No. 201, SSCU of 
Denver, Colo., will hold its an 
nual dance in the  local Slovene 
Hall.

Cleveland Inter-Lodge League 
will hold its T en th  Anniversary 
Dance in the  Slovene National 
Home on St. C lair Ave. F o r  m u
sic, the officials of the league 
again secured the  services of 
Gene Beecher and his orchestra.

Ladies lodge, No. 230, SSCU 
of Chisholm, Minn., will hold a 
dance on J a n u a ry  29, a t  Mah- 
ne’s Hall.

On January 29, lodge  No. 149, 
SSCU of Canonsburg, Pa., will 
hold a dance a t  the  lodge’s hall, 
“Postojnska jam a .”

On January 22, lodge No. 30, 
SSCU of Chisholm, Minn., will 
hold a dance in M ahne’s Hall.

Two more Slovenes were add- , 
ed to Ely, M innesota city coun- ' 
cil last week when Joseph , 
Sprietzer, J r .  and John Dfebeltz, ' 
newly-elected aldermen, were , 
installed to office. This m ak es1, 
a to ta l  of five Slovenes elected 
to city office out of a possible 
seven. The other three a r e : Jack  
Peshel, mayor, F ran k  Zgonc and 
Alex Lobe, aldermen.

Death made an untimely visit 
on the person of Ivan Mladineo, 
m anager of the Jugoslav Bureau 
of the Foreign Language In fo r
mation Service, of New York 
City. Mladineo died on Jan u ary  
6, a t  St. Jo h n ’s Hospital of New 
York, following an operation 
which disclosed the presence of 
cancer. He was 49 years  old. 
The deceased was well known 
for  his work in journalism , hav
ing edited two Croatian dailies, 
one in St. Louis and the  other in 
Chicago. He also wrote Several 
volumes, the las t  of which was! 
“Narodni A dresar” (a Direc
tory  of Jugoslavs in the  United 
S ta tes) ,  which contains some 
1200 pages covering da ta  on 
5,000 Jugoslav  institutions and 
organizations in the  United 
S ta tes  and Canada and more 
than  15,000 individual business, 
professional and social leaders.

Lodge No. 170
Chicago, 111. — All members 

of lodge Zvezda, No. 170, SSCU 
are  cordially  invited to a ttend 
our next meeting, which will be 
held on Wednesday, J an u a ry  
19. The meeting will be held in 
the usual quarte rs  on 2294 Blue 
Island  Ave., commencing a t  7 
p. m. The trustees  will make 
their  rep o r t  a t  this meeting, and 
m any o ther im portan t  m atte rs  
also will be disposed. Members 
who have not yet received our 
Union’s ca lendar for 1938 may 
secure their  copy a t  th is meet
ing.

Members are  cautioned to pay 
the ir  assessments regularly , 
since the lodge t reasu ry  is a l
most depleted. All of us know 

| thk t  a lodge has many disburse
ments tow ards the end of the 
year, and it follows th a t  funds 
fo r  assessments will be lacking 
fo r  those who do not pay on 
time. No one wishes to be sus-

lecePt years, Jugoslav fraternals have been di- 
,Itertlbers P their attention to the juvenile

tl)au0le ancl more it becomes apparent to the seniors 
evet],,°ys and girls must not be skipped over lightly, 

monthly assessments for juveniles are almost 
%  In our SSCU, monthly assessments are 15

the j? *°°king back, it is not so many years ago when 
t̂tih °s âv fraternals were entirely devoid of juvenile 

t ers; when death and sick benefits were the only 
jpes of protection carried for adults.

Prompted fraternals to adopt juvenile de 
^ 0vus perhaps was the realization that boys and 

i y 1. grammar school age and younger could be 
jrovj.j 111 lodge work. The juvenile department would 
I  ̂ e excellent training ground for the youngsters.
to t).J)rn experience we have learned that the best time 
litelv a mind is in its younger years, before ideas de
niable s^aPe themselves, and while the mind is still 

enough *to accustom itself to new proposals.
^  Mature mind is not nearly as receptive to new 

,s a growing one. Why? Because certain estabJish- 
 ̂an 1 le.ma’n permanently in the brain, and unless a 

Mij]e c girl is given an insight in many phases of life 
îj) j11 his teens, chances are good that he will 

M an ,ei> \ightly many important supbjects in his twen- 
l p a s; thirties, giving no consideration to new ‘fangled’

M In̂  forties and fifties.
K y 1 high school, boys and girls are compelled to

I $ b v ej.variety of subjects. Their minds are trained to
IS lift- uide assortment of knowledge which may or 

v ^ r ' WoH utilized 100 per cent when they go seeking 
r̂jiic Went even in first four years of college do
S l '■ r a /  See.king professional careers concentrate their 
f  jfl eai] S en îrely in the chosen field. They are required 

Pits i  ? ^ h , physics, chemistry, a language, etc. Stu- 
U(ying to be lawyers and doctors sit side by side 

n"I classes during the first four years in college.
I A *  *  *

IHs ^Pting to sell fraternal insurance to mature 
.Jiiffi , 10 have but a smacking knowledge of lodges, 

'tI S  t ' A nd if the Jugoslav fraternals were to con- 
jni| ^Ppec?3̂ ’ new sources °f membership had to beA f
#  i^ w .  combination of circumstances unquestion- 

contributing factors in not only organizing 
V K ,: ,  ̂ Partments, but also in building up substantial 
■A  ̂ k' °f junior members in each branch.
VJSbei.  ̂ We know that the greatest source for new 

Ij îiii  ̂ iln the adult department is the juniors in the 
jf||%it0 1 ePartment who transfer. We also realize the 
/ i A  th .Potential strength that may be transferred 

6 junior division to the adult each year, as theA  C mes of a«e-s^lfial j wonder that Jugoslav fraternals are taking a 
i /  lAjth T^est in the youngsters. Even the financial 

i j w  yased in our SSCU on only 15 cents a month 
Pv'^hi 0̂l eacl1 member, is exceptionally strong. In 
|H u nJn the juvenile department is approximately 

i /  |ti) 8 \vP. Per cent solvent. This, even in the face that 
10 taken from the junior department with whichV I  in .m e  office building, and to defray the cost

V II ,Ven̂ e conventions.
| |A  fjM*8 members of the SSCU, can take special pride

, /  r,v.jtaw-i^hat our Union was the first to provide means 
'■'jV members with which to hold a convention
(<>j I And two years later, repeat the idea with
'’K k ' S i  ?ted success- *
;iJ | ' « v P ^  her, our SSCU has incorporated the juve- 
•/'. I ” % to k n as a permanent one, a juvenile con- 
«VI I Je hgld every second year.

utient;
‘ of

&  
. <x*'

For the supreme board of SSCU:
P A L L  liA R T E L , Supreme President. 

AN TO N  ZHAŠNIK,  Supreme Secretary.

The Alarm Rang
By LITTLE STAN

h

Ely, Minn. — For 
the  f irs t  time in 
many a moon, Little 
Stan failed to make 
the Nova D o b a  
deadline! Many ali
bis could be made, 
b u t  t h e  biggest 
reason is the alarm 
failed to go off on 

time! — and when it did, 1938 
made its debut, and Little Stan 
was there to welcome the New 
Year!

The thermometer registered 
some 20 degress below zero. 
The drop followed a severe bliz- 
zard, the f irs t  and worst of the 
winter season just  prior to the 
official arrival of 1938. New 
Year’s Eve was a dry, crisp, 
cold th a t  gave you th a t  exhil
arating feeling, making your 
blood pump faster  through your 
body, adding color to your 

.cheeks until they really looked 
like a part  of the big apple.

Under these conditions did 
Little Stan help celebrate a 
new era. He s ta r ted  T hursday  
evening when he attended a 
press banquet a t  Range Facts  
in Virginia. Friday he returned 
to Ely in the middle of a raging 
blizzard. The storm had sub- 

I  sided somewhat towards eve
ning, and paved the way for a 
real celebration.

That evening he attended the 
New Year’s Eve Ball at the 
Washington auditorium where 
he danced to the music of 
Johnny Smreker and his Or- 
ceshtra. Full of wim, wigor and 
witality, he went to town—so 
to speak. Pal Doc was in Du
luth — didn’t  take his bazooka 
along either. Out-of-,town guests 
from Cleveland at the dance 
were Misses Pauline and Sophie 
Mrack — to welcome the New 
Year in old home town!

Getting near the zero hour 
Little Stan was called upon tc 
help dish out the novelties! 
Now that-w as really fun! While 
the orchestra “swung i t ” — tht 
dancers crowded in front .of the 

| stage eagerly grasping for some 
novelty. Soon the auditorium 

’ was filled with noise —- fron  
! the noisemakers. Midnight, the 

lights flashed out for severa 
seconds, and Little Stan still 
can’t  recall whom he was 

: | dancing with when the lights
- went out. He knew he w;is in
- the dark!
1 And So another New Year 

was welcomed. Home to bed, and 
i ready to tackle the problems of
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.. ^ 8e No. 114 Lodge No. 70
V ’ k u  '-------

We”; 7  The following 
j i  elected from  S16-

114, SSCU for
K  9 3 8 :

I S   ̂T’
I ^  V ? 611,1>res- > J °b n  Gla- 
| ! y | > ,y.r? ;: Jo sepll Milko-
I S k  '? .n Ju ric ich ’ rec-
J 'cJi Schv kradski, treas .;  
r C M  ; ei^ r ,  Joe Marko- 
JHj hly oe huss , trustees.

v v etin^  win be held
| \ S n  j eVery th ird  Sunday

l l^ t f  °^e JuKOslav N a-
I , Members who can- 
I N ?  to Meetings are  re-
j  the ir  assess-I  ̂li-)0 .l0rne of the  secre- 
| . if* *  »Mte St.

^ilkovich, Sec’y

Chicago, til . —  Members of 
lodge Zvon, No. 70, SSCU are 
given the p leasan t news th a t  
during  the year 1937 our mem
bership gained in both d e p a r t 
ments. I hope th a t  the  financial 
repor t  will be equally as encour
aging. The rep o r t  will be made 
a t  the next meeting, Saturday , 
J a n u a ry  15. I reejuest the  m em 
bers of our lodge to a ttend  this 
meeting in full numbers, fo r  in
cluded in the  order of business 
will be an item Which was post
poned from  the  las t  meeting. 
The assembly will s ta r t  a t  7 :30 
p. m. Members a re  requested to 
be punctual. E n te r ta in m en t  will 
follow the meeting.

John  Gottlieb, Pres.

1938 with a fresh  and new s ta te  
mind. One th ing the New Year 
seems to do is to rid th a t  head 
of all the old cobwebs!

Next evening another dance, 
and Sunday relaxation in both  
of E ly ’s two new movie em
poriums. Monday ready td  
tackle the  grind of regular 
w o rk . . .  Tsk T s k . . .  Kinda tough 
coming back to work a f te r  th© 
celebration. B ut it  was done.

Biggest th ing  on th e  calendar 
for thte week was covering or- 
ganization meetings of the  city; 
council. H our a f te r  hour was 
spent in Session, jo tting  down 
the notes, ready for the  big 
story  the  following eve.

F riday  nite the th ird  meeting 
of the  week had to be covered 
for the press, bu t  it was over 
in time for Little S tan  to  hike 
to the  W ashington school audi
torium  again in time for several 
dances to the swinging rhy thym  
of F rankie  Smoltz and his 
WMFG radio orchestra  and to  
the delightful voice qf Miss 
Julia B araga  as she sang the  
favorite Slejvene songs. I t  was 
a grand crowd, excellent music, 
and wound up 100 per cent — 
even for the E ly  Bobcats, ice 
hockey team  whose financial 

( figures were in the  black. They 
I sponsored the event.

And so Little S tan  rambled 
on, working, having fun  a t  the  
same time — and th a t  is when 
it is a pleasure to work. S a tu r
day, St. B arbara  lodge No. 200 
entertained its mem bers and 
friends a t  the  annual lodge 
p a r ty  held in the  N a tiona l  
Home building. F rank  Ule, ac 
cordionist, supplied th e  dance 
music, and there  was beer and 
refreshments. The S t. B arbara  
party  is one t h a t  L itt le  S tan  
looks forward to. every year!

Rangers Plan 1988 S ta rt

Junior groups of adult lodges 
have been in the doldrums since 
the s ta te  basketball tourney  
was held last year. I t  seemeid 
tha t  the  younger English-speak- 

, ing units  were losing interest 
in lodge affairs. Many times, 
the members inquired about 
their respective junior lodge 
groups. This fact remained — 
a spark-plug was needed to 
s ta r t  the activity again. Once 
s tar ted  it was a cinch to  assume 
th a t  the  • good old Yugoslav 
National^ Home would again be 
alive with the rhy thm  of music 
and dancing feet.

Continued on page G
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Our Supreme Officersj
B y  L it t le  Stan

Ely, Minn. —  F if th  member 
of the sup rem e jud ic ia ry  com
mittee of our  SSC U  is Valentine 
Orehek of Brooklyn, New York, 
a r a th e r  small-sized gentlem an, 
bu t one who knows and  does his 
job well.

“As A Secretary Sees If

Blawnox, Pa. — Ring ou t the  
old, r ing , r ing  in the  new, and 
w ith  a  week of the  new year  be
hind us no doubt the  din has 
su b s id e d ; nevertheless, one DIN 
t h a t  is j u s t  beginning and  will 
ga in  m om entum  as the  weeks 
pass  by is the  commemoration 
of the  40th A N N IV E R SA R Y  of 
our g rand  SO UTH SLAVONIC 
CA TH O LIC U N IO N  of A M E R I
CA. W ith m emories of the  ’37 
accom plishm ents to  bolster  up 
our spirits , there  is no reason 
why the  40th ann iversary  year  
cannot be the  fo re ru n n er  tow ard  
the goal of the  biggest f ra te rn a l  
organization of i ts  kind.

A tten d  Your Meetings!  
W hile some w ait  fo r  the  new 

year  to  p u t  in force the ir  reso
lutions (and  PO SSIB LY  keep 
them ) others, such as the  Elec
trons  begin in the  m onth  of De
cember, or so i t  seems. T ha t  
m onth  sees th e  r e tu rn  of assess
m ents  before  the  end of the  
month, w ith  the  resu l t  th a t  as-l 7
sessm ents and  m onth ly  form s 
were subm itted  to  suprem e of
fice December 31st! Accident or 
otherwise, th e re  is an  objective 
sought by secretaries  in gener
al. There  is no reason  why such 
a fu lf i l lm e n t  cannot be made 
each and  every m on th ;  if  only 
the  m em bers make i t  the ir  will 
to do so. The assessm ents m ust 
be paid, eventually, so why not 
a  few  days earl ie r  th a n  usual, 
as the  December m onth proved 
it  can be d o n e ; w ith  pay  days as 
they  a re  in th is  vicinity there  is 
l i t t le  or no excuse fo r  the  de
lay  . . .  Which brings to  ligh t  the  
f a c t  th a t  th is  Sunday  is the  reg 
u la r  m onth ly  m eeting da te  fo r  
the  E lec trons  and  the  initial 
meeting of the  year. Let’s have 
100 per  cent a t tendance  and  be
gin the  year  w ith  a continuation 
of the  December m onth  results .

W ith  the  new year  in fu ll  
swing th e re  a re  those who will 
m ake a  vain a t te m p t  to  fu lf i l l  
th e ir  resolutions, b u t  there  a re  
the  m any  more who a re  en tire 
ly fo rge t ting  to  make them. Less 
and  less a tten tion  is being paid 
to  th is  fast-ebbing new y ear’s 
practice. P e rh ap s  the  contribu
ting  fac to r  is the  f ac t  t h a t  they 
a re  so easily broken. Hence the  
following resolutions a re  a d 
vanced fo r  the  SSCU members 
w ith  th e  one request t h a t  they 
be broken as soon as possible. 
This should be m uch less d iffi
cu lt  th a n  the  p a s t  p ractice  of 
try in g  to  enforce t h e m :

Resolve to  be ta rd y  in meeting 
m y assessm ents each and every 
m onth  of the  year.

Resolve to  fo rge t  en tire ly  date  
and t im e of every meeting.

Resolve to  “ let the  o ther  fe l la  
do i t” when asked to  cooperate 
in any  undertak ing  of the  lodge.

Jo t t in g  on the  Nova Doba 
c o n te n ts : One th ing  t h a t  will be 
reviewed more often  th a n  once 

the  “Review of the  Y ear’’— a 
g rand  and  w orthy  deviation 
f rom  usual practice  . . . DID 
YOU KNOW  T H A T — is th e re  a 
m em ber who fails  to  m ake a 
weekly perusa l  of the  colum n? 
U nusual fac to ry  of unusual 
facts, w orthy  of your time. The 
b ranch  officers, in unison, thank  
the  a u th o r  fo r  h e r  t im ely  in se r  
t ion in reference to  the  mem
bers’ duties  . . . “The Magic 
C a rpe t” and  i ts  owner, L itt le  
S tan , deserve an  e x tra  orchid 
fo r  th e ir  ever-fa ithfu l weekly 
ride. F ro m  all indication the 
40th ann iversary  banner  will 
take  long jau n ts ,  frequently , 
via the  magic c a rp e t ’s private  
line . . . “ My Im pressions,” in
teresting , bu t the  a u th o r  cer
ta in ly  was t ru th fu l  w hen he 
s ta te s :  “Leaving T rin idad , I 
m anaged to  take  in a  wink of 
sleep. R aton  Pass, and  i ts  pic
tu resque m ounta in  f o r m a 
tions . . Ho w could you over
look the  beautifu l view of R a 
ton  city f rom  the  top  of the  
pass, m uch less the  snake-like 
winding highway proclaim ed 
the  “gatew ay to  heaven,” which

fo rm s a pe rfec t  “S” am ong its  
m any cu rva tu res!  All in all, the  
g rea t  southw est is- something to 
“write  home abou t” isn’t  it, 
F ra n k !  L e t’s here m ore of Cali
fo rn ia  and possibly the  Exposi
tion to be held in t h a t  s ta te  in 
’39 . . .  “ My T rip  to the  M editer
ran e a n ”— interesting  review of 
an  in te resting  tr ip .  E n joy  the  
t r ip  with  the  au th o r  by not miss
ing a single edition . . . Getting 
acquainted w ith  “ Our Suprem e 
Officers,” by L itt le  S tan , a 
g rand  and novel idea . . .  As a 
g rand  climax why no t have a 
contribution or two by the  e rs t 
while, E rn ie  Palcic . . .

F . J .  P roga r

Did You Know 
That. ..i

By Anna Prosen, Lodge 173

Lodge No. 132 MY TRIP TO THE MEDITERRANEAN

Bro. Orehek was born  in L ju b 
l jana .  Jugos lav ia  w ay  back in 
1878, a rr iv in g  in Brooklyn, N. 
Y., when a young m an  of 26. He 
is m arr ied , the  f a th e r  of ten 
children, si s of them  enrolled in 
th e  SSCU. He has  a complete 
public and  h igh school educa
tion, and is now employed reg
u la r ly  as ,sales agen t  fo r  a  con
tra c t in g  company.

He joinod the  SSCU in 1912, 
becoming a  m em ber of lodge 90, 
New Y ork  City. H e  is now a 
m em ber of Lodge 50, Brooklyn 
He has  served the  la t te r  lodge 
to r  24 yea rs  as  secre tary . Thrice 
he was elected delegate  to  SS 
CU conventions, and  was elected 
to  the  s u prem e board  in  1932 a t  
Ind ianapolis ,  Ind.

He tak es  his duties  as a  m em 
ber of ou r  SSC U ’s suprem e j u 
diciary  com m ittee very serious
ly, te l l ing  L itt le  S tan, “ I a lw ays 
consis ten tly  s trive to  help  a r 
rive at: j u s t  verdicts  w ith  my 
colleagues on the  suprem e ju d i
c iary .’'

Besides spending m uch tim e 
a t  hfe desk on our Union’s w o r k ; 
and besides his reg u la r  job, Bro. 
Orehek takes an  active p a r t  in 
a  sing ing  and  d ram a tic  society. 
The s p ir i t  o f  our fo lks in Ju g o 
slavia is  b rough t  to  th is  country  
th ro u g h  the  songs, custom, and 
trad ition .

An in te res t ing  note t h a t  L i t
tle  S ta n  ju s t  has  to  include in 
this sketch is the  f a c t  t h a t  Bro. 
Orehek’s young son, V alentine 
j r . ,  w as a delegate  to  th e  15th 
qu a d re rn ie l  convention of our 
SSCU in C leveland; and  is the  
t r a n s la to r  of Ivan  M aticic’s 
“Blood a n d  B att le f ie ld ,” which 
a p p e a rs  in the  E nglish  section 
of Nova Doba. L i t t le  S tan  finds 
it  very in teresting, never fails  to  
read it.

Bro. Orehek is m uch in te r 
ested in the  juvenile  convention 
and  has th is  to  s a y : “F ro m  the  
m agnif icent response to  the  
cam paign  m ade by our young 
members, th e re  is every indica
tion shown th a t  as m ighty  and 
wonderfu l as  our  Union has  be
come, it  is only a  shadow of 
w h a t  i t  is to  be. These young 
men and women a re  fashioned 
out of the  f inest m ate ria l  and 
there  is no t the  sligh test  doubt 
th a t  in the ir  capable  and  eager 
hands, the  SSCU will grow and 
prosper .”

And in closing, L i t t le  S tan  
ju s t  m u st  m ention w h a t  won
derfu l  handw rit ing  Bro. Ore
hek has!  H eh! H eh!

* # *
N ote :  W ith  th is  sketch, L itt le  

S tan  concludes his series of life 
sketches of our  suprem e offi
cers, and  he hopes you rea lly  
did en joy  them . Now fo r  some 
new idea— and i t  m igh t th r i l l  
you— and with apologies to  J im 
mie F id le r— “I do m ean Y ou!”

Mollie’s  Letter  
L itt le  Mollie s a t  down to  

write  a  le t te r  to  he r  fa th e r  
who had  been absent about 
th ree  months, and th is  is w hat 
she finally sen t:

“D ear fa ther,  we are  all well 
and happy. The baby has  grown 
ever so much and has  a  great' 
deal m ore  sense th an  he used 
to have. Hoping the  same of 
you. I remain, your daughter, 
Mollie.”

Scandals of 1938

Cleveland, O. —  Yes sir, th is 
will be a  g re a t  year. F ra n k  S lu
ga s ta r ted  the  new year  out 
r igh t,  s leeping in a car. F rank ie  
Yankovic, our well known ac 
cordionist in Cleveland, who a l
so is p residen t of Betsy  Ross 
lodge, failed  to  secure a  p a r tn e r  
to  a  pa r ty .  Seems like F rank ie  
is losing his technique. W h a t  a 
su rp r ise  I  did ge t  when F ra n k  
Unetich showed me the  r ing  on 
M ary  Prim osnec’s finger. Looks 
like I  will have to  trave l  alone 
to  Gowanda, minus F rank , here
a f te r .  I t  won’t  be long before 
Charles W ohlgem uth  will be 
listening to  t h a t  song of “Wed
ding bells a re  breaking up th a t  
old gang  of mine.” The p a r ty  
held C hristm as day fo r  F rances  
K o n ja r  and  Charlie gave us the  
g lad  news. L as t  b u t  no t least, I 
am  to be a proud  uncle soon as 
the  Michael K ra l l ’s a re  blessed 
eventing.

Ladies and gentlemen, if  you 
care to  have a good time, be 
su re  to  a t tend  the  F i r s t  A nni
versary  Dance on Sa tu rday , 
J a n u a ry  22, a t  the  Slovene Home 
on 15810 Holm es Ave. The dance 
will be held  by the  B lue Avars 
club. Admission will be only 30 
cents. Music by F ra n k  Yankovic 
and his orchestra . You’ll be see
ing a lot of your out-of-town 
friends there.

Joe  “P a tsy ” K rall  
No. 186, SSCU

. . . The sm alles t  coun try  in 
the  world  is ru led  by one m an 
who makes his own laws, has  his 
own railw ay, which is abou t 600 
feet long, has  the  la rges t  col
lection of books in the  world, his 
telephone is of solid gold as are  
his doorknobs, candlesticks, etc. 
The m an ru les about th irty-five 
million people, yet no one has 
ever been born in his country, 
no one ever will. I t  is V atican 
in Rome, ru led  by Pope P ius  the  
eleventh, the  m ost ideal m an 
and  theologian the  w orld has 
ever seen, who ru les  the  Roman 
Catholics?

. . .  “Turkey  in the  S t ra w ” was 
the  f i r s t  p opu lar  song in A m eri
ca?

. . . J u l ia  W ard  Howe wrote 
“The B a t t le  H ym n of the  R e
public” ? Jo h n  P h ill ip  Sousa 
wrote  “ S ta rs  and S tripes  F o r 
ever” ? Jo h n  H ow ard  Payne 
wrote  “Home Sweet Hom e” ?

. . . N ot one person in 10,000 
can spell all the  following 
w ords correctly. They a r e : Sac
rilegious, supersede, privilege, 
exhilarate, indispensable, r a r e 
fy, liquefy, ecstasy, hypocrisy 
and  irre levan t?

With the Cardinals

Ladies of SSCU
Joliet, 111. —  The Ladies of 

the  SSCU m et a t  the  home of 
Miss Anne Jevitz on Friday , De
cember 17.

Since i t  was decided th a t  the 
a tm osphere  was to  be very 
“C hristm asy ,” a  C hristm as p a r 
ty  was the  evening’s m ain diver
sion. Our hostess’ house was 
decorated in like m anner. Yule- 
tide  effec t  was sure ly  produced.

A short  business meeting was 
held a f te r  which C hristm as 
games were p layed w ith  prizes 
aw arded  the  Misses E lizabeth  
Jevitz, Lucille Kosick and Mrs. 
F . E. Vranichar.

Then, the  ‘guests assembled 
around the  hostess’ large  dining 
room table which was centered 
with a  C hristm as decoration to 
which s tream ers  were a ttached, 
and these led to  each individu
a ls ’ place and had  a t  each end 
a “guess-what.” Candleabras in 
green leafs  were placed a t  each 
end of the  tab le ’s center-piece. 
The tab le  cover as well as the  
napkins and entire  m enu were 
carried  out in the  holly season’s 
colors, red and green.

A f te r  the  luncheon an  ex
change of g ifts  took place. These 
g ifts  were presented  to  each 
m ember by San ta , or, should I 
have said Leone L aurie  in San
t a ’s disguise. Leone was the 
hostess’ guest of honor. Beside 
the g if t  exchange, each girl, re 
ceived a small present, which 
carried w ith  i t  some rem em 
brance of a personal t r a i t  of the  
individual.

Having enjoyed themselves 
immensely, »the g irls  departed  
fo r  home and  will meet again

S tru the rs ,  O. —  Members of 
C ardinals  lodge, No. 229, SSCU 
are  hereby notified th a t  the  f i r s t  
m eeting of 1938 will be held on 
J a n u a ry  14th. Included in the  
o rder  of business will be a dis
cussion of our  fu tu re  dance.

L e t’s s t a r t  the  year  o f f  r ig h t  
and  m ake i t  a 100 per cent a t 
tendance. W e hope to  see some 
of these m em b ers : Pete  De Lost, 
Geo. Makovec, Mike Galich and 
others  who haven’t  a ttended  fo r  
sometime. We will hold bank 
n ights  a t  all of our  meetings, 
s ta r t in g  th is  nionth.

Congratu la tions  a re  in order 
to  s is ter  S tella  Vlosich and  her 
husband  who were presented 
w ith  a 10-pound baby boy. W hat 
a  p roud  daddy Joe is these days.

C ongratu la tions  to  Violet Ga
lich and  A1 Lateon, who are  
about to  p lunge into the  sea of 
m atrim ony.

We also wish Bro. Anton Mi- 
kolich a speedy recovery. He is 
on our sick l is t  recupera ting  
f rom  jaundice.

Included in the  Ja n u a ry  g rad 
uating  class f rom  S tru th e rs  
high school is Al Slabe. Lots of 
luck to  you A1 in your fu tu re .

E dw ard  T. Glavic, Sec’y

Lodge No. 54
Hibbing, Minn. — Members of 

St. F rancis  lodge,- No. 54, SSCU 
are  hereby notified th a t  during  
1938 our reg u la r  meetings will 
be held on th e  th ird  Sunday of 
each month, s ta r t in g  a t  10 a. m., 
in the  Memorial Building, South 
Hibbing.

The following officers were 
elected fo r  the  year  1938: S tan 
ley Fink, p r e s . ; M artin  Shuster, 
J r . ,  vice-president; Caroline 
Kern, sec re ta ry ;  John  Povsha, 
t re a s u re r ;  F r a n k  Lovshin, re 
cording secre ta ry ;  Anton A da
mic, cha irm an  of board of t ru s 
tees.

This m eans is also taken to 
inform  all m embers, who usual
ly a re  in a r r e a r s  with assess
m ents fo r  a  m onth  or more, th a t  
in the  fu tu re  funds  no longer 
will be taken  f rom  the lodge 
t re a su ry  to  cover the ir  assess
ments, unless a  request is made 
either in person  or by letter. 
Those who fail  to  make such a 
request before the ir  assessments 
a re  due will be suspended upon 
non-paym ent.

Caroline Kern, Sec’y

Euclid, O. — A fte r  a  pro-; 
longed illness s ister M ary Pez
dir, member of our lodge N a
predek, No. 132, SSCU passed 
away. She leaves behind a  be
reaved husband, son and daugh
ter, who are  both members of 
our juvenile departm ent. The 
lodge extends its sym pathy  to 
the  bereaved.

The following officers were 
elected to  lead N apredek lodge 
fo r  the  year  1938: Lawrence 
Seme, Sr., p res.;  Joseph  Golob, 
vice-pres.; John  Tanko, 19600 
A rrow head Ave., sec’y ;  Robert 
Kunstel, t r e a s . ; F ra n k  Zagar, 
rec. sec’y ;  Jacob Gruden, Sr., 
Cecilia Seme and  Pauline Brun- 
dic, trustees. Representatives to 
the  Ohio F edera tion  of SSCU 
lodges a re :  John  Korošec and 
Joseph  A. Noda. Meetings will 
be held as usual, t h a t  is on the 
second F r iday  of the  m onth  a t  
7 :30 p. m., in th e  usual quarters .

Remaining in effec t also is the 
10-cent special due for.each  j u 
venile member du ring  the  m onth  
of December, the  money to  go 
into the  lodge treasu ry .

I t  was also decided th a t  m em 
bers m ust  pay  the ir  assessments 
no t la te r  th a n  the 25th of each 
month. Assessments will be col
lected on the 25th of each m onth 
(unless the  25th fa l ls  on a Sun
day or holiday, then  assessments 
a re  collected one day  earlier)  
in the  Slovene lodges home from  
6 to  8 p. m. Members a re  re 
quested to  honor th is  decision.

I appeal to  the  members to 
a ttend  the m onth ly  meetings in 
la rge r  numbers, especially this 
year when we shall observe the 
40th ann iversary  of our Union. 
Since a t  our nex t meeting, F r i 
day, J a n u a ry  14, new officers 
shall be installed, the  members 
a re  requested to  be sure to  a t 
tend.

Jo h n  Tanko, Sec’y

We Agree

“Say, Pop, the  early  birds 
don’t  all get the  worms, do 
th ey ?”

“T h a t’s m y impression,” re 
plied Pop.

“The early  apples get some 
of ’em, too.”

*
Congressional Integrity

Country Gentleman: “Here,
hold my horse a minute, will 
you?”

Senator from Kentucky: “Sir, 
I am a  member of Congress.”

C. G.: “T h a t’s all right, I ’ll 
t ru s t  you.”

B Y  Doris Marie B irtic, 
Lodge .180

a lion.” We took a f6w P’cll0i 
of this rem arkable 
scu lp turing . I then aske .

™ ‘>e *° l ak« . a  * * Z ‘+  s»with the Sphinx m trie 
ground. The poor fell°w Jj „ 
thrilled . He clicked the ca® . ^ { 
with such enthusiasm tha . 
whole th ing  jerked  and n°n , 
the  p ictures in th a t  film | ^  
ou t very well. ^

On our way back, ^  j  , 1
, j. +ViP i11" c ’| was getting  used to y 1' ^  ^

! fearlessness of its rid#' ^
! catching the spirit, he s . J
j out with a gallop. W e  race  j

■ the desert like wild. jj
The guide slow ly  shoei 

h ea d ; the Am ericans ce j ■
I were a queer sort.

LITTLE STA N ’S AR?10 |
   K)

(Continued from  pa£e

"  Vi -This week, Joseph  ̂ I. ^ 
Jr., president of Ran°e.rf? 
Lodge No. 1 told y°ur c ^  
pondent th a t  the  RangelS ^ 
to begin ranging agaw1 « 
meeting to be held 

[January  19 in the ^  j 
! Home. Rangers friends ^
! Vited. A program  of ® J  

’! will be outlined a t  the D *  
meeting a f te r  which 

'; and a  dutch lunch will W'1 
; the festivity!

' St. B arbara ’s prancing . 
eyes w ill undoubtedly 
s tart,  and now the jj 

' and Arrowheads of ^
1 and 184 respectively^ 
hop and join the band_ ^

• parade of w inter fun an 
Eyerybody out! cji

1 Casting back in .]
* side, finds the early P ^
1 tion for E ly ’s 1938 win Jj 
' nival. The event is SP°. j|
’ by the  E ly  Com m ercial 
! th is  year, is destined t° ^

best in history. Early 
. outline a contest to 
j real name for the  at j  

t which a prize will be a ^  
j Plans also call for a s 

j snow and fun fest vVl ^
’ riding, skating, hockey> pf ^
. Frolic ball predom inate ^  

your eyes peeled on thi® , ‘j 
And now, Little Sta* ^  

the end of another v/eC ,ej $ 
next week, when he 
a larm  will again soun , ' 
time, Little Stan wil 
long! ^

JU V EN ILES DON”l |̂> ^  
GET THAT A R T l C ^  j  L 
MONTH!

Stanley P f # -  
Ledge No-

National s s c u .
A th le t i c ^

MINNESOTA
Joseph Kovach, 342 E.

Minn., Lodge No. 1.
Stanley Pechaver, 648 *-• |

Ely, Minn., Lodge No. 2. ^ ’
John Kovach, 342 E. ® jf 

Minn., Lodge No. 184.
Louis Zgonc, Gilbert,

No. 192. J
PENNS YLVAN* p ,  

Rudolph Yerina, Claridff 1 »
No. 40. G0t ^

John Pezdirc Jr., 715 J 
Reading, Pa., Lodge No. ® ’ g, * 

Rudolph Fisher, R- ®- f
Pa., lodge No. 116. ,jjffi**

Louis Polaski Jr., 5 ^  if*1 
Canonsburg, Pa., Lodge N®- 

W illiam Korach, Box 504’ J  
Lodge No. 218. J,

Paul Oblock, R. D- * °g, %■
Creek, Center, Pa., Lodge SI 

Stan Progar, 400 Schoo 
dale, Pa., Lodge No. 228. \>

OHIO 33 S'"
Vida A. Kumse, 1735 EaS 

rain O., Lodge No. 6. . 1®®' $
Frank Drobnič, Lodge t f 1' 
Joseph Krall, 15613 HoH** y  

veland, O., Lodge No. 18®' ,
Joe Struna, 1190 E. ®*s pr. 

land, O., Lodge No. 188- . $1r
Steve R. Babich, Box 

O., Lodge No. 229.
ILLINOIS yfli 

Lucille Kosick, 924 03  
Joliet, 111., Lodge No. 66. rfli 

Lucia Novak, 1808 
Chicago, 111., Lodge No. 10‘ fre*

Victor Divjak, 1200 Be‘v 
kegan, 111., Lodge No. 9*' ^  j /

John M. Zvezich, Jr ' Ill- 
Central Park Ave., Chicks ’
No. 211. . ",

W is c o n s in  y  
George Novoselac, I9® . W  

West Allis, Milwaukee, W*s ‘

E ditor’s N ote: This is the  
ten th  insta llm ent o f a  series 
o f articles which Doris Marie 
B irtic  has prepared, fo r  pub
lication in  the N ova Doha. 
Readers w ill recall th a t Doris 
won a, sixweelc cruise to the  
M editerranean in a nation
wide contest sponsored by  
The Cleveland Press and The  
Cleveland Propeller C l u b .  
O ther insta llm ents w ill fo l
low in subsequent editions.

* * *
The in terior of the  mosque 

was ra ih e r  bare. There wTere no 
pews or benches of any  sort. In 
one corner was a  sunken b a th 
tub. Our guide, in all sincerity, 
urged us to s tep in the  tub, make 
a wish and re s t  assured  th a t  it  
would be gran ted . N ot being su
perstitious, no one m ade a move. 
Then, seeing the  guide was of
fended, one of the  gentlemen 
complied with his wishes.

In  a small anti-cham ber we 
saw the  tomb of one of M oham
med’s descendants. As we re- 
entered the large  hall, the  guide 
m ade us w alk  under the  arch 
extending from  the  p u lp it  to  the 
wall, s ta r t in g  with the r igh t 
foot, and saying “Good-luck” a t  
every step. This was supposed 
to  bring us good luck fo r  the  
res t  of our days. W hether  I will 
get my quota is questionable for 
I purposely  began with  the lef t  
foot.

The next item in our i t inera ry  
took us to the  edge of the  desert. 
In  a  long line all s it t ing  on their  
haunches in the  shade of palm 
trees, were brigh tly  saddled 
camels all ready  and  waiting to 
be hired. There were also a num 
ber of donkeys to be had, but, 
having the  choice of the  two, we 
chose the  camels.'

We each had  a personal a t 
ten d an t  who assisted us in m any
ways. I t  was an  easy ta sk  to  get 
on the beasts because they  were 
s e a te d ; the  fun  began when the 
anim al s ta r ted  to  rise. In order 
no t to be shaken o ff  by the sud
den jerks , we had  to  lean fo r 
w ard  while they got up ha lfw ay  
on the ir  forelegs, backwards 
while the  hind legs stra ightened  
up, and then  fo rw ard  again un 
til the  camel was in a s tand ing  
position. A t  the  end of th a t  o r
deal, we fe l t  quite proud of our
selves.

I had  the  distinction of being 
the  youngest of the  pa rty ,  and 
so was placed a t  the  head of the  
caravan. Soon I found the  slow 
rocking ga it  of the  camel a 
t r i f le  annoying. I wanted to  “get 
going.” I asked the  fellow on 
foot beside me if  he could please 
speed up the animal, whereupon 
he asked if  I could hold on. Hav
ing answered in the  a f f i rm a 
tive, he whispered some “magic” 
words into the  camel’s ear, and 
it moved a bit fas te r .  These 
shaggy one-humped beasts are  
not very energetic. The. speed 
demon in me was ge tting  re s t 
less ; I wanted to go fas te r .  My 
a t te n d an t  though t I was crazy, 
bu t a handsom e tip  will do most 
anything, and  p re t ty  soon I 
discovered th a t  the  camel can 
t ro t  and I don’t  mean maybe. 
By, th is  time, m y companions 
were tiny  l i t tle  figures plodding 
along slowly in the  distance so 
I rode back and rejoined them. 
The guide was amazed to see me 
stick on so long, and exclaimed 
th a t  I m ust have ridden before. 
Yes, I had, bu t not a camel.

We were soon a t  the  P y r a 
mids. Here we dismounted and 
gazed a t  these huge m an-made 
s truc tu re s  th a t  have been p re
served th roughou t  the  centuries. 
The hot sand seemed to  pierce 
th rough  the  lea ther  of our shoes 
and so we didn’t  s tay  long.

We took a short  walk  to  the  
Sphinx. According to the  guide’s 
description, it  has  “ the strong  
head of a man, the  handsom e
ness of a woman and the  body of

on J a n u a ry  26, a t  the  home of 
Mrs. John  L. Jevitz, J r .

L ill ian  E. Kosick 
No. 66, SSCU

A  HOME
E a s t  Palestine, O. — F o r 

tuna te  is the  lodge th a t  has 
a fine home. To be compli
m ented is the  unit  which 
has the  best th a t  its cir
cumstances can provide'. 
And the  Subordinate divi
sion, which is p lann ing  on 
buying or building a  home 
has  chosen a  wise course.

Owning a home adds dis
t inc tly  to  the  charac te r  of 
a  lodge. Such a  fa c t  aids 
immensely in impressing 
the  general public. I t  cre
a tes respect fo r  the  indi
vidual unit. The possession 
of a home can add g rea tly  
to  the  influence of an  or
ganization in any commu
nity.

Of course, circumstances 
in any  locality, to  a g rea t  
extent, govern the  choice of 
headquar te rs  in which a 
lodge m ust  c a rry  on its 
business. B u t  so m uch can 
be gained th rough  ac tu a l
ly  owning its  home, how
ever m odest i t  m ay be, th a t  
any unit  m igh t well extend 
i tse lf  to  the  lim it to  ac
quire one.

Joe Golicic 
No. 41, SSCU

J
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NOVA DOBA, 12. JANUARJA, 1938.

Do p i s i po naročilu federacijskih  sej. 
Podpisuje listine po sklepih  /e- 
deracijskih zaključkov.

N A D ZO R N IK I od časa do ča
sa pregledajo federacijske raču
ne ler o istem  poročajo federa- 
cijskim  sejam.

Člani PU BLIC IJSK EG A OD
SE K A  pišejo o federacijskih  ak
tivnostih  v N ovi Dobi.

PO SEBN I ODBORI:
Federacija po potrebi izvoli 

tudi druge odbore. Leto pred 
konvencijo sc izvoli odbor za 
pravila, kateremu, zastopniki po
sameznih društev predložijo na 
n jih  društvenih sejah sprejele 
sklepe, popravke , sprem embe ali 
dodatke k pravilom. Federacij- 
sk i odbor za pravilu iste  odobri 
ali za vrzi, svoje sklepe predlož 
federaciji v  dobritev. Po federa
ciji sprejeti popravki, dodatki 
ali sprem embe naj se pošlje jc 
drugim  obstoječim  federacijam  
naše Jednote v pregled in odo
britev. Obenem federacija raz 
pr avl ja  o vseh predloženih po 
pravkih  drugih federacij, da sc 
končno v  sporazum vseh fede
racij sestavi osnutek popravlje
nih ali provizoričnih pravil za 
bodočo konvencijo.

Federacija razpravlja tudi c 
m orebitnih in predloženih po
pravkih , sprem embah ali dodat
kih  glavnih odbornikov ali čla
nov glavnega porotnega odbora 
JSK J.

V  svrho boljše - aktivnosti 
med našo mladino, ako je potre
ba, izvoli se odbor, k i povspe- 
šujc ak tivnost med angleško go 
vorečimi društvi.

D N E V N I RED
O tvoritev seje.
Čitanjc im en uradnikov in za

stopnikov.
Čitanje zapisniku.
Čitanjc korespondence.
Poročilo glavnih odbornikov.
Poročilo odbornikov federaci

je-
Poročilo zastojinikov.
Poročilo posebnih odborov.
Razprave  v  korist federaciji

in Jednote.
V olitev odborov.
Čas in m esto prihodnje seje.
Razno.
Zaključek seje.
FE D E R A C I J  SK I ZASTO P

NIKI :
Posamezna društva  izvolijo 

svoje zastopnike na letnih dru
štvenih  sejah. Vsako društvo je 
upravičeno do treh delegatov  
ali zastopnikov.

SPLO ŠN E DOLOČBE:
Čas in mesilo prihod,nje fede

racijske seje določi vsaka seja  
vnaprej. Izredno sejo sklicujeta  
federacijski predsednik in ta j
nik, ako za to glasuje nadpolo- 
vična večina federacijskih od
bornikov.

Na sejali federacije imajo  
glavni odborniki J SKJ  in  za
stopniki društev enake pravice 
pri predlaganju ali glasovanju  
predlogov. Federacijski-,n sejam  
lahko prisostuje vsak dobrosto- 
ječ član ali članica JSKJ.

V naselbini, k jer sc vrši fc- 
deracijska seja, jc dolžnost tarn- 
kajšnega društva  ali društev, 
da preskrbijo vse potrebno za 
zborovanje, in če je mogoče, tu 
di zabavo, katere dobiček gre 
v korist federacijske blagajne.

Po sprejetju pravil je bilo do
ločeno, da za enkrat znaša letna 
članarina društev, ki so p ri
družena ali ki se pridružijo 
chijski federaciji, po dva dolar- 
ia, brez o«ira na velikost d ru 
štva. Istotako ima vsako pVi- 
druženo društvo pravico pošilja
ti na zborovanja po tri  zastop
nike s pravico glasovanja. Zbo
rovanjem pa sme seveda p ri
sostvovati vsak dobro stoječi 

j član JSKJ. Federacijski uradni
ki so obenem zastopniki svojih 
društev.

Prihodnje zborovanje federa
cije sc bo vršilo prvo nedeljo v 
marcu, to je 6. marca v Bar- 
fcertonu, O., in se prične točno 
ob 10. uri dopoldne.

Na razpravo pride starostna  
■ podp ora za nad 70 let s ta re  čla

nke JSKJ. Po raznih pojasnilih 
• j je nbornica mnenja, da bo glav- 
: ni odbor, zbran na letni seji, ki

bo imel na razpolago potrebne 
številke, aktuarjevo mnenje in 
mnenje zavarovalninskega de- 
partm enta  države Minnesote, 
najlažje sestavil primerno inici
ativo, ki se bo dala članstvu na 
splošno glasovanje. Zadnjo be
sedo bo itak imelo članstvo, ki 
bo lahko iniciativo sprejelo ali 
pa jo zavrglo.

S tem je bil dnevni red zbo
rovanja izčrpan in predsednik 
John Ujcich jo zaključil sejo z 
zahvalo vsem navzočim za lep 
red, pozornost in pravo bratsko 
razpoloženje tekom zborovanja. 
Obenem jc izrazil upanje, da se 
meseca m arca v prav tako do
brem razpoloženju, pa v znatno 
večjem številu snidemo v Bar- 
bertonu, k jer  bomo dobrodošli.

Za Federacijo društev J. S. 
K. Jednote v državi O h io :

Anten J. Terbovec, 
provizorični zapisnikar.

Ely, Minn. — Društvo Slove
nec, št. 114 J S K J  je  za leto 1938 
izvolilo sledeči odbor: Ivan Tau- 
zell, p redsednik; John Glavan, 
podpredsednik; Joseph Milko- 
vich, 1,°>8 E. White St., ta jn ik ;  
John  Juricich, zap isn ikar; Pe
te r  Skradski, b laga jn ik ;  F rank  
Schweiger, Joe Markovich in 
Joe Russ, nadzorniki.

Mesečne seje se bodo vršile 
vsako t re t jo  nedeljo v mesecu v 
Jugoslovanskem narodnem  do
mu in se bodo pr ičenja le  ob eni 
uri popoldne. Član, ki ne more 
priti  na sejo, lahko plača svoj 
asesm ent tudi na mojem domu 
na 138 E. White St. B ra tsk i po
zdrav! — Za društvo št. 114 
JS K J  :

Joseph Milkovicn, tajn ik .

New Dul ulit. Minit. — ."lanom 
in članicam društva  sv. Srca 
Jezusa, št. 128 JS K J ,  ki niso bi
li na letni seji, naznanjam , da 
je  bil za leto 1938 izvoljen sle
deči odbor: John  Novak, pred
sednik; F rank  Podgoršek, pod
predsednik; Frances Kaplenk, 
632— 101 st A ve. W. New Du
luth, Minn., ta jn ica  in b lag a j
n ičarka; A nna Podgoršek, J o 
seph Ja k ša  in Vladimir Brajc, 
nadzorn ik i : F rank  Vesel, zapis
nikar. Društveni zdravnik je  dr. 
Anthony Bianco. Seje se vr
šijo vsako drugo nedeljo v me
secu ob 1 :30 popoldne v navad
nih prostorih.

D alje  pozivam vse člane in 
; članice, da bi se bolj redno ude
leževali sej. V teh časih, ko se 
tako malo dela, menda nihče ni
ma izgovora, da ne utegne priti 
na sejo. Ako pride le po šest ali 
sedem članov na sejo, se ne mo
re kaj posebnega ukreniti v ko
ris t  društva. Torej, p r ih a ja j te  
na seje vsi, katerim  je  le mogo
če! Sestrski pozdrav! — Za d ru 
štvo št. 128 J S K J :

Frances Kaplenk, tajn ica .

Chicago, III. — Članstvu d ru 
štva Jugoslovan, št. 104 JS K J  
naznanjam , da se vrši p r ihodnja  
seja  v ponedeljek 17. j a n u a r ja  
in se prične točno ob 8. uri zve
čer. Seja  se vrši v navadnih pro
storih na 1805 So. Racine A ve., 

j to je  pri sobratu Košičku. Na 
prihodnji seji se bo vršila vpe- 
’ 'ava novega odbora in na dnev
nem redu bo poročilo nadzorne
ga odbora o finančnem s tan ju  
društva  za leto 1937. Na tej se
ji se bo tudi vršila razprava  in 
se bodo spre jem ali sklepi o d ru 
štvenem poslovanju in delova
n ju  v letu 1938.

Na deoemberski seji ko na
vzoči'č lani napravili novoletno 
resolucijo, da v letu 1938 vsak 
član pridobi vsaj engga novega 
člana v društvo. To jc  gotovo lep 
sklep in upam, da ga bodo upo
števali nele tisti, ki so bili na se
ji navzoči, pač pa vsi društveni 
člani, in da bodo mesto enega 
člana pridobili vsak po dva no
va člana.

Po januarsk i  seji bo za člane 
p rip rav ljenega nekoliko prigriz
ka in pijače, in kdor bo prav 
srečen, lahko še lepo darilo od
nese. č lanstvo  je  torej vabljeno, 
da se seje in isti sledeče domače 
zabave polnoštevilno udeleži.

članom , ki niso bili na letni
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Iženjem. Nekdaj ni bilo dovo-1 
ljeno spre jem ati  v Jednoto  č la
nov pod 18 let starih , danes sel 
lahko sp re jem ajo  otroci takoj 

i po ro jstvu. Pokojni Agnich je 
bil zelo vzradoščen, ko je  d r 
žavna postava dovolila Jednoti 

j  tud i mladinski oddelek, ker je 
bil p repričan, da bo to zelo po
magalo organizaciji k rasti. Do
čakal je celo prvo mladinsko 
konvencijo na Elyu, Minn., ko 
ga je  poseben odbor mladinske 
delagacije obiskal na njegovem 
domu in mu poklonil malo da ri
lo. Druge mladinske konvencije, 
ki se jc  vršila lansko leto, žal, 
mož ni več dočakal. Nedvomno 
bi je  bil še bolj vesel, kakor je 
bil prve, ker je  bila večja, veli- 
častnejša  in ker je  tem eljila  na 
še večjih uspehih kam panje.

Od raznih k ra jev  sem dobil 
pisma z vprašan ji,  kdo so bili 
prvi odborniki in ustanovitelji  
J. S. K. Jednote. Katerim  nisem 
pismeno odgovoril, odgovarjam  
tem potom v Novi Dobi. Bil sem 
drugi ta jn ik  ali pod ta jn ik  in v 
moji knjigi, ki pa se je  ob času, 
ko je  bil Geo. Brozich prevzel 
tajništvo, nekam izgubila, je  bi
lo zapisano, da je  bil ob času 
ustanovitve Jednote, to je  18. 
ju l i ja  1898, izvoljen sledeči 
glavni odbor: Joseph. Agnich, 
predsednik; George Kotze, pod
predsednik; Ivan Gouže, prvi 
ta jn ik ;  S tefan Banovetz, drdgi 
ta jn ik ;  M atija  Agnič, b lag a j
nik; John  Globokar, Ivan Pakiž 
in John Prešeren, pregledovalci 
kn jig  in računov.

Kot že omenjeno, p raznu je  le
tos naša Jedno ta  40-letmco svo
jega obstoja, in za la  jubilej ima 
dosti zaslug pokojni Joseph 
Agnich, njen prvi predsednik. 
Naj mu bo ohran jen  blag spo
min ! Mi pa, ki še živimo, p ri
poročajmo našo Jednoto  vsem 
našim znancem, kot finančno 
trdno  podporno organizacijo, ki 
je visoko nadsolventna, popol
noma nestrankarska , najbolj 

;' dem okratična in v resnici prava  
bratska  organizacija. Njen n a 
predek bo v čast in korist nam 
vsem, obenem pa v čast vsem 
tistim, Ki so se trudili za njeno 
ra s t  v preteklosti in zdaj poči
vajo v naročju  m atere  zemlje.

Štefan Banovetz, Sr.

Keewalin, Minn. —  Dne 24.
decembra 1937 je iz Kcewatin 
Minn., neznano kem izginil m la
denič Johin Prebaničh, s ta r  17 
let, sin Mr. in Mrs. Prebaničh 
v Kcewatinu, član dvušjtva št. 
109 JSKJ.

N agrada  je obljubljena one
mu, ki bi vedel povedati, kje 
se omenjeni mladenič, nahaja. 
Njegova mati jc resno bolna in 
je po 1 z IraA niško oskrbo.

John Prebaničh je 5 čevljev 
in 11 palcev vjsok, teh ta  135 
funtov, ima temno rj.ive lase, 
plavo eči in srednjebarvno polt. 
Ob,času, ko je izginil, je nosil 
višnjeve “overall” hlače, črn 
jopič iz ovčje kože, sivo kaj.o, 
modro srajco te r  črno-rdeč 
“sweater” preko. Craduiral je 
leta 1938 iz Kcewatin High 

i.School in nosi temu primerno 
eznačen prstan  graduivancev.

Kdor bi kaj vedel o omenje
nemu mladeniču' je prošen, da 
takoj obvesti njegove s': a r  še na 
iaslov: Mr & Mrs. M att Preba- 
ničli, Keewatin, Minn. Za toza
devne informacije je obljublje
na nagrada, kakor že gori ome
njeno.

Frank Matosich, 
tajnik društva št. 109 JSKJ.

Davis, W. V a. —  Društvo sv. 
Janeza  Krtsnika, št. 106 JS K J ,  
je bilo na večer 31. decembra 
1937 priredilo veselico v zvezi z 
razvitjem svoje društvene za
stave. Prireditev se je prav po- 

ivoljno obnesla.
Tem potom se v imenu d ru 

štva lepo zahvalju jem  glavne
mu odboru J S K J ,  ki je r.a to p r i 
liko poslal glavnega odbornika 
Milavca kot zastopnika Jednote  

i na prireditev. Zahvalju jem  se 
tudi sobratu  Andrew Milavcu,

■ Jr . ,  4. glavnemu nadzorniku J S 
KJ, ki se je  potrudil in se ude-

■ ležil naše prireditve.
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Dalj'e se zahvalju jem  član- t 
stvu vseh sosednih bratskih  dru- l 
šrtev in vsem drugim  p rija te -  i 
ljem in znancem, ki so posetili = 
našo prireditev. Pohvale vredni !i 
so tudi godbeniki “ K apler  Trio,” j 
ki so igrali take p r i je tne  melodi
je, da je bilo veselo sta ro  in mla- ] 
do. Omenjene godbenike lahko l 
toplo priporočam  vsem dru- i 
štvom za razne zabavne prire- ] 
ditve. ž

Še enkra t  lepa hvala vsem i 
skupaj in pozdravljeni! — Za ] 
društvo št. 106 J S K J  : <

Valentine Pun tar,  zapisnikar.

Cliff  Mine, Pa. — Naj mi bo (
dovoljeno, da se na tem mestu t 
naj lepše zahvalim vsem p r i ja 
teljem  in p r ija te lj icam , ki so mi i 
za priliko moje šestdeseletn ice1 < 
priredili ta’ko lepo surprise  par- ; 
ty. Ta p a r ty  je  bila p r ire jena  v j 
tukajšnem  Slovenskem domu. ] 
Midva š soprogom sva bila na- j 
men jena  na veselico v Imperial,; 
pa s ta  se pri nas ustavila z av
tomobilom Mr. in Mrs. Pangarč . 
češ, da naji t j a  popeljeta.. Gre- j 
doč smo sc ustavili v našem Slo- ] 
venskem domu, ker da je  tam  še 
več p rija te ljev , ki so nam enje
ni na veselico v Imperial. Toda, 
ko smo stopili v Dom, sem vide- , 
la, da je  t a m 'p r ip r a v l j e n  su r 
prise pa rty  zame. Od vseh s t r a 
ni so mi p r i ja te l j i  čestitali, p r i
peli so mi šopek cvetlic in me 
posadili za bogato obloženo mi
zo. Godba je  igrala ' in v lepi 
družbi smo se zabavali skoro do 
ju tra .  Nikoli nisem mislila, da 
imam toliko dobrih prija te ljev .

Vsem, ki so sc trud ili  s p r ire 
ditvijo te surprise  party , vsem. 
ki so se te prireditve udeležili, 
in vsem, ki so prispevali za lepo 
darilo, naj lepša hvala! Preveč 
jih  je, da bi mogla vse po ime
nu navesti, poleg tega bi se pa 
še lahko zgodilo, da bi ka terega  
izpustila, kar  ne bi bilo prav. 
Torej, hvala vsem za vse! O hra
nila j ih  bom v lepem spominu, 

j in če bo kdaj mogoče, bom sku- 
J  šala naklonjenost ob sličnih p ri
likah povrniti.' 4

Terezija  š e f  ler, 
članica društva  št. 29 JS K J .

Cenlcr, Pa. — Po dolgem času 
se spet enkra t  oglasim, da spo
ročim širši slovenski javnosti v 
Ameriki, kako se še imamo v tu 
ka jšn j i  okolici.

K ar se dela tiče je  prav na 
nizki stopnji, glede društvenega 
in družabnega živ ljenja  smo pa 
še dosti aktivni. Imam o organi
ziran slovenski oziroma napol 
slovenski klub, ki je  dosti živa
hen.

Za božično praznike sta  bili 
tu na obisku tu k a jšn ji  ro jak i
nji, Miss Anne Eržen in Miss 
Mary Peternel, ki s ta  v federa l
ni službi v W ashingtonu, D. C. 
Upam, da sta se dobro imeli do
ma in v družbi tu ka jšn jih  p r i j a 
teljev in prija te ljic .

Kakor d ruga  leta. nas je tu 
di letos obiskal dobrodušni San
ta  Claus. Na božični dan, točno 
ob 5. uri popoldne se je pojavil 
med nami, z veliko culo na r a 
mi.. Da-li je  pr idrsal skozi dim
nik, ali je rabil kak bolj p r im er
ni vhod, mi ni znano. N a jp re j  je 
obdaril otroke z raznimi dobro
tami, potem se je pa spomnil še 
nekaterih odraščenih. Sobrat 
Eržen je  dobil v dar  malo pun
čko, na kateri je  po natančnem  
pregledu našel napis “ Made in 
J a p a n ” ; čudno, da kaj takega 
ne znajo napraviti v Ameriki. 
Meni je  Santa  Claus izročil ve
liko škatlo, zelo skrbno in močno 
povezano. To je  bilo menda po
trebno, ka jt i  v njej je  bil “hot 
dog” in za stražo ali / družbo 
mu je  bila prideljena mala be
la miška; škoda, da še mačke ni 
bilo zraven. Lani mi je bil San
ta  Claus prinesel samo eno m a
lo figo; letos mi je  bil torej ne
koliko bolj naklonjen.

Poročati imam pa tudi p a r  ža
lostnih vesli. Dne 9. decembra 

: je na Universalu nn r l- i  ro jaki- 
- n ja  Mary Pugel, ki ?-> je  po pr- 
, vem možu pisal;. Vičič, s ta r a  58 

let, doma nekje od Cerknice na 
• N o t r a n j s k e m .  V Ameriki je  bi

vala okrog 36 let, in sicer ves

čas na Universalu. Zapušča ža
lujočega soproga te r  tr i  sinove 
in tri hčere, vse odrasle. Vzrok 
smrti so bile opekline. Cvrla je 
mast na nizki plinski peči in se 
ji je  pri tem vnela obleka, da 
je revica skoro živa zgorela. Od- 
premili so jo  brez od lašan ja  v 
bolnišnico, k je r  pa je  čez nekaj 
ur podlegla hudim opeklinam. 
Pokojnica je spadala  k društvu 
št. 33 JS K J ,  katero  j i  je poklo
nilo lep venec V zadnji  pozdrav. 
Naj ji  bo lahka am eriška g ru 
da.

Dne 8. decembra pa je  na Uni
versalu umrl Louis P a jer ,  s ta r  
64 let, doma nekje s š ta je rske , 

i  član S N P J  in SSPZ. Povozil ga 
je neki nepreviden avtomobilist 
in mu povzročil take poškddbe, 
da so mu morali eno nogo odre
zati. P ridružilo  se je  zastrup lje-  
nje krvi in to  je  moža spravilo 
pod grudo. Nesreča res nikoli ne 
počiva. - - Bratski pozdrav!

F ra n k  Schifrar.

Cleveland, O. — V teku 24 let, 
kar  sem članica, se že smem en
k ra t  oglasi 'i  v našem glasilu 
Novi Dobi. Ne morem si kaj, da 
ne bi poročala, kako dobro smo 
se imele na decemberski seji 
društva  M arije  Vnebovzete, št. 
103 J S K J .  Na seji je  bila p re 
cej lepa udeležba, a še lepša bi 
lahko bila, če bi se članice bolj 
zanimale za društvo in Jedno
to.

Zdaj, ko smo pričele novo le
to, bi prosila članice, da bi p r i 
čele hoditi k sejam polnoštevil
no, in sicer vsak mesec. Kar 
vsaka naj napravi novoletno ob
ljubo ali resolucijo, da letos ne 
bo nobene mesečne seje zam u
dila in noben mesec z asesmen- 
torn zaostala in da se bo sploh 
v vseh ozirih drža la  pravil, pa 
boste videle, kako p rije tno  bo 
naše poslovanje. Ko bo naša 
predsednica videla toliko članic 
na seji, se bo vse bolj veselo dr- 

, žala kot se zdaj. K ar poskusimo 
. točno na seje hoditi. Meni se zdi, 
. d a  se na ir*‘bo vsem dopadlo.

Pri te j  prilila  naj se č lan i
cam zahvalim za zaupanje , ki so 

. mi ga skazale s tem, da so mi 
poverile posel društvene b laga j
ničarka za leto 1938. Od svoje 

. s trani pa  obljubim, da bom po 
- svojih na jbo ljš ih  močeh skuša- 
. la delovati za napredek in ugled 

našega d ruštva  in Jednote. Pa 
, tudi članice so prošene, da  so 
t točne s plačili svojih asesm.cn- 
t tov. Dajmo skrbeti, da bo ases

ment plačan vsaj 27. dno vsaki 
I mesec. T a jn ica  mora vsak me- 
. see pravočasno poslati denar na 

glavnega blagajnika. V glavnem 
I u radu  nič ne v p raša jo :  imaš ali 

nimaš? Tam prav ijo :  danes je 
zadnji dan za p lačanje  ases- 
menta. Kje pa naj ta jn ica  vzame 
denar za asesment, če članice 
ne p lača jo?  Ako bo ka te ra  č la
nica zaradi neplačanega ases- 
m enta  suspendirana, naj pom
ni, da se bo suspendirala  sama.

članice našega društva, ki ži- 
vijo blizu mojega doma, lahko 

j p lačajo  asesmente vsak čas pri 
meni, in sicer na naslovu: 22470 
Nicholas, Ave. S tem si lahko 
p r ih ran ijo  pot in izdatke za 
cestno železnico. Seveda se to  ti-a
če le tistih, ki žive v Euclidu ozi
rom a v moji bližini, ne drugih.

Pred zaključkom  mojega d o 
pisa, povabim članice našega 
društva, da se prav  vse udeleži
jo  prihodnje  seje, ki se bo vrši
la v nedeljo 16. j a n u a r ja  v na
vadnih prostorih . Bomo vsaj vi
dele, koliko nas je, k ad a r  smo 
vse skupaj. Zdaj pa mislim, da 
je  najboljše , da neham, da so
b ra t  urednik ne privleče odkod 
tiste velike škarje . I’a naj p o t r 
pi, saj za ta  mesec ga ne bom 
več z dopisi nadlegovala, kl j ub 
temu, da v bodoče ne mislim ka r  
24 le t  skupaj molčati. Sestrski 
po zd rav !

Mary W alter, 
b laga jn iča rka  dr. št. 103 J S K J .

Gilbert, Minn. —  Letna seja 
društva  sv. Ane, št. 133 J S K J ,  
i*! mirno potekla, in izvoljen je 
bil :.rx leto 1938 ves s tari odbor, 
kot sledi: M ary Muhvich, p red
sednica; Johana  Koritnik, pod- 
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seji, naj bo tem potom sporoče-|i  
no, da društvena nak lada  v zne-; 1 
sku 50 centov mora biti p lačana, i 
Kdor ne bo imel p lačane  nakla- 1 
de, tudi rednega asesm enta  ne;i 
bo mogel plačati. V tem  oziru 1 
se bom ravnal strogo po točki s 
442 jednotinih pravil. t

Kar se tiče p lačevan ja  ases- 1 
mentov, naj člani upoštevajo  i 

i sledeče: Asesment na j  se, če le i 
mogoče, plača na seji. Na domu 1 
bom za sp re jem an je  asesm enta  f 
na razpolago samo vsak četrti  c 
P E T E K  in četrto  SOBOTO v < 
mesecu; in sicer od 7. do 9. ure 1 
zvečer. Druge dni v mesecu ases- 1 
mentov ne bom pobiral, č lanom  i 
mora biti vendar razumljivo, da i 
ta jn ik  ne more biti na razpola- I 
go vsak čas, kadar  bi se komu t 
zljubilo plačati. Mislim, da tri  i 
dni v mesecu je  dovolj za  vsa
kega člana; da poravna  svoj ] 
asesment. če  se bomo vsi držali ] 
reda, ne bo vzroka za nepotreb- . 
ne zamere. B ratski pozdri iv! — i 
Za društvo Jugoslovan, št. 104 t 
J S K J :  (

Anton Krapenc, ta jn ik , i 
  1

Ely, Minn. — Ob drugi oblet- * 
nici smrti Josepha Agnicha, oče- 1 
ta minnesotskih slovenskih dru- 1 
štev in prvega predsednika J. S. . 
K. Jednote. — j

M arsikateri Slovenec, živeč v. ; 
Minnesoti, ne ve, kdo je  bil usta- , 
novitelj prvega slovenskega dru- . 
š tva v Minnesoti, nam reč dru- 

jštva sv. Cirila in Metoda,, ki je  i 
bilo ustanovljeno v Toweru. 
Ustanovitelj je  bil naš Joseph 
Agnich. To je bilo ta k r a t  izred
no težko delo. Od povsod je  sli
šal ugovore : to ni mogoče, to ne . 
bo šlo itd. Toda pokojnega Ag
nicha to ni oplašilo. Op je  vedno 
trdil,  da če bo delo pošteno, mo
ra ii i naprej in ne bo propadlo. 
Tako se mu je  končno le posre- 

ičilo ust anoviti d ruštvo sv. Cirila 
in Metoda, ki še danes 'obsto ji ,  

i Seveda, “insurance” kompani- . 
jam  ustanovitev slovenskega; 
d rušiva ni bila po volj I;. ’T ak ra t  
je bilo teh zavaroval ni nskih 
d ružb vse polno. Zdi s?, da je 
vsak advokat imel ('vojo. Dokler 

j so zavarovanci plačevali, je bilo 
vse v redu, k ad a r  bi m orala pa 

'kom pan ija  kaj za izplačati, je 
šla i>o gobe. Iz tega, porojena 
nezaupnost napram  zavaroval
nim družbam  je mnogo pripo
mogla, da je  bilo mogoče us ta 
novili društvo in ga inkorpori- 
rati. Seveda ni šlo gladko, ker 
je  bil na nek način vzbujen sum 
pri oblastih, da je društvo a n a r 
histično, kar je  bilo za tis te  ča
se nekako tako strašilo  kot da
našnji  komunizem. Treba je  bi
lo dokazali, da društvo ni a n 
arhistično in socialistično in po
kojni Rev. Buh je  to potrdil. Te
žava je  bila z zavarovalninami 
za ženska- v s tarem  k ra ju  in 

J  m anj kot 18 let s tar ih  članov 
nisrro smeli sp re jem ati  v d ru 
štvo. Toda pokojni Agnich je 
dela.l neumorno in po dveh letih 
in pol smo dobili državno dovo
l jen je  za poslovanje. Mnogo no
či je  mož prečul pri popravija-  
nj\i pravil, da  šo zadostila po
stavi, in m ars ika te r ik ra t  je  šel 
kar od tega dela na delo v rov, 
k je r  si je  služil svoj kruh. N je 
gova plača .je bila skromna, in 
svojega d e n a r ja  je žrtvoval nič 
koliko za Jednoto. Za m ars ika
tero delo advokatu  je mož iz 
svojega žepa plačal, češ, da J e d 
nota nima denarja ,  še danes ži
vi odvetnik A. J. Thomas, ki je 
Jednoti preskrbel inkorporaci-- 

■ jo.
i Le eno napako je  po mojem 

m nenju  imel pokojnik, namreč,
. da je  samo na druge mislil in le 
i malo zase, češ, da zanj se ne
- gleda. Menil je, da ko njega ne
- bo več na svetu, so bo že kdo 
i zmislil nanj. Toda tisti, ki so ve- 
i deli, koliko dobrega je  napravil
- za narod, so večinoma pomrli, 

o n i ,  ki še ži yi j o, se pa za pre-
; teklost ne zanim ajo  in pozab-
- 1 j a j o na njegova dobra dela.

Jedno ta  je  bila ustanovljena
- 18. ju l i j a  ,1898, torej bo letos že 
, 40 let s ta ra . M arsikaj se je  v 
; tem času izpremonilo. Iz male

ga d ruštva  je  zrasla  velika or-
i ganizacija z milijonskim premo-
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BRANISLAV NUŠIC:

Občinsko dete
(Nadaljevanje)

Vso noč je slabo spal, a ko se 
j e  z j « t ra  j zbudil, m u je  bilo še 
xlabše. T a k ra t  pa je  že tudi sam
sprevidel, da bi bilo treba  nap i

sa ti  tes tam ent, in ko je  to  p r i
občil gospe Milevi, ni ona niti 
t renu tek  počakala,‘temveč je  po
s la la  po advokata  in dve priči.

Prišli so in lepo napisali in 
podpisali tes tam en t  in pos luša j
te, kako je  pokojnik odločil o 
svojem im etju , ki je  bilo zelo 
veliko:

Ako bode otrok, ki ga rodi 
gospa Mileva po moji smrti, mo
škega spola, potem pripade  celo 
moje imetje, ki p reds tav lja  več 
kot dvestotisoč, tem u otroku, a 
glavni varuh  in oskrbnik t e g a ; 
im etja  je  gospa Mileva. Ako pa 
bode otrok ženskega spola, tedaj 
mu pripade  d v an a js t  tisoč kron, 
ko se poroči. Gospa Mileva do
bi “prim erno  vzdrževalnino,” a 
vso ostalo dobe b ra t je  in ostali 
pokojnikovi sorodniki.

Kot se torej že iz tes tam enta  
vidi, bi bilo za gospo Milevo 
mnogo bolje, da rodi moško ka
kor pa žensko dete. Z drugimi 
besedami, n jen  porod bo lo teri
j a ;  ob te j  priliki bo zadela g lav
ni dobitek skupa j s premijo, ali 
pa  samo osmi del dobitka.

A ta  porod ali lo te r ija  se ima! 
zgoditi največ teden dni kasneje  
od dne ko smo se mi, bravci, spo
znali z gospo Milevo.

P E T N A JS T O  POGLAVJE. 
Porod, znamenje, plenice, rute, 
babica, novo korito, pop, boter, 
krst, povitki in vse druge majhne  
in velike stvari, ki so lahko v 
zvezi s tako intimnim dogod
kom, kakor ga bomo opisali v 

tem poglavju.
Ker je  bil že tes tam en t  nap i

san in je  bolnik um rl in bil le- 
. po pokopan te r  so dostojno ža-j  

lovali za njim, ni gospej Milevi I 
n ičesar drugega preostalo, ka
kor da izvrši samo še to form al- 
nost, da rodi.

Razume se, da je  gospa Mile
va veliko važnost polagala na to, i 
da rodi moško dete, to pa na j-  : 
več za to, kakor je  zaupala  ba
bici, tetki Lenki, da bi v n jem  , 
videla svojega ra jn eg a  moža, ki 
ga še nikakor ni mogla pozabiti.

Babica je j  je  dala tudi ta-le 
zelo lep svet:

“ Da bo dete lepo, se va ru jte ,  
da se ne zagledate v kakega g r 
dega človeka, temveč g le j te  sa 
mo na lepe l ju d i !”

(Dalje prihodnjo sredo)

DOPISI
N ad aljevanje  s 7. str.

• predsednica ; F rances  L o p p, 
Box 335, ta jn ic a ;  M ary Kern, : 
b lag a jn iča rk a ;  M ary Peternel, 1 
zap isn ikarica ; B a rb a ra  Špenko, 
vod ite lj ica ;  F rances  M urphy, 
F rances  Germ i n , M ary Stebe, , 
nadzornice.

Društvene seje se bodo vršile , 
vsako t re t jo  nedeljo  v mesecu ob . 
7.30 zvečer v Bilban Memorial 
dvorani. Seje se bodo vršile vi 
nedeljo, ker je  bilo več članic 
m nenja , da bodo bolj številno ' 
obiskane, kakor ob delavnikih. '

V letu 1937 nismo pri našem 
društvu  imele nikakega sm rtn e 
ga s lučaja . Im am o pa nekaj 
članic na bolniški listi. Sosestra 
F rances  Tanko se že da lje  časa 
zdravi v Clevelandu, O., in sicer 
je  pod zdravniško oskrbo dr. 
Kerna. Sosestri A. Verbič in 
A na Starich , st., s ta  tudi na bol
niški listi. Vsem trem  želim sko
r a j š n je g a  okrevanja. Pozdrav 
vsem! —  Za društvo št. 133 
J S K J :

Frances  Lopp, tajn ica .

Cleveland, O. — Glavna ali 
letna seja društva M arije  Vne- 
bovzete, št. 103 J S K J ,  je  bila 
precej dobro obiskana, č lanice  

-.zaslužijo p r iznan je  za to, in je  
le želeti, da bi se vseh sej v te 
kočem letu tako številno udele
ževale.

Za leto 1938 je  bil izvoljen

sledeči odbor: Johana  Pust,
predsednica; Agnes K rall ,  pod
predsednica; Rose Planinšek, 
.16007 Holmes Ave., ta jn ic a ;  
Mary W alter, b laga jn iča rka ;  
L judm ila  P a jk ,  zap isn ikarica; 
Je rica  Bokal, Ivanka K apelj  in 

' jAnna Kovach, nadzornice.
Iz navedenega seznam a je 

razvidno, da je  društvo  izvolilo 
novo tajn ico , zato prosim vse 
članice, da se obračajo  na novo 
tajnico, sosestro Planinšek, v 
vseh zadevah, ki se tičejo t a j 
ništva. Obenem prosim članice, 
da gredo novi ta jn ic i  p rav  tako 

■ sestrsko na roke, kakor so šle 
meni tekom devetih let mojega 
ta jn ikovan ja .  Sosestram  se za
hva lju jem  za vso naklonjenost, 
katero so mi tekom omenjenega 
časa izkazovale, in upam, da 
bomo vse še zanapre j  složno in 
sestrsko delovale za napredek 

lin ugled našega društva  in Jed- 
note. K sklepu želim vsemu 

J  članstvu J S K J  mnogo sreče v 
letu 1938!

A nna W alter,
bivša ta jn ica  dr. št. 103 J S K J .

Hibbing, Minn. — članom  in 
članicam d ruštva  sv. Frančiška, 
št. 54 J S K J ,  naznan jam , da se 
bodo v letu 1938 naše redne se -1 

[je vršile vsako t re t jo  nedeljo 
v mesecu ob 10. uri dopoldne v 
Memorial Building, South Hib-j 
bing.

Na letni seji so bili za leto 
1938 izvoljeni'sledeči odborniki: 
Stanley Fink, predsednik; M ar
tin  Shuster, J r . ,  podpredsed
nik; Caroline Kern, ta jn ic a ;  
John  Povsha, b laga jn ik ;  F ra n k  
Lovshin, z a p isn ik a r ; A n t o n  
Adamic, predsednik nadzorne
ga odbora.

D alje  obveščam tis te  člane, ki 
im ajo  navado vedno zaosta ja t i  
z asesmenti po en mesec ali več, 
da se v bodoče ne bo za nobene
ga več zalagalo iz društvene b la 
gajne, razen ako se za to p r i j a 
vi osebno ali pismeno. Kdor se ne 
bo na ta  način oprostil in ne bo 
imel svojega asesm enta  p lača 
nega pravočasno, bo suspendi
ran, in to po svoji lastni krivdi,! 
ne po krivdi tajn ice . Vsi člani 
in članice na j  izvolijo to obve
stilo upoštevati. Sestrski po-j 
zdrav! — Za društvo št. 5 4 i 
J S K J :

Caroline Kern, tajnica.

Chicago, Ul. — č lanom  in č la
nicam d ruštva  Zvon, št. 70 JS-j 
KJ, sporočam veselo vest, d a ; 
smo v letu 1937 napredovali vi 
članstvu, in sicer v obeh oddel
kih. Upam, da bo povoljno tud i 
finančno poročilo, ki bo p red lo - [ 
ženo na p r ihodnji seji v soboto 
15. j a n u a r ja .  Prosim  članstvo 
našega društva, da se te seje 
udeleži polnoštevilno, ka jt i  na 
razpravo  pride neka zelo važna 
točka, katero  smo bili odložili na 
zadnji  seji. Začetek seje bo ob 
7J30 zvečer. Prosim  člane, da 
naj bodo točni. Po seji bo spet 
nekoliko okrepčil. Ne pozabite,; 
da bo se ja  ž,e to  soboto, to je  15. 
j a n u a r ja !  Veselo, zdravo in sre
čno novo leto vsemu članstvu! 
— Za društvo Zvon, št. 70 J S K J : 

John  Gottlieb, predsednik.

Pittsburgh, Pa. —  Zdravo, 
veselo in zadovoljno novo leto 
želim članstvu društva  sv. Šte
fana  št. 26 J S K J ,  glavnim od
bornikom in vsemu ostalemu 
članstvu obeh oddelkov JS K J .  
S to  željo se po 18 mesecih po
čitnic spet oglasim v Novi Dobi.

V zadnjih  številkah Nove Do-: 
be je  bilo na trpano  dopisov, t i 
kajočih se letnih sej. Tam  je  bi-j 
lo članstvo vabljeno na -seje s 
prošnjam i, obljubami in pret-i 
n jam i, pa menda vse skupaj ni 
pom agalo dosti. V saj ponekod 
se je  članstvo le z nekaj odstot-j 
ki udeležilo letnih sej. Kaj je[ 
tem u vzrok? Na to  bi mogli od
govoriti samo oni člani, kateri 
se ne udeležujejo  sej svojih d ru 
štev.

č lanstvo  d ruštva  sv. Štefana, 
št. 26 J S K J ,  v ljudno  vabim, da 
se polnoštevilno udeleži p r ihod
n je  seje, ki se bo vršila  16. j a n 
ua r ja .  Vsi smo člani in sobrati 
in vseh nas je  dolžnost, da so-

Ilerminie, Pa. — članom  in 
[članicam društva  “Veseli slav
č e k ,” št. 154 J S K J ,  naznan jam , 
|da so bili za leto 1938 izvoljeni 
|s ta r i  društveni uradniki kot sle
d i : John  Klančišar, predsednik; 

(Valentin M urn, podpredsedn ik ; 
Ida Klančišar, ta jn ica  in bla
g a jn iča rk a ;  Valentin Murn, za
pisnikar ; F  i- a  n k Skrabski, 

j F ra n k  Vozel in Louis šu š ta r ,  
nadzorniki. Društveni zdravnik 
.je dr. Hauberger.

Seje se vršijo  vsako t r e t jo  ne
deljo  v mesecu ob dveh popol
dne. P r ihodn ja  se ja  se bo vršila 

; v nedeljo  16. j a n u a r ja  in č lan
stvo je prošeno, da se je  v veli
kem številu udeleži. Društveni 
nadzorniki so prošeni, da pride
jo  k ta jn ic i  ob eni uri popoldne, 
da p reg ledajo  knjige  in račune 

j za  vse leto 1937. Sestrski po
zdrav! — Za društvo št. 154 
JS K J  :

Ida K lančišar, ta jn ica .

Tire Hill, Pa. — N A ZN A N I
LO IN ZAHVALA. — Vsem so
rodnikom in znancem na z n an ja 
mo tem potom, da je  po dolgi in 
mučni bolezni za vedno zatisnil 
oči l jub ljen i  soprog oziroma oče 
lgna tz  Škufca.

Nepozabni pokojnik je  premi- 
I nil 26. novembra 1937 v svojem 
43. letu in je  bil pokopan 30. no- 

[vembra na pokopališču sv. Te
rezije. Bil je  član d ruštva  sv. 
A lojzija , št. 36 J S K J  v Cone- 
maughu, Pa., in d ruštva  št. 200 
SSPZ v Tire Hillu, Pa. Obe d ru 

š tv i  s ta  mu stali zvesto na s t r a 
ni do konca njegovih dni.

N a tem mestu se iskreno za
hvalju jem o J. S. K. Jednoti za 
točno in h itro  izplačitev sm rt- 
nine in uradnikom  gori omenje
nih dveh društev  za vso pomoč 
za časa njegove bolezni in ob 
priliki smrti.

Lepa hvala vsem, ki so se po
kojnika spomnili z venci in cve
tlicami, katerih  imena tu  s le d e : 
Društvo št. 36 JSKJ; društvo 
št. 200 SSPZ ; Mr. in Mrs. Frank 
Škufca, Mr. in Mrs. Stermec, 
Mr. in Mrs. Tony Rolih, Mr. in 
Mrs. George Pavic, Mr. in Mrs. 
Blaž Kovačič in družina, druži
na Joseph  Culkar, Mr. in Mrs. 
Tony Pucel, Mr. in Mrs. Alex 
McRoberts, Mr. in Mrs. Joseph 
Novotay; učiteljice in otroci 
Tire Hill šole. S rčna  hvala za 
d a r  mesto venca F ra n k u  No- 
grašku, Mr. in Mrs. lgnatz  
Travnik  te r  Mr. in Mrs. Tony 
Spendal.

P rav  lepa hvala vsem, ki so se 
udeležili pogreba, nekateri celo 
iz da ljnega  Detroita, in hvala 
vsem, ki so dali za pogreb po
trebne avtomobile na razpo la
go. Sploh hvala vsem imenova-

>! S pola. — Novo leto sem letos
- pričakal tu  na mrzlem severu. 
' žvižganje siren, ki so pozdrav-
- Ijale novo leto, se je mešale z žvi- 
r žganjem severne burje. Pa je
- tudi tuka j  lepo in človek je za- 
, [dovoljen, če ima le zdravje; če 
, pa zdravja ni, pa ves svet ni
• nič vreden.

1 Več let sem spravljal prve 
izdaje časopisov v Ameriki. To 
sem nekaj časa opustil in zdaj 
spravljam le zadnje izdaje s ta 
rega leta in prve izdaje v no-

• vem letu. Ko sem spravljal 
zadnjo izdajo Neve Dobe za leto

'1 9 3 7  (v katero bi morali vsai 
nekateri uradniki JSKJ kaj vec 

1 pisati), sem opazil dopis Mrs. 
Markovich, nekdanje Minnesot-

• čsnke, ki opisuje zelenje in cvet
je v parkih San Francisca. I.J- 
fednik Nove Dote je pristavil,

I da mu s tem dela skomine. Gor
ki jug  je pač privlačen, posebno 
pozimi. Zadnji dan preteklega

1: leta je tu  gori ob Superior je- 
[ zeru divjal silen vihar. Pravijo,

II da jezero Superior že 29 let ni 
bilo tako razburkano kot takra t.  
V Duluthu in naprej kakih 120

. milj proti Canadi je jezero me- 

. talo po 25 čevljev visoke valo
ve in je mnogo hiš ob jezeru 
zalilo in sploh napravilo veliko 
škodo. To vse v hudem snež
nem metežu. To je bila prva 

, resna zima te sezone. Vse do 
; tak ra t  smo imeli tu  v Minneso- 
' ti jako milo zimo. Kaj še pride, 
ne vemo, toda čez nekaj mese
cev bo prišla tudi v Minnesoto 
spomlad, ptice selilke, ki sedaj 
lenarijo v gorkih južnih krajih,

: se bo^lo vrnile in začele plesti 
gnezda, da vzgojijo nov rod 
pernatih pevcev. Okrog meseca 
aprila bodo prve ptice selilke 
že tu. Za njimi bodo. pa začeli 
prihajati  letoviščarji iz vseh 
krajev, tudi iz Californije, da 
se ob naših lepih jezerih in pod 
belimi brezami naužijejo po
letnih kraso t našega severa.

j M atija  Pogorelc.

Meadow Lands, Pa. — član-
I stvu d ruštva  št. 75 J S K J  nazna
n ja  tem potom, da je  bil za leto 
1938 izvoljen sledeči odbor: A n
drew Bajc, predsednik; J o s e p h 1 

I Mravinc, podpredsednik; An-! 
drew Milavec, J r . ,  t a jn ik ;  John 

| Žitko, b laga jn ik ;  Joseph  Murn, 
j zap isn ikar; F ra n k  Ferlich, pred- 
j sednik nadzornega odbora. Dru- 
jštveni zdravnik je  dr. Joseph  S. 
i Wilson. Mesečne seje se bodo 
| vršile vsako t r e t jo  nedeljo v me
secu ob 9.30 dopoldne pri so
b ra tu  F ranku  Ferlichu.

Društvo je  sklenilo, da bo v j 
bodoče društveni ta jn ik  pobiral 
društveno naklado vsak mesec 
sproti, in sicer po 10 centov od 
enakopravnih članov, po 5 cen
tov pa od neenakopravnih.

Pri tej priliki se zahvalim 
članstvu za zaupan je , ka tero  mi 
je  izkazalo s ponovno izvolitvi
jo  za društvenega ta jn ika .  Po
trud il  se bom, da bom vedno 
vreden tega zaupan ja ,  č lane  pa 
prosim, da ka r  mogoče številno 
p r ih a ja jo  na seje in da točno 
p laču je jo  svoje asesmente. T a 
ko bo naše poslovanje gladko in 
zadovoljivo. P r ihodn ja  naša se
je bo v nedeljo  16. j a n u a r ja  in 
upam, da se je  člani in članice 
polnoštevilno udeležijo. B ra t 
ski pozdrav! — Za društvo št. 
75 J S K J :

Andrew Milavec, Jr . ,  ta jn ik .

Brooklyn, N. Y. —  č lane  in 
članice d ruštva  sv. Petra , št. 50 
J S K J  prosim, da se polnoštevil
no udeležijo redne in obenem iz
redne seje, ki se bo vršila v so
boto 15. j a n u a r ja  in se bo p r i
čela ob 8. uri zvečer. Na tej seji 
bodo predloženi č janstvu v p re 
gled računi za vse leto 1937.

Za leto 1938 je  bil izvoljen 
sledeči odbor: Joseph Škrabe, 
p redsednik; Ignac N akrst,  pod
predsednik; Valentine Orehek, 
t a jn ik ;  Gabriel Tassotti, b la 
g a jn ik ;  V alentine Orehek, Jr . ,  
zap isn ikar;  John  Cvitkovich, 
John  Vesel in John  Svetlin, nad 
zorniki. Pozdrav  vsemu č lan 
stvu ! —  Za društvo št. 50 J S K J : 

Valentine Orehek, tajn ik .i

.  ̂ V-*1
ni m in neimenovan'1”

[moč in naklonjenost ^
izkazali nam ali tiep v; 
pokoj niku.

Ti pa, l j u b l j e n i m i  
počivaj sladko v ^'at 0  
ameriški po prestan6111'j)! 
skem trudu  in t rp l J ^  y 

inili Te bomo v ljubečem  ̂
nil do kom a naših M1,

žalujoči ostali:
I so p ro g a ; Mary J - ( (lil
[J. Škufca, hčeri; :!
zet. Vsi v Tire i H U a ^ j

| ^ 5 ^  v tej
zavarovane cin $5,000.0 ( c«
Savings A Loan InS. ‘‘ p . . 

ration, WashingWn’ ^
I Sprejemamo osebne >n ’,1 

vloge. jijg l«

j Plačane cbi^s** P® J 
| Q, h $  a V(j St. Clair Savings & V

š k u p n F iz ir t
STARI K P

i  M u fe i
Tudi to leto bodo raf‘rt k-<| 

priliko, (ia potujejo v. s. v ju 'fj ' 
jetni družbi svojih roja* ^ 9  1
kujti tudi Iptns prircd',K s|cf' 
izletov v staro domovin0

C. APRILA se vrši v l:J' SA  
IZLET na priljubljenem 1 ^ f  
ne vi j( nem  in izl’. al jšanC J 

i I‘a r i; , fra n co sk a  Hnljs- ija
27. APRILA p r i r e d i m « i V  

! LET r.a orjaškem  jpO1.
niku Cunard linij«*—

1. .HINLTA odpotuje 
leta  SLOVENSKE  
AM ERIKI, ki p;a ta or«< ^

- redi v juniju. Tudi druC pfi 
•akinje ;;o vabljene. .«•» ., jj»dL 
tej skupini, ki,odpotuje 

! Utrdnem bricparniku I  *
2:5. J CNIJA ■ odpotuje iK  

skupina ixV ta SLOVfc*
ZVEZE in sicer na Prl‘J c "to La 
parniku lis  de tra)ice- ^  
potuje tudi podpisan* ' ,„vi */| 
ki bo skrbel, da bodo nJ. 1

: lc": čim ugodnejše petova i j  
sk u p in o  so v ab ljen i vs!.. m 
k in je , d a  sc ji pridruži
• Ako želite  p o to v ati *  #sM|

: parnikom  in ob , JLji!!!' *1 
la v n o  tako lahko postr . j 
:.tcjiamo vse lin ije ia P* . v slrj

Potnike, ki so nameni- 
maja, junija ali julija. °-^c n\<n 
si čim prej rezervirajo S nf 
parniku, ker bo prostora v 
radi velikega navala v l ' -1* -J 
v intere.au vsakega p«tm nilVed 
prej priglasi na spodaj 
slov. 1

DENARNE PO*lLJ , ut)), 
ct&f* #

č e  pošiljate denar v -0 t<> 
tivdi sedaj obrnite n »  V
bsdete dobro p o s t r e ž e n i '

NO TARSK A OpI-  /  
-tar^o i* f

Ako rabite kako n ' 5ite *J. 
za stari kraj, ali ako . p. J  
pessl s starim krajem- ggiit 
morete opraviti, je v ' aj 
da se obrnete na: s p

L E O  Z A K R A J
GENERAL TRAVEL i 

’.m  E. 72n d  St., NCT

delujemo za korist d ruštva  in 
Jednote. Vsak na j  bi doprinesel 
svoj delež, kakor vsaka čebela 
doprinese svoj delež za korist  [ 
cele kolonije svojega pan ja .  Ne 
bodimo podobni trotom, ki nič 
ne delajo, am pak  samo uživajo.

Ker sem član več 'd ruštev , 
sem se udeležil več letnih sej, in 
povedati moram, da je  povsod , 
enako. Povsod isti obrazi, tako, 
da smo imeli težave pri volitvi 
društvenih uradnikov. Za ta  ali i 
oni urad je  bilo nominiranih pet : 
do deset navzočih članov, toda 
slišali se je  samo pesem : odkla
n jam , odklanjam , odk lan jam ! 
Včasih je  bilo treba  nom inac ijo [, 
ponovno otvoriti in navadno so 
po dolgih p rošn jah  ostali s tari , 
uradniki.

Kaj je  tem u vzrok? Jaz  so
dim, da je  vzrok to, da ima sko- ', 
zi vse leto odbor težave d ob it i : 
na sejo toliko članov, da bi tvo- • 
rili kvorum, nam reč  6 članovi, 
poleg odbora, da bi se sploh mo- ] 
g la  se ja  vršiti. Zdaj pa naj kdo 5 
reče, da ni žalostno, da od pri- s 

, Ibližno tr is to  članov j ih  ne pride 
na sejo pravočasno niti šest, in 

t to samo enkra t  na mesec!
Torej, sobrati in sosestre, pri- 

: j ha j a j te na  seje, p laču j te  svoje 
asesm ente na sejah , pom agajte  

i! odboru z dobrimi nasveti in z do
brimi predlogi, pa se na decem- 

! berski seji ne bo p o n a v lja lo : od
k lan jam , odklanjam , odkla
n jam , odk lan jam ! Potom večje
ga sodelovanja bosta zavladala  
med nami b rats tvo  in harm oni
ja .  Pa pozdravljeni vsi!

Joseph Snelev, 
predsednik dr. št. 26 JS K J .

Milwaukee, 117,s. — že p a r  me
secev se nisem oglasila v na- 

;šem glasilu, čem ur je  bila vzrok 
m oja bolezen. Zdaj sem na poti 
okrevanja, toda zdrav je  se le 
počasi vrača. Temu je  na jb rž  
vzrok slabo vreme. Tukaj v me- 

[stu Milwaukee je  zelo veliko šte
vilo lju d i bolnih in tudi ne po- 

'mnlm zlepa, da bi bili l ju d je  t a 
ko um irali kot letošnjo zimo. 
Tudi pri našem društvu  Združe
ni Slovani, št. 225 JSK<$ smo 
imeli sm rtn i  s lučaj. Prem inila  

,je  nam reč naša sosestra  A nto
nia čertvežnik, s ta ra  56 let. Bo
lehala je  p a r  let in je  vedno 
imela upanje , da  bo še ozdravi-[ 
la. Bila je  naša dolgoletna č la
nica in vedno p r ip rav ljena  po
m agati  društvu. U m rla  je  13. j 

’decembra in pokopana je  bila 
17. decembra. Ja z  se, žalibog,

;kot članica in kot p r i ja te l j ica  
nisem m ogla udeležiti n jenega 
pogreba, ker sem bila bolna. Nal 
tem  mestu se lepo zahvalju jem  
sosestri M ary Peich, ki me je  za- 

istopala  kot ta jn ico  in od s tran i 
d ruštva  vse uredila, da je  bilo 

j društvo zastopano pri pogre
bu. Naj bo pokojni sosestri la 
hka am eriška gruda, soprogu in 
otrokom pa naj bo izraženo so
žalje!

Tem potom se lepo zahvalju 
jem  članom in članicam  te r  biv
šim delegatom in delegatin jam  
zadnje  konvencije J S K J ,  ki so 
se me spomnili z božičnimi vo
ščili. Mi je  žal, da prijaznosti  
nisem mogla vrniti, ker sem bi
la več tednov v postelji . Zahva
l ju jem  se tudi za obiske v bol
nišnici, za t j a  poslane cvetlice, 
za telefonske klice na večje da 
ljave in vse druge izraze naklo
njenosti in dobrih želj za moje 

:skorajšno okrevanje, članom in 
članicam  našega društva, b ra tu  
John  Vogrichu in njegovi sopro- 

jgi iz Chicaga, sobratu  uredni
ku, b ra tu  Johnu  Novaku iz La 

[ Salle, 111., in drugim. Za vsak 
izraz naklonjenosti  in pozorno
sti sem iskreno hvaležna in ga 
ne bom pozabila. Naj lepša hva
la vsem skupaj in vsakemu po- 

j s e b e j !
Sosestra Bernice Roark je  dne 

17. decembra dobila krepko 
hčerko, ka r  pomeni novo člani
co za naš mladinski oddelek. 
Naša le tna  seja, ki se je  vršila 
19. decembra, je  bila p rav  do
bro obiskana, žele ti  je, da bi bi
la tako dobro obiskana p r ihod
n ja  seja, ki se bo vršila  v nede
ljo  16. j a n u a r ja  in se bo pričela 

lob dveh popoldne.

Na letni seji je  bil za leto 
19158 izvoljen sledeči odbor: J a 
cob Smrekah, predsednik ; Mary 
Glavan, podpredsednica; P a u l- t 
ineVogrich, t  a j n i c a ; Mary 
Peich, b laga jn iča rka ;  Mary Mu- 
sich, zapisnikarica; John  O blak ,[ 
M alt  lVIusich in Anton Pleshe, 
nadzorniki. A tletski supervisor 
je  George Novoselac, društveni 
zdravnik pa dr. John  S. Stefa- 
nez. Sestrski pozdrav! — Za 
društvo Združeni Slovani, št. 
225 J S K J :

Pauline Vogrich, tajn ica .

Chicago, UL — Vsi člani in 
članice društva  Zvezda, št. 170 
J S K J  so vljudno vabljeni, da 
se udeležijo naše p rihodnje  se
je, ki se bo vršila v sredo 19. 
ja n u a r ja .  Seja  se bo vršila  v 
navadnih prostorih  na 2294 Blue 
Island  AVe. in se bo pričela ob 
7. uri zvečer. Na tej seji bo po
dano poročilo nadzornega od
bora in za rešiti bo več važnih 
zadev, č lani, ki še niso dobili 
stenskih koledarjev  za leto 
1938, j ih  lahko dobe na prihod
nji seji.

č la n e  pozivam, da redno p la 
ču je jo  svoje asesmente, ker bla
g a jn a  je  precej suha. Vsakemu 
je  znano, da ima društvo ob 
koncu leta  precej izdatkov, zato 
si lahko preds tav lja ,  da  iz b la 
ga jne  ne bo mogoče zakladati . 
asesmentov za člane. Suspendi
ra n  pa tudi ni nihče rad , ker bi 
bilo nerodno, če bi ga ravno te 
daj zadela bolezen ali nesreča. 
Torej je  na vse s tran i  na jbolj- j  
še, da je  vsak točen s plačili 
svojih asesmentov. Jedno ta  za-[ 
hteva svoje ob koncu vsakega 
meseca, mi pa zahtevamo svoje 
ob času bolezni ali smrti.

K sklepu pozdrav ljam  vjes 
glavni in porotni odbor in vse 
članstvo naše Jedno te  in vsem 
skupaj želim vse na jbo ljše  v 
novem letu 1938. —  Za društvo 
Zvezda, št. 170 J S K J  :

Agne« Jurečič, ta jn ic a .1

Euclid, O. —  Poročano je  ž e 1 
bilo, da je  po dolgo tra jn i  bolez- 

jni prem inila  članica našega dru- 
[štva, sosestra Mary Pezdir. Po
lko j na  sosestra  je  bila doma iz i1 
vasi Drnovo pri Krškem; njeno j 

dekliško 'inVe je  bilo Žabkar. Po
leg žalu jočega soproga zapušča! 

isina in hčerko, ki sta oba člana  : 
[našega mladinskega oddelka.! 
ža lu joč i  družini na j  bo izraze- 
no sožalje!

članom  in članicam društva  
Napredek, št. 132 JS K J ,  nazna- 

Injam, da je  bil za leto 1938 iz- 
Ivoljen sledeči odbor: Lawrence 
Seme, Sr., p redsednik; Joseph 

! Golob, podpredsednik; John 
Tanko, 19600 Arrowhead Ave., 
ta jn ik ;  Robert Kunstel, b lag a j
nik; F ran k  žagar ,  zapisnikar; 
Jacob Gruden, Sr., Cecilia Seme 
in Pauline Brundič, nadzorniki. 
Zastopnika za federacijo  d ru 
štev v državi Ohio sta  John Ko
rošec in Joseph  A. Noda. Seje 
se vršijo  po starem , to je  vsak 
drugi petek v mesecu ob 7,30 
zvečer v navadnih prostorih.

Omenjeno na j  bo, da ostane 
[tudi  za otroke po starem, to je, 
da p lača  vsak član mladinskega 
oddelka meseca decembra 10 
centov v društveno blagajno. T a
ko je  bilo sklenjeno na letni seji.

Sklenjeno je  tud i bilo, da mo
ra jo  člani in članice p lačati 
svoje asesm ente  na jkasne je  do 
25. dne v mesecu. Asesment bom 
pobiral vsakega 25. dne v mese
cu (ako p ride  na tisti datum  ne
de lja  ali praznik, pa dan po
p re j)  v Slovenskem društvenem 
domu od 6. do 8. ure zvečer. P ro 
sim, da č lani to upoštevajo.

Na članstvo apeliram, da bi 
se bolj številno udeleževalo me
sečnih sej, posebno letos, ko 
bomo obhaja li  40-letnico naše 
Jednote. P o seb e j vabim člane, 
da pride jo  na prihodnjo  sejo v 
petek 14. j a n u a r ja  ob 7.30 zve
čer. T a k ra t  bo zavzel svoje me
sto novi društveni odbor. Torej, 
na sv id en je ! Pozdrav vsem glav
nim odbornikom in vsemu član
stvu J .  S. K. Jednote! — Za 
društvo N a p red ek , št. 132 J S K J  : 

Jo h n  Tanko, tajnik.!
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* 'IsX nakaznic; za potovanj?
v domovino*«

Denarne pošiljatve v
JU G O S L A V IJO :

Za $ 2.55 —  D in. 100 1
$ 5.00 —  Din. 200
$ 7.20 —  D in . 300
$11.65 —  D in. 500
$23.00 —  D in. DUHI
$45.00 —  D in. 2000
V  IT A L IJO :

Zn $ o.:sr. — j . i r 100
$32.25 —  L ir 200
$2(1.50 - M r 500
$57.00 —  U r 1000

Izplačila tudi v 
dolarjih.

NAJCENEJŠI SLOVENSKI D N E V N O ^

“ JE ENAKOPOTHOSJ
Naročnina za celo leto izven Clevelanda Je ^  
Društvofri in posameznikom se priporoča#10̂  
tiskovine. U nijsko delo—zmern® ^
6 2 3 1  ST. CLAIR AVE. C l e v e l a n d ,  u ^

v


